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ELOSzZO

Beke Sandor koltészetérol

Beke Sandor, az 1991-ben megalakult Erdélyi Gondolat
Konyvkiado igazgatoja, egyben kivalo, termékeny kolté. Mar a
nemrég elmult szazad nyolcvanas éveiben irt elsé versei is
feltinéen érettek, majd kialakult sajatos koltéi vilaga, egyéni
hangvétele. Akar 6nmagarél, akar a kulsé vilagrol vall, az
érzékeny lelkében tukr6zédik vissza és sajat hangulatarol,
lelkiallapotatol fliggéen tarul az olvaso elé. Barmely témat
valaszt, muvén rajta van a kor bélyege, amelyben élt, él,
illetve élni kényszeriil. Koélteményeit a lirai kitarulkozas, a
mindent-kimondani-akaras kifejezésmodjat is a modern tébb-
értelmiiség jellemzi, szimbolikaja néha rejtelmes, nehéz volna
egyszerd, prozai nyelvre ,leforditani’. Szokatlan, varatlan,
egyénité ereju koltéi képei az egészen egyszerd, koéznapi
beszéddel valtakoznak, néha szoros egymasutanisagban:
Hasonlatainak képanyagat is altalaban modern vilagunk
valos jelenségei szolgaltatjak.

Verseinek formai megoldasa is egyéni. Altalaban a szabad
verset kedveli, de ir prozaverseket és képverseket is. Gyakran
él egyéni erejli nagybetlis kiemelésekkel. Sok versében a
hosszabb-révidebb sorok harmonikus kiilsé format alkotnak,
s az igy tudatosan megkomponalt, megrajzolt széveg képvers-
nek is beillik (...).

Egyes hosszabb lélegzeti verseiben, poémaiban egészen
rovid — egyszavas, egynévelds, egy kotészavas — sorok valta-
koznak harom-négy vagy tébbszavas sorokkal, és ez a kiils6
forma belsé tartalomma valik, ez viszi feltartéztathatatlanul
elére a kolteményt, olyan sodro lendiilettel, mintha nem
volna megallas, a ko6lt6é nem tudna, de nem is akarna be-
fejezni mondanivalgjat. Az ilyen szoéveg sebesen alazudulo,
hol kiszélesedé, hol 6sszesziikiilé hegyi patak benyomasat
kelti, amelynek nem allhat utjaba akadaly, vagy ha igen,
azon is konnyedén atszokell. A sodro erejli révid soroknak



sajatos ritmusuk van, amely leginkabb a proézaritmushoz,
azaz a beszéd természetes ritmusahoz hasonlo, de annal joval
tobb, mivel a széveget egy-egy, a versben gyakran ismétlédé
sz0 (ezt kulcsszonak is tekinthetjuk) szabalyozza, kissé fékezi
is, s egyben még jobban 06sszeflizi a kiilonben is 6sszefliggd
gondolatokat.

Beke Sandor (...) érett, kiforrott stilusu koélt6, s igy mélto
helye van az erdélyi magyar szépirodalomban.

Sajtotorténeti munkak

Az tutkeresés tobbértelmti fogalom. A székelyek vagy
altalaban az erdélyi magyarok utkeresése — konkrét ér-
telemben — jelentheti az egykori vandortarisznyas székelyt,
aki a mult szazad elején, de késébb is elhagyta sziil6foldjét a
jobb megélhetés, csaladjanak boldogulasa reményében.
Amikor 1990. aprilisaban Székelyudvarhelyen elindult a
Székely Utkeresé cimt folyoirat, alapito-fészerkesztéje, Beke
Sandor bizonyara nem ilyenfajta kisérletezésre gondolt. A
rendszervaltas utani megvaltozott helyzetben a székelység-
nek, az egész romaniai magyarsagnak a szuléfoldéon valo
megmaradas Utjait, modozatait kell keresnie és megtalalnia.
Erre figyelmeztetett a tiz éven at megjelend székelyudvarhelyi
folyoirat. ,Nem mérféldes csizmara van sziikségiink, nem is
vandortarisznyara, hanem bdlcsességre” — irja a ,székely
utkeresés” értelmét keresve és magyarazva Kardalus Janos
Mit jelent a székelyek utkeresése? cimli cikkében a folyoirat
hasabjain.

A Székely Utkeresé — 1990 és 1999 kozott — elsésorban a
székelység megmaradasanak az utjait kereste, szolgalta és
tanitotta, anyaganak nagyobb részét székelyfoldi szerzék
alkotjak. ,Célunk csupan egy lehet: mindannyiunk elé tarni
székely kozéletiinket, s egy elnyomott, embertelen kisebbségi
sors koromso6tét emlékébdl feloldani lebilincselt kézmiivels-
déstink, kulturank, térténelmink és irodalmunk értékes
pillanatait” — nyilatkozta a folyoirat indulasakor a f6-



szerkeszt6, Beke Sandor. A szinvonalas, igényes folyoirat
azonban fennallasanak 10 éve alatt tullépett ezen a ,székely-
centrikussagon”, hasabjain féllelhet6k a tagabb értelemben
vett erdélyi, s6t az anyaorszagi vagy annak hatarain tul, a
messzebbre szakadt magyar szerzék irasai is, a néprajzi,
torténelmi, muvészeti, szociografiai és mas targyu cikkek,
esszék, tanulmanyok, de elékelé helyet foglal el a folyoirat
hasabjain a szépirodalom is.

Konyviink Sajtétorténet cimli fejezetében ko6zo6lt recenziok
Beke Sandor sajtotorténeti munkait 6sszegzi. A k6zolt konyv-
ismertet6k Székelyfold 1989 utan talan els6ként megjelent
irodalmi és mtivelédési folydiratanak, a Székely Utkeresének
allitanak emléket.

Dr. Brauch Magda

Miforditasok

A muforditas pontos szotari meghatarozasa igy hangzik:
,egy irodalmi munek az egyik nyelvrél a masik nyelvre
torténd hiteles és muvészi atiltetése”. Beke Sandor forditasai
mindkét kovetelménynek eleget tesznek: az eredeti versek
atjarjak a testét, lelkét, szellemét s ezen gyonyortiségbdl
fakadnak, s kelnek életre kittin6bbnél kittinébb forditasai.

Babits Mihaly irta: ,A miiforditast ... sokkal nagyobb és
fontosabb dolognak tartom, mint amilyennek latszik”. Az
irodalmi muvek tolmacsolasarol pedig ezt mondta Kanyadi
Sandor: ,A muforditas hodit anélkil, hogy teret foglalna.”

A lexikoni meghatarozas szerint a muforditas ,szépiro-
dalmi muvek attétele egy nyelvbdl a masikba. Az ily forditas
mar céljanal fogva sem torekedhetik masra, mint hogy a
forditott mi ugyanazt a hatast tegye, azt a gyonyorérzetet
keltse, amit az eredeti. Ebb6l kovetkezik, hogy koltét csak
kolts, lirai koltét csak lirai kolté, gazdag képzeletti koltot

a kongenialitas a kolté és a fordito kozt sziikséges eléfeltétel.”



Beke Sandor székelyudvarhelyi kolté kittiné mufordito is,
erés stilisztikai érzékkel rendelkezik, rendkiviili tehetséggel
bujik bele a forrasnyelv szévegébe, igy €lve at azokat a koltéi
lelkiallapotokat, melyeknek mindig megtalalja a legodaillébb
szot, kifejezést, az eredeti miih6z hasonléan magas muvészi
szinvonalra emeli a célnyelvben a magyar széveget.

Beke Sandor nagy lelki érzékenységgel ulteti magyarra
tehetséges roman koltéink alkotasait. Forditasaban egy-egy
koltemény igazi remek.

A tolmacsolt szerzéknek egy része a mult szazad koézepe
utan mar nagy hirnévnek o6rvendé alkoté, masikuk pedig a
"70-es, ’'80-as években indultak és valtak a mai roman
koltészet reprezentativ képviseldive.

A Beke-forditasok szerzéi magyarul is érthetéen és tisztan
kommunikalnak, irodalmi alkotasaik hitelesen kozvetitik a
tiszta emberi érzéseket, akar a letiint korban szlilettek, akar
1989 utan. Szépirodalmi muveik azt tizenik, hogy a sokszor
leértékelt eurdpai keleti régiokban igenis értékes vagy
legalabb annyira értékes lehet a szavak selyemruhajaba
61t6z6tt emberi-koltéi 1élek hangja, mint barhol mashol a vila-
gon. Es ezt az lizenetet segitett atkoltéseiben sejtetni, athozni
Beke Sandor is, aki k6lté 1évén igazan otthonosan koézlekedik
a forrasnyelvben és a magyarban. Egyenértékli szellemi ter-
meékeket hozott 1étre a roman kolték alkotasaibol, hogy mél-
tan tiukrézhesse a testvérnép érzéseit és tisztan kozvetitse a
befogado felé azt a hangot, versvilagot, melyet — mint fordi-
tasaiban — csak a lélek tud ilyen szépen és tisztan kiadni
magabol.

Regéczy Szabina Perle
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Jégvirag a koltoé kezében

Beke Sandor: Kezemben jégvirag.
Gyermekversek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1996

Beke Sandor Kezemben jéguvirag cimt, 1996-ban megjelent
verseskotetét olvasom. A konyv az Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadé gondozasaban jelent meg, a borito és az illusztraciok
Venczel Janos munkai.

E kotet olvasasa kozben olvasoként is és konyvbiraloként
is felmertilt bennem a kérdés: mi késztette Isten és a sziil6-
fold szerelmesét arra, hogy gyermekverseket irjon? Ugy
vélem, hogy elsdsorban a sajat gyermekei irant érzett észinte
szeretete. Mar a kotet elsé, Tavasz ciml koélteménye is
elarulja, melyet két fianak, Tamasnak és Olivérnek dedikalt.
Arra batoritja 6ket — s talan rajtuk keresztiil minden gyer-
meket —, hogy oriljenek a négy évszak kozil az elsének, a
tavasznak, mert ilyenkor minden 1j életre kel. A vers f6
mondanivaléja nem csupan a gyermeket célozza meg, hisz az
élet szeretetének, igenlésének minden emberben, még a
legidésebbekben is élnie kell.

,Gyeriink tancra, gyeriink balba,
Mondja a macko,
Ozek, nyulak gyiilekeznek,
Nagy a daride.

Szegény legény a hatarban,
Cseng a notaszo,
Szall a fecske, mint az alom,
Elni jaj be jo!

1



A szerz6 szivesen ir a gyermekek egyik nagyon kedves
targyarol, az orarol (Ha megdll a faliéra, Homokoéra). Ez utébbi
jatékossagaval, cseng6-bongd zeneiségével, hangutanzo sza-
vainak allando6 ismétlésével hivja fel magara a figyelmet. Az
alkoto szinte belekoltozik a kisgyermek lelkébe, ahogyan
keresi az 6ra rugojat, s a szamokat a homokoéran.

,2Homokorat
Vett a mamam,
tik-tak,
Hianyzik is
Beléle a
tik-tak.

Keresem a
Kicsi manust,
tik-tak,
Nincsen benne
Meég egy szam se,
tik-tak.”

A Pékleany cimu verse egy kedves kis pékleanyt hoz el6tér-
be. A fehér arcu és fehér kezti pékleany homlokan csillagok
ragyognak. E verssorokkal a kélté nem csupan a dolgos leany
iranti tiszteletét fejezi ki, hanem a munka 6rémeére is ravezeti
a gyerekeket.

A Fut a nyul cimG versében a menedéket keresd kis nyuszi
beinditja a kis olvaso szivét, aki ha onkénytelentil is, de
egyltt érez a szeretett és kedves kis allattal.

Mikor pipepdsztor voltam ciml vers alapja személyes
élménynek tlinik, nem kitalacié: jol sikeriilt mtivészi alkotas.
Formaja képversre emlékeztetd, nyelvezete, koltéi zengése
pedig izes, zamatos, valtozatos és leleményes.

,2Hazafele
elél mentem,

12



gi
gé_ gé)
utanam jott
pipecsordam,
gi
ga-ga.

Csérukben
egy pipevirag,
gi
gé_gé;
olyan vagyok,
mint egy virag!
gi
ga-ga.”

A pulyka cimt vers vallastorténeti kicsengésti: nagyanyo a
félhold fényénél fenn a messzeségben latta meg a roka altal
megevett pulykajat. A meghato toérténet Marék Veronika
Boribon és a hét lufi cimli meséjét juttatja eszembe. Ott az el-
pukkant hét 1léggomb késébb fenn ragyog a szivarvany szinei-
ben.

,Este, mikor attetszé lett,
Ragyogott az égbolt,
Besiitott a messzeségbodl
Fehéren a félhold.

Nagyanyo6 is latta bizony,
Nem hitt a szemének.

,Ott van az én draga kincsem
Fent a messzeségbe...”

Az Aranydész ciml versben az évszak aldasai elevenednek

meg: a temérdek gylimolcs, sz6l6, dio, a sok buza a raktar-
ban, az aranyszinu levelek, mig a vidam csész és a flity6részo

13



székely legény arra mutat, hogy mindez a sok szépség az
emberért van.

»Székely legény
Futyorészik,
Lehet mar tél
Kikeletig.

Két labra all
Barna macko,
Fenyvesekre
Hullhat a ho!”

Végiil kiemelném a koétetbél az Elsttem a foldgémb cimu
gyermekvers-gyongyszemet, melynek minden sora a sztiléféld
muzsikajat hallatja. Beke Sandor még gyermekverseiben is e
draga f6ldnek vall Gjra és ujra szerelmet:

»2buropa ott van

Pont a kézepében,
Hasat egy nagy csizma
Sarkantytzza éppen.

Az én szuléfoldem
Ott az 6 szivében,
Kicsi erek mossak
Fényes 6romében...”

14



Beke Sandor szerelmes versei

Beke Sandor: Hajnalodik nélkiiled.
Szerelmes versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997

Beke Sandor Hajnalodik nélkiiled cimt verseskotete az
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondozasaban latott napvilagot
1997-ben Székelyudvarhelyen, Raduly Janos szerkesztésé-
ben. A kényv a szerzé 1980 és 1996 kozott irott szerelmes
verseit tartalmazza.

A koltének mar az elsé koteteit is olvasva kénnyedén ra-
johettink arra, hogy szamara mennyire meghitt és forré a
lelkében lobogo6 érzelem:

»Szeretnék vers lenni benned,
szerelmem,
elérzékenyult
és
rimtelen,
szétzilalt,
mint a gondterhelt értelem,
és
csupa félelem...”

(Szeretnék vers lenni benned)

Az imadott né félbeszakitott lelkiallapotként vagy akar egy
tokioi gyorsként mindentitt koveti a szerzét (Szerelmes vers
visszapillanté tiikérben), de a Fénykép sziiletésnapodra
Szemiramisz fiigglkertjeib6l cimli képvers mar az érzelem
legmélyebb és legforrobb katlanarol arulkodik.

A felidézett varos cimu kétrészes kolteményében Living-
stone f6ldjén, maganyaban keresi az akkori szerelmét, Klarat:
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L,este volt mar...

a botanikus kert
bejaratanal alltunk,
dobolva
suhancok zenéltek valahol...
mi azt gondoltuk:
egy afrikai falucskaban
meleg tabortliz mellett
bantu négerek énekelnek...”

A ko6l1t6 talan nem is tudja felfogni, miért is szereti ennyire
kedvesét, ezért teszi fel a kérdést a Miért szeretlek? cimu,
ritmusok és rimek lengette versben a szerzé, aki csupan Az
emlékek siratofalandl kozmosz-kertjében virag-kaszarnyak
kozott alldogalva vallja meg szerelmének:

,2minden izomrostom
egy-egy eleven
virag-kés

és megfajdulsz bennem,
ha hozzam érsz.”

Beke Sandor szerelmi vallomasa mély, észinte:

»te vagy ki eltemetsz mindent
te vagy ki magadba temetsz
te vagy a koltészet
te vagy a néstény-orias —
szeretlek...”

(Engedd, hogy szeresselek)
Masutt a huszadik szazadi Beatricének nevezi 6t szemlé-
letes, érzékletes képekkel festve le gyongyfiizérekkel befont

hajat, bepuderezett piros arcat, kedvességét. Néha a szerzé
ugy érzi, hogy sikertilt megfejtenie szerelmének titkat:

16



,2Nemsokara,

a kovetkez6 pillanatban,
elmondom neked,

hogy miért szerettelek
az Eifell-torony alatt,

s a svéd hegyeken.”

(Tavaszodik)

A muzsa végképp megkapja ajandékképpen a fényko-
sarban a rozsaszirmu dalt, az éjszakat, s magat a neki irt
kolteményt (Tiéd a dal).

Szerelme sokszor aggodalmaskodo, félt6 érzés:

»-.. mindig azt hiszem:
oldalbordaim boérténében
mar szinte
nem vagy
és félek:
féltévedéseinkre
maholnap
lehull a ho.”

(Maholnap)

Meégis a kolt6 lelkesedéssel aldoz a szerelem oltaran s elke-
seredik, ha tgy tinik neki, hogy messze van téle a valasztott,
vagy hogy tavolodnak egymastol, s kapcsolatuk mar csak egy
emlék marad.

,Valaki

merényletet kovetett el.
Eltorolte a nyomokat.

17



Leseperte
a falak szogletébe menekuilt
hangokat.
A te hangodat.”

(Fekete tulipan)

,Tudom, hogy reggel
g6z-tested keresem a fiirdészobaban,
s te nem leszel sehol...”

— irja késébb Alom virdga cim1 versében.

A koltét annyira felheviti a szerelem, hogy arra gondol: a
szerelem, ez a csodalatos isteni ajandék a halal utan sem
érhet véget.

,2Halal utani szerelminkben
Feérgek tangoznak 6ntudatlan
Es arclireged baltermében,
Féktelen halal-szerelemben
Régi csokjaink tiizesednek

Es tébolyultan tiltakoznak.
Halal utani szerelmiinkben
Feérgek tangoznak 6ntudatlan.”

(Triolett)

Beke Sandor, ugy tunik, nem tudja elképzelni sem az éle-
tet, sem a halalt szerelem nélkiil és ugy véli, hogyha ,meg-
szUinik” a muzsa, megszinik az élet:

,Nélkiiled

kialszanak a fények
a vilagvarosokban.

18



Nélkuled
elhallgatnak a koézhelyek,

leheleted beszivtak
a szinesre festett falak,
hangodat
beittak a konyvek lapjai...”

(Hajnalodik nélkiiled)
Befejezésiil mit is irhatnék, mit is mondhatnék a fenti

verssorok idézése utan? Hat azt, hogy boldog lehet az a néd,
akit ennyire szeretnek!

19



Beke Sandor bohokas abécéje

Beke Sandor: Bohdokas abéceé.
Gyermekversek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2000

Beke Sandor irasmuvészetével legel6szor 2003 aprilisaban
talalkoztam, mikor ismertetni kezdtem Ismét felgyijtom a
mécsest (2002), Megkésett feltamadds (2002), Ldathatatlan
sorompdk (2002) és Adventi koszorii (2002) cimu koéteteit, az
aradi kulturalis folyoiratunkban, a Szévétnekben.

Mar akkor nagyra értékeltem a szerzd koltéi, muiforditoi,
szerkeszt6i, irodalomszervezdi, koényvkiadéi munkassagat.
Most 6romoémre Beke Sandort ujabb oldalarél ismerhetem
meg. Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondozasaban 2000-
ben megjelent Bohokds dabécé cimli koétet immar masodik
kiadasban keriill az olvasé asztalara Karancsi Sandor
megkapo boritojaval és illusztracioival.

A konyv nagy meglepetésiinkre a kolté egy masik oldalat
allitja elénk, hisz gyermekversekkel van dolgunk, jobban
mondva egyetlen egy alliteralo kolteménnyel, mely az abécé
bettii alapjan irédott. A kis kotet elsé benyomasra Mora
Ferenc Zengé dabécéjére emlékeztet. Annyi csupan a kiilénb-
ség, hogy az emlitett miiben a szerz6é az abécé minden betii-
jének egy sort szentel, Beke Sandor koélteménye pedig egy
egész kis versszakot. Minden oldalon egy-egy versszak all
remek illusztracio tarsasagaban. A kolté, ugy tinik, mintha
jatszana a szavakkal, e jaték azonban — féleg t6bbszori
elolvasas utan — igen komoly jatéknak mutatkozik.

,2Ablak / alatt / arany / akac” — inditja versét az elsé
oldalon, s mig a mély hangrendi maganhangzokkal jatsza-
dozik, az olvas6 mar maga elétt is latja az ablakot a ba-
mulatosan szép aranyviragokkal. Egy masik oldalon Adam all
allvanyon éjszakai almaban. Késébb bohocokkal, biivészek-
kel, kecsesen dorombolé kis allatokkal talalkozunk:
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,Cingar
cicam
cérnat
cibal.”

L,<Frakkos
fecske
fészkén
fittyent.”

»2Képen
komoly
karvaly
karog.”

,Lila
lepke
lengén
libeg.”

,2Marci
macko
mélan
mereng.”

»Szitakoté
szegflre
szall,
szundikal.”

A kolté alliteracios versikéiben megcsendiilnek a csen-
gettyuk, felvillannak a csillagok, am talan még kedvesebb a
kisleany, Dorika éneke: ,Délceg-diszes / dalia — / dalolgatja
/ Dorika.”
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A szerzé fantaziaja, leleménye mindent félilmul. Este
ezlist es6 aztatja az embereket, s ennek kévetkezményeként:
,Elénk / Eva / éjjel / ébred”.

Frakkos fecske bitibajos, csilingel6 hangon énekel, mi-
kozben Gergé gorégdinnyét gordit gorkorcsolyajan, a kis
Gyongyikét kedves fitibaratja hivja jatszani. Varazsos, hangu-
latos a tél is ebben a versben, talan ezért jatszik a jambor
javor is a jégen.

Beke Sandor a viragok mosolyat, illatat is a gyermekek felé
kiildi és a kicsinyek elé csalogatja szavaival a lila lepkék
lengd libegését is.

Marci, a mesemacko elmereng, Néger Nicky harsanyan
felnevet, megjelenik a nyul, a tyuk, a kutya, az 6z, a farkas, a
roka és a tobbi allat a kényv lapjain — valtozatos, élvezetes
koltéi nyelvbe 6ltoztetve. Az olvasénak az a benyomasa, hogy
a sok-sok kedves allat azért elevenedik meg s visz véghez
emberi cselekedeteket, hogy a gyermek még idejében szeretet-
kozosségbe keriiljon velik, s az 6t koriilvevé természettel:
,Urgelyukban / tirgék / tlnek / {innepet.”

Természetesen a népmesék sarkanyai, a tavasz tiindérei, a
kicsiny koboldok sem maradtak ki a Bohdkéds dabécé versei-
bol:

»Sebzett
sarkany
sirva
santit.”

»Lipi-topi
tavasz-tiindeér
tallruhaban
tiindo6kol.”

A koényv jatszva tanitja a gyermekolvasot. A kisgyermek
nem csupan az abécét, a szavakkal valo jatékot sajatitja el,
de gazdagodik, gyarapodik lélekben is, ami napjainkban
nagyon sokat jelent.
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Beke Sandor, mint egy jo pedagogus, ugy ismeri a gyerme-
kek vilagat, s igy mindig megtalalja az utat feléjiik, ezt igazol-
ja Kezemben jéguvirag (1996) és Hajéval a Déli-sarkon (1998)
cimu, két eddig megjelent gyermekverskotete is.

A szerzé tudja, hogy a szamitogép és a technika legkiilon-
b6z6bb vivmanyai még ma sem vehetik at a kéonyv, az irott
sz0 szerepét. S azt is tudja, sejti, hogy mindig lesz tanito
néni, aki ezt is tudatositani fogja a gyermekekben.

Beke Sandor koélteménye (vagy versfiizére) igazi, valosagos
muremek. Reméljik, még nagyon sok gyermekverssel fogja
megajandékozni az erdélyi magyar gyermekolvasot.
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Az istenkozelségtol a sziilofoldig

Beke Sandor: Ismét felgyajtom a mécsest.
Versimak.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor: Megkésett feltamadas.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor: Lathatatlan sorompok.
Versek.
Székelykapu Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor: Adventi koszoru.
Versek.
Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor mélyen hivd, istenkeresd, igaz lélek. Errél
tantskodik Ismét felgyujtom a mécsest ciml, versimakat
tartalmazo kotete. Folyton keresi, kutatja a masodik végte-
lennek megfelel6 szot, az ,id6 és tér nélkuli hazat”, ahol Isten
az egyetlen ur, aki a ,fajdalom hivés termeibél épp kilépett”.
El6tte meghajol, térdre borul mindenki, imara kulcsolodik a
kéz, lehullnak a bilincsek (Téged kereslek). Erre az isten-
kozelségre mar gyermekkora 6ta vagyott, s ez a vagy benne
egyre csak nétt. Ha blin terhe nyomja, mint nehéz hatizsak,
azonnal tudja, kihez kell fordulnia, aki Atyja, gondviselgje és
szeretd Ura egyarant (Biin).

A Megkésett feltamaddas cimUi koétete harom versciklust
tartalmaz: Biin, Alélt a kozmosz, Odon fejfa. E verseskonyv-
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ben nemcsak hitbuzgalmi verseket talalhatunk, hanem meg-
renditéen szép vallomasokat az életrél, halalrél (Odon fejfa,
Azon a siron, Mulé éveinkrél, Oreganyd), a csalad és sziiléféld
szeretetérdl (Ali baba, Erdély).

A Lathatatlan sorompok cimli verseskotete 2002-ben irott
verseit tartalmazza. Elsé ciklusaban a szerelem tide hangja
csendul fel, a kedves arca rajzolodik ki, akivel a ,csellengé
csillagok k6z6tt” akar repiilni, s aki mar feltarta elétte életé-
nek nagy titkait. Zsebversei rovid, tomor, csattanods lirai
vallomasok, melyek koziil talan a cimadé a legjellegzetesebb:

»<Ahhoz, hogy a vers
jo legyen,

nem kell csevegni
feleslegesen.”

Adventi koszorii cimu kotete, Csire Gabriellanak a koéonyv
fillszévegében irt szavaival élve, ,gondolat- és formagazdag-
sagaval vonja blivkérébe olvaséjat”. Oszintén kérdez ra
mindennapjaink gondjaira, a hit, a koltészet, a szerelem egy-
arant jelentkezik Séta hdatratett kézzel cimu versciklusaban
(Ha elalmosodnak a kélték, Egyensuly). E kotetben kirajzo-
lodik a kedves képe is (A fekete brosstii, Kertelés nélkiil, Ha
nem lennél), de az is kideriil, hogy hitvese irant érzett sze-
relme igen fontos helyet foglal el az életében.

Korondzatlan gyermekkor cimli ciklusa gyermekkoranak
szép emlékeit hozza el6térbe, ovodas és iskolas koranak
élményeit, aprobb-nagyobb felfedezéseit, jatékait, érdekesebb,
szinesebb torténeteit, eseményeit. Banja, hogy ezek egyetlen
pillanatat sem hozhatja vissza.

,2Mindent elkévetnék,

hogy visszautazzak gyermekkoromba,
de nem tehetem.

Csak emlékeim

sulyos atomjait viszem magammal,
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mint hegymaszo
a nehéz hatizsakot
a vilag legmagasabb cstucsa felé.”

Beke Sandor versei stilisztikailag eredeti, modern, sajatos

hangu, 6szinte vallomasok. Olvasasuk kellemes, lebilincseld
élményt nytjt minden verskedvelének.

26



Megkésett feltamadas

Beke Sandor: Megkésett feltamadas.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor Megkésett feltémadds cimi verseskotete
2002-ben jelent meg a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat
Konyvkiado gondozasaban, Csire Gabriella szerkesztésében.

A tobbnyire hitbuzgalmi verseket tartalmazo kétet a neves
kolté lelkivilagaba nytujt betekintést. Mar a konyv elsé versei
is elaruljak, hogy kemény hitharcos-kolté6 muveivel van
dolgunk. Gyakran felbukkannak kétségei, reménytelenségei,
félelmei. Balassihoz, Adyhoz hasonléan sokszor kételkedik,
nem talalja igazi helyét, nem mindig érti az isteni vezetés
modszerét. Mégis az a csodalatos verseiben, hogy jol tudja,
kétségeihez kihez kell fordulnia. Nem felejti el azt sem, hogy
aki a reménytelenséget elizi, az nem mas, mint a minden-
haté mennyei Atya:

77Uram7

visszatérek

a gyermeki szivbe

s felmegyek abba a régi
templomtoronyba,

s a kilato ablakaban
ismét

felgytijtom a mécsest —”

(Ismét felgytjtom a mécsest)
A kolté 6rommel veszi el Isten kezébdl az aprobb-nagyobb

ajandékokat és boldog, mikor Jézus hangjat hallja a kara-
csonyfa koriili szentséges fényben, 6riil, amikor érzékeli a sok
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elringato békés éjszakat, és nem utols6 sorban a természet
szépségeit:

,KO0szonom, Uram
ezt a vilagi expediciot.
A felfedezések 6romeét.
Azt a sok elringato6
és békés éjszakat
a paranyi lilla csillagokkal.
A vilagmindenség hangjat.
Az érdekes embereket,
akiket megismertem.
A gyermeket
belélem,
a megtarté emlékezetben.”

(Hala)

Beke Sandor hite abban nyilvanul meg a legjobban, hogy
nem all meg csupan a pozitivumoknal, Isten egyértelml és
mindenki altal elismert ajandékainal. Ismeri a bibliai J6b
koltéi kérdését: ,Ha mar a jot elvettitk Istentdl, a rosszat nem
venndék-e el?” (Job 2,10) Tisztaban van a Pal apostoli szenten-
ciaval, mely szerint ,azoknak, akik Istent szeretik, minden
javokra van” (Rom 8,28).

,KO0szonom, Uram,
a kételyt,
s a bizalmatlansagot.
A kilatastalansag felvillané esélyeit.
A szenvedés stacioit.
A félelmet.
A hiiség szigorat.
A tirelem szigonyait.
Szamtalan vereségemet.”

(Hala)
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Beke vilagosan tudja, hogy nem Ilétezik olyan emberi
mélység, melyben ne fordulhatna 6szintén és bizalommal
mennyei Urahoz (Apré érémék, Hdla, Istenhez sz6l). Szamara
az is vilagos, egyértelmu, hogy egy ilyen szereté mennyei Atya
kezében nem lehet a halalé az utolsé sz6. Megkésett
feltamadas és Téma cimli kolteményeinek mar eszkatologiai
kitekintésiik van. Az érkez6 parusia az irok szamara is pozitiv
valtozasokat jelent. Az ir6i kiildetés vallalasa, mely t6bb mint
hivatas vagy feladat, szamtalan muvében érhet6 tetten. Az
alkoto bizonyosan tudja, hogy az igazi k6lté6 soha nem mond
le a munkarol — az igazsagtalan tamadasok ellenére sem (A
nagy kritikusok, A botcsindlta kényvbirdlé).

Beke Sandor liraja eredeti, nem hasonlithatéo sem a kora
kolttarsai, sem a koltg-elédok koltészetéhez, sajatos hang-
vétell lirai darabjaival szamtalan tarsanak mutat példat.
Szive valasztottjahoz irt kélteményei lelket ébreszté és melen-
getd, hiteles irodalmi alkotasok (Elnytitt szavak, Arcél, Alélt a
kozmosz, A néma kénnycsepp).

»A kozmosz
kialudt
két szemedben,
kedves.
Mi lesz
a langgal,
amitdl kigyult
a vilagegyetem,
az ajkadon
bizsergé csokok
atomjaival...”

(Alélt a kozmosz)
Aforizmaszerii koélteményei (Napfogyatkozas, Almatlanul,

Holdfogyatkozas, Alkonypir, Verlaine, Parazsak stb.) révid,
csattano, sokszor megdobbentd hangvételtiek.
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»2AZ a gylztes,
aki tovabb él.
Aki tovabb él,
nem mindig
gyobztes.”

(A gyébztes)

Megkapo hangon szolalnak meg az élet és halal nagy
kérdései is kolteményeiben:

,Mennyi sok szép virag! —
Valakit
nagyon szeretnek
odakinn!”

(Azon a siron)

Beke Sandor nemzetének szoszolojaként sem idegenkedik
még a szeretet jegyében torténé szamonkeéréstél sem:
»MONDD,
IDEGEN
LABNYOMOK
TORETLEN
VIZTUKREBEN
HOLT
LATOMA-
SOKBAN
MIERT
OSTOROZZA
DALIAS
HATADAT

AZ ISTEN
PPPPPPPPPP”

(Kopjafa)
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Beke rendkiviil észinte. Nem csupan szép, nemes érzései-
nek ad hangot, hanem ijeszté szlirrealista gondolatait, rémal-
mait, a masok torténeteibdl ihleté gondolatait is papirra veti:

,»...a fulkében tltem
egyedill,

és a beparasodott ablakra
irtam a neved,

mig azon toprengtem,
milyen is lesz,

ha a krematoriumban
elég a véred,

a szemed,
a szived?...

”

(Rémdlom)

A kolté igaz hitébdl fakado 6szintesége minden hivé alkotot
kellene, hogy jellemezzen.
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Egy erdélyi kolto
slathatatlan sorompo6i”

Beke Sandor: Lathatatlan sorompodk.
Versek.
Székelykapu Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor Ldthatatlan sorompdk ciml verskotete a
Székelykapu Koényvkiadé gondozasaban jelent meg 2002-ben,
Székelyudvarhelyen, Csire Gabriella szerkesztésében. A kotet
S versciklusbol all: Vétkeiddel szeretgess, Zsebvers, Fehér
séta, Arva kikerics és Hopehely.

Vétkeiddel szeress cimu ciklusaban szive valasztottjahoz
sz0l. A kolt6 a szeretett kedvest esti ,versruhaban” latja,
selymes arca a t6 tikrén csillan, egyfolytaban beszél, szivébél
pedig csermelyt fakaszt az o6cean. A ciklus minden lirai
darabja benséséges kapcsolatrol szol.

,Piroslo csokod arcomba gydkerezett.
Ha arcomon kinyilnak

a cseresznyeviragok,

a gyumolcsot leszedem neked.”

(Csékod)
,2Emlékszel?
Hogy eljohessek hozzad
azzal a viharvert csokorral,
ki kellett talalnom
a névnapodat.”
(Névnap)

E draga lélekkel szeretne a kolté ,csellengs” csillagok
kozott replilni, gyonyorkédni kék szeme kristalyvizében, haja-
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ban, melyen indigokék por foszforeszkal. Bekének az a vagya,
hogy a kedves-valasztott mindig titokzatos lény maradjon
szamara (Kifosztott lettél), ennek ellenére lirajaban a féltett
szerelem is hangot kap (Virag helyett). Ezen érzelem nem
csupan egy forr6, mulandé fellangolas (Tobzédé szinek),
hanem ennél sokkal tobb: egy meghitt, boldog, mindent meg-
bocsato félté szeretet is (Szeretet).

,De ha
meégse tudok
elbicsuzni
téled...”

(Félbeszakadt vallomas)

»A hamvvederbdl
egy csipetnyi
hamut hintek

a virag tévére

a hajamba,

az agyba

a foldre,

hogy maradj

itt velem
mindorékre.”

(Mindérékre)

Zsebvers cimU ciklusaban a kolté lelkének a honlapjat
feltord tolvajokrol esik szo (Tolvajok), majd magarol a versrol.
A szerz6 egymas utan targyalja a koltemény irasjeleinek
jelentéségét. Megtudjuk, hogy mit jelentenek az irasjelek: a
pont, a felkialtojel, a kérddjel, a kettéspont és a gondolatjel.
Ars poetica-szeri megallapitasabol azt is megértjuk, hogy:
,<Ahhoz, hogy a vers / jo legyen, / nem kell csevegni / felesle-
gesen!” (Zsebvers)
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Ujra tudatosodik az olvaséban, hogy ihlet nélkiil minden
versirasi kisérlet lehetetlen és megismerhetjiik a szerzé Gjabb
ars poeticajat is:

»A kolté elkolt6zott.

Az ég tornacan,

egy kozmosz-kosarban,

itt felejtette langolo szivét!”

(Az utolsé ajandék)

Fehér séta cimu ciklusaban folytatodik a vers gondo-
latkérének targyalasa, majd Gjra feltarul a kolté hitélete: az
alaszalléo angyalok, a templomi szoszék, az oltar, az idé-
rancokat vésé Isten kiilsé képein keresztiil a vivodo, blinhédé
ember:

,Lelkembdl

elszallt a keserti karorom.
Lam, nem tudom,

akkor most kiért,

vagy miért binh6dém?”

(Labadozas)

Az Arva kikerics cimi ciklus az élet és halal nagy kérdéseit
taglalja lirai hangvételben (Ennyi az életiink, Diplomacia,
Vége, Ha visszatérsz...). A ciklus tobbek ko6z6tt megindito
képekkel abrazolja a David 23. zsoltaraban ecsetelt ,halal
arnyékanak volgyét”. Nem véletlen, hisz az elmulassal el6bb-
utobb minden lélek talalkozik. A kolté koézvetett élményeit
lassan-lassan kozvetlen élmények valtjak fel, igy nyilvanvalo-
va valik a sokak altal baratként feltiintetett halal ellenség-
ként valo tekintése s az errél egy torél fakado életigenlés.

A Hoépehely cimu ciklus a koélté emlékeit hozza elénk (Azt
hittem, Fotéalbum, A kontyos asszony).
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,2Emlékeimet idéztem
a kénnyez6 palmanak.
Szeme sarkabol
konnyet hullatott.”

(Esé elétt)

A toébbnyire filozofikus toéltetti versek elgondolkoztatjak az
olvasot:

»2Amikor

a viragok
megszinnek
szépnek
lenni.”

(Rut)
»AKi ma szeret
és megvalaszt,
az holnap megtagad

és szitkaival elaraszt.”

(Orék gyarlésag)
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Adventi koszorik a Hargitan

Beke Sandor: Adventi koszoru.
Versek.
Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2002

Beke Sandor, a kélté, abban az ajandékban is részesiilt,
hogy mar gyermekkora 6ta él az istenkeresés aldott allapota-
ban. Szamtalan verseskoétete igazolja, hogy mar ifju koratol ke-
reste a mennyei Atyaval valo kapcsolatot, kozosséget. Ott fiir-
készte, kutatta 6t minden fliben, faban, madarban, falevélrez-
dilésben, egyszoval mindig és mindenititt, ahol csak tehette.

Adventi koszori cimU verseskotete az Erdélyi Pegazus
Konyvkiado gondozasaban latott napvilagot Székelyudvar-
helyen 2002-ben, Csire Gabriella szerkesztésében. Mar Séta
hatratett kézzel cimli versciklusaban is a koltészet isteni
ajandékat villantja fel. Ha elalmosodnak a kélték cim(i versé-
ben Beke arrdl ir, hogy a mai ko6lték néha csak maguknak
irnak, s csupan almukban fognak kezet sajat kélteményuik-
kel, mégis alkotnak, hisz az alkotas az maga a csontjaikba
rekesztett tiz, melynek még szant szandékkal sem tudnak
ellenallni, mert van valaki, aki mindig éberré teszi 6ket:

LSlsten

a kolté fejére
tette kezét

és feltamasztotta
a szavakat.”

(Ihlet)

Ezen isteni ajandékbol fakad az is, hogy a kolté folyton
kritikus szemmel keresi a vers lényegét, a helyét, a szerepét,
esélyeit az olvasokhoz vezetett tuton (A kényvkertészek):
»Alulirott lektor / névtelen, / védtelen szerzét olvasok / kel-
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letlen, / a m1 jo, de lelkemben / esélytelen, / s nem ajanlom
kiadasra, / hadd jarja utjat / kéretlen” (A lathatatlan lektor).

A kotet cimado versében is Isten és a szuléfold szerelme
fonodik 6ssze:

Llsten csak az,
ki téged ald,
égeti homalyos
multad fatyolat,
szul6foldem...”

(Adventi koszoru)

A valasztott né is nagyon fontos helyet foglal el a ko6lté
életében és szerelmes verseiben (Kertelés nélkiil, A fekete
keresnélek, / mintha szellemek / kisérnének / a villano
bettik ko6zo6tt” (Ha nem lennél).

Nem idegen Beke Sandor lelkiiletétdl a tréfalkozo koltészet
sem. E versek kivalo stilisztikai érzékr6l tanuskodnak
(Kenyérvers, Viradguvers, Hiisvers).

Korondzatlan gyermekkor cimd versciklusaban a gyermek-
kor régi szép emlékei ihletik meg a szerzét (Katibogar szdllt a
fii hegyére, Kék lagiina, Vakmeré csimpanzok, Kutyagumi, A
sotétkék cstir, A nagy sarga traktor, A vajas kifli, A késtolo, A
haromnegyedes hegedii stb.). Az ilyen témaju verseiben
felcsillannak a kedves gyermekkori emlékfoszlanyok, az
ovodaskori, az iskolaskori csinytevések, az iskolai s az azon
kivali emlékek, élmények, az akkori kor szelleme s nem
utols6 sorban a kolté otthoniakhoz valé ragaszkodasa parat-
lan muvészi abrazolasban. A gyermekkor cimui versében Beke
Sandor igy irja le a szép gyermekkor idejét, azt az idét, azt a
periodust életiinkbdl, amit mindannyian atéltiink/atéliink:

7701yan7
mint megejté alom
az emlékfoszlanyok
csillagésvényén,;
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fenséges,
mint az id6 tengerén
repulé
fehér siraly;
érzékeny,
mint a kibuggyanoé,
artatlan
kénnycsepp
a jatékbolt el6tt
és
koronazatlan,
mint
a fakardot forgato
gyermekkiraly.”

A szerzé bar Istenben teljes kiegyenstulyozott, boldog alko-
to életet él, mégis ugy érzi, sokszor szivesen térne vissza
ezekbe a letint, draga évekbe:

,2Mindent elkévetnék,

hogy visszautazzak gyermekkoromba,
de nem tehetem.

Csak emlékeim

sulyos atomjait viszem magammal,
mint hegymaszo

a nehéz hatizsakot

a vilag legmagasabb cstucsa felé...”

(Visszautaznék)

E kotet — Csire Gabriella filszévegében irt szavaival élve
— ,gondolat- és formagazdagsagaval vonja buivkérébe olvaso-
jat. A szerzé 6szintén, mindannyiunk szivével, eszével kérdez
ra jeleniinkre, hogy helyet keressen vilagukban a ki-kibillené
humanumnak, hitnek, kéltészetnek és szerelemnek.”
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Ha 6romében sikolt a lany,
a galambok kirepiilnek

Beke Sandor: A galambok kirepiilnek.
Versek.
Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2003

Beke Sandor A galambok kirepiilnek cim0 kotete a székely-
udvarhelyi Erdélyi Pegazus Konyvkiadé gondozasaban latott
nyomdafestéket 2003-ban.

A kotet lapjain ismét felbukkannak a szerelmes versek, a
hitbuzgalmi koltemények és a filozofikus ihletésti versek
egyarant.

A kolté Nem baj cimU verse is arra utal, hogy valaki mindig
marasztalja 6t, ha visszanéz az id6 alagutjan. Ebbe a kolté
mar nem tud belenyugodni:

,2Most azt mondom el,
amit elhallgattam,

s nem tettem meg veled,
ugy mondom el,

ahogy te szeretted volna —
Mondanam,

ha lenne, kinek.
Marcangol hianyod,
szivem.”

Beke azokra is gondol verseiben, akik megérik az ahitott
oregkort is. Ha majd megédregsziink ciml kolteményének
sorai azt érzékeltetik, hogy a késéi idékre is maga mellett

szeretné tudni kedvesét, de a jelenben — igéretei altal —
igazgyongyoket tliltet a né szivébe. ,Kinek koszénjem meg, /
hogy fantaziamban / azéta megszilettél?” — folytatja szerel-

mi vallomasat. A koltét a versben a kedves fanyar mosolya
sem gatolja meg abban, hogy érzelmeit kinyilvanitsa (Fanyar
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mosoly, Békepuszi, Osz lesz). A szerelem ebben a szerelmes
liraban nem ismer hatarokat: ,Kedvellek / és megvetlek, /
gyulélve is / szeretlek” (Kettéség).

Bar a né rozsdas szivében farkasok uvéltenek, a kolté
tudja, érzi, hogy hiteles, 6szinte a szerelem (Szégesdrét, Te is,
Onaditatas).

Bar sokszor fajdalmat okoz a koéltének (Csavarosszeg), a
szerelem, gy tunik, téretleniil arad a miivész soraibol (Alar-
cosbdl). Nem csoda, hiszen életének minden mozzanataban,
minden rezzenésében, minden jelenségében is képes meg-
szolitani 6t (Nagyité nélkiil, Harisnyad, Eszrevettem). Ugy
tlnik, mintha mindig mellette lenne a kedves (Félalomban)
annak ellenére, hogy tigy néz ki, a né mar nem szereti:

,Nem csillog a gyturid.
Matt szint lakk cseppent
A gylrus ujjadra,

Szivem —”

(Mar nem szeretsz)

vagy ,Szeretnék tavol lenni téled — / Amig te massal csalsz
—, / Mozdonyvezet6 szeretnék lenni.” (Kisiklas)

A kotet egyik legszebb szerelmes- és egyben a koétet cimado
verse, A galambok kirepiilnek gyonyorti képként hat, mintha
egy nagy producer emlékezetes szerelmes filmet forgatna
ebben a par sornyi versben:

,Elhagyott gabonaraktarban talalkoznak,
a fia buzara fekteti a szeretgjét,

s 6rémében a lany sikoltani kezd —

A torott ablakon at

a galambok jjedten kirepiilnek —”

Verseinek egy masik csoportja Beke Sandor hitvilagat tarja

eléenk. A Baranyfelhék s a Mennyei muzsika cimtekben Isten
csodalatos jatékanak lehetliink szemtanui.
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»A tenger fovényén

fehér zongora.
Billentytiin jatszik a szél.
Koncertezik az ég ura.”

(Mennyei muzsika)

A szereté mennyei Atya gondviseléseként a kolté érangyalt
érez maga 616tt (Orangyalom), nem véletlen, hogy szintén téle
var segitséget ahhoz, hogy helyét meglelje a nagyvilagban:
yUram, segits, / nem talalom a helyemet, / kisért lelkemben
/ a hontalansag.” (Hol éljek?)

Mas verseiben az Ur téviskoszorujat latja vérezni (Via
dolorosa). Beke az igaz evangélium hive s ebbdl kifolyolag
elitéli a szemforgato, kétszinl alkereszténységet s az egykor
megérkezé Antikrisztusokat.

A halallal mindannyian szembesiilink. A mlvész is, mint
minden egészséges lélek, félve gondol az elmulasra (Féliink), a
Reggel cimli versében az alom és a halal ikerparként jelenik
meg, masutt temetéskor a golyak szallnak el (Emlékszel?).
,Rovid az élet” — vallja fajdalommal, a Btcstzé lélek cimu
alkotasaban is a tavozas gondolata jelenik meg, mig a Teme-
tében cimli kolteményében a fiivet lekaszaléo ember a holtak
lelkeivel beszélget.

Filozofikus versei a lélek csendjét hozzak kézelebb az olva-
so6hoz:

,Most nem kattog. Pihen.
Fekete hengerén
gubbaszt a 1élek.
A betlik nem beszélnek.”

(Az irégép)

Babérkoszoriik és Art cimU verseiben — el6bbi koteteihez
hasonléoan — ujra felvillan a koltészet s a kolté helye és fel-
adata Beke verseiben. Minden irasra készteti a koltot: Isten, a
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természet, a targyak, az események, a jelenségek, a szerel-
mek, az emberek. Még ha alszik is, almaban is versirasra
kényszeriil: az almaban keringé sas iroszerszamot ad Beke
Sandor kezébe.

A kolté alszik.

Almaban sas kering folétte.
A sas pennat libegtet le

a kolté kezébe.”

(Irészer)
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A kolto elmaradt imai

Beke Sandor: Elmaradt imak.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2003

Beke Sandor Elmaradt imdk cimU verseskoitete a székely-
udvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényvkiad6é gondozasaban jelent
meg 2003-ban, Csire Gabriella szerkesztésében.

A kolté sok versét ebben a koétetben is a muzsahoz irja
(Lelkidllapot, Viaskoddas, Mondogatd). Szamara annyira kedves
a n6, hogy virag helyett kezében az utolsé hopehellyel is indul
koszontésére. A muzsa bar sokszor hidegen ragyog, a mlivész
versei szinte elarasztjak 6t (Virag helyett, Hidegen ragyogsz).

,Ha meghalok,

szerelmes csillagga leszek,
kedvesem,

s ha beesteledik,

latni fogod kacérkodo fényem:
kéken, biboran, hofehéren...”

(Fogadkozas)

LS<Felutaznék hozza,
egyetlenegy napsugarért,
hogy befonjam vele
hajad tincseit,

s bearanyozzam kezedet,
melyet annyiszor
felejtettél kezedben,

és meztelen testedet,
mert befogta

szerelmem atomjait.”

(Utazés a napba)
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Ugy tliinik a kéltének, hogy ha fehér siralyok szallnak a né
lelkének ropterére, ,a lélek tengerén elsiillyed egy csonak”. A
koltének faj a kettéjiik kozt kialakult léglires tér és vagyik a
talalkozasra, a nével valo egyuttlétre. Sokszor ,a sziv sotét
labirintusaban” keresik egymast, vallja Biijécska cimU versé-
ben. A ko6lt6 mindig, minden pillanatban maga mellett szeret-
né a muzsat:

,»...hatat forditottam az ablaknak,
nehezteltem a Holdra,

a csillagokra.

Nem haragudtam rad,

csak azt éreztem,

milyen rossz nélkiiled.”

(Leoltottam a villanyt)

Azt is megtudjuk, hogy a szerzé csalodott kedvesében, am
ez a csalodas bosszantéan kellemes volt szamara:

»Az embert mindig éri
valami csalodas.

semmi és senki sem olyan,
mint amilyennek képzeljuk.
Most is kiderilt:

te sem vagy olyan,
amilyennek legszebb
almaimban lattalak.
milyen bosszant6:

sokkal szebb vagy,

mint ahogy elképzeltelek!”

(Morfondirozo)
Mas verseiben a koltészet isteni ajandékarol vall (Thlet,

Irodalmi dijak mifelénk, Ldathatatlan kollégium). A magyar
koltészet egykori fejedelme, Faludy Gyoérgy is felbukkan a
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koltemények kozott (Igy képzellek el), valamint szoba kertil
Kertész Imre Nobel-dijas ir6 mive, dija és egyénisége.

Beke Sandor paratlan tehetség, nem véletlen, hogy szam-
talan irigye akad. Nekik intézi az alabbi sorokat:

,Kedves feleim,
csak az marad meg,
amiért dolgoztunk,
s amit sajat
esziinkkel-keztinkkel
allitottunk elé.

A t6bbi:

rossz szavak,

s irigység
vipera-cseppjei —
arcotokkal egyutt
semmibe vész,

akar a para.”

(Irigyeimnek)

Tiinédés cimu versében — el6z6 koteteihez hasonloan —
Ujra a halal kérdését veti fel. Ugy érzi, az embert bar szeret-
tei, s kedves targyai is marasztaljak, mégis egy napon mennie
kell.

»A halottak titkaibol
megsziletett egy masik —
a minusz végtelen
vilagegyetem.”

(Minusz végtelen)
Az ir6 bunbanattal, téredelemmel vallja be, hogy régen
nem koszonte meg mennyei Uranak a csendes mindennapok

aldasait, megfeledkezett a halaadasrol, de a kérésrél is. Sze-
ret6 mennyei Atyja azonban még ezt is megbocsatotta neki:
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»2Mikor hozzam szoéltal,
én gyavan hallgattam,

ha felém fordultal,

mas iranyba néztem.

De te, Istenem,

mindig megbocsatottal —
gyarlé gyermekednek.”

(En Istenem)
Ezen példatlan atyai szeretet ragyogja be Beke Sandor

Elmaradt iméak cimi konyvének verseit, de egész koltészetét
is.
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Fehér tulipanok

Beke Sandor: Fehér tulipanok.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2004

Beke Sandor Fehér tulipanok cimu verseskotete 2004-ben
latott napvilagot a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado gondozasaban, Csire Gabriella szerkesztésében. A kotet
f6leg szerelmes és filozofikus ihletésti verseket tartalmaz.

A koltének ebben a kényvben megjelent szerelmes ver-
seiben is a muzsa jelenik meg pazar miivészi kivitelezésben.
A né annyira kedves szamara, hogy talan el sem tudna kép-
zelni nélkiile példaul karacsony szent estéjét sem (Kardcsony,
Nélkiiled). Ertheté, hiszen magatél a Muzsatél kapta egykoron
az iskolaban élete els6 forro csokjat. Késébb a muzsa finom
modora, halk szavisaga, csendessége blivoli el az alkotot
(Csak a tiicskék). Az érzelem intenzitasa oly nagy ezekben a
versekben, hogy szinte kimondhatatlan (Nem tudom), csak a
szerelmes miatyankjat stiigja némelykor a kedves fiillébe:

»--- a csokoladés dobozba rejtett
képek koziil

eléveszem régi arcodat

és halkan

fiilledbe suttogom

a szerelem

rég feledett miatyankjat —”

(Alice)
Marasztalé cimti kolteményében pedig igy szolitja meg:
,Hajad

angyalhaj volt,
mesebeli.
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Arcod

fatyolos telihold.

A lepedén
hullamzott leheleted,
felverte az éjsotétet
denevér sikolyod.”

Ha a né elhagyna — vallja —, az szamara mindennél bor-
zalmasabb lenne: ,Ha elvalok téled, / sokkal rosszabb lesz, /
mintha eltemetnélek” (Téprengés).

A kolt6 nem szégyelli még konnyeit sem, igaz, itt humori-
zalva mondja ezt, feloldva a szerelem keltette érzés feszultsé-
gét (Sirtam).

Masutt a valasztott né csendes oceanna szelidilt. Ez a
szelidség bizonyara addig fokozodott, hogy Beke még halala
utan is meg akarta 6rizni muzsajanak a szivét.

»Elképzeltem,

hogy atkoltoztél

a nemlétbe.

Lesujtott,

szomoru szivvel

a vilag Uraval

akartam beszélni,

és engedélyt kérni téle,
hogy megtarthassam

a szivedet.”

(Sziveink)

,Féltékeny vagyok / a szemedre, / mert nemcsak / az én
arcom, / az egész vilag / szemedben tindokol — irja Félté-
keny vagyok cimu versében. A Hidnyod beszél velem cimu
kolteményben Beke még azt is bebizonyitja, hogy a kolté-
szetben minden lehetséges és minden elképzelhetd: a kolté a
né hianyaval is beszélhet.
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Mas tipusu verseiben elmeséli, hogyan lett a természet, s
maga az egész élévilag a szerz6 baratja (A hires vaddsz). De a
kolté tgy érzi, nem teljes az élete, valaki, valami mindig
hianyzik szamara, ezért egy 6rok és kiolthatatlan lang ég
benne: ,mintha / 6rék lang / égne / bennem, / amit a leg-
jobb / ttizolték / sem tudnak / kioltani” (Ugy érzem,.

Mély filozofiai tartalmat hordoznak azok a versek,
melyekben 6nmagaval szembestl (Kilincsek) vagy éppenséggel
6nmaga mogé bujik (Szakdll), de a kolté még azzal a gondo-
lattal is eljatszik, mi térténne, ha atomreaktor lenne (Esély).

A koltészet szerepérdl, feladatarol a Poéta és politika, Kor-
tarsaimhoz cimi versekben, a Szabad kidltasban pedig a
kolték kedvenc fogalmarél, a szabadsagrol ir.

Nem feledkezik meg Beke Isten gondviselésérél, a Vele valo
szemeélyes talalkozasrol sem.

»Sztalingrad f6l6tt

— lettint idében —

tizezer méter magasban
légtlires térbe kertilt

és zuhanni kezdett

a szuperszonikus repulégép,
amelyben tltem.

Akkor talalkoztam
életemben el6szor
személyesen az Istennel —”

(Tulélés)
Ez a gondvisel6 Atya, aki szamtalan versében jelen van,

Beke Sandort nem mindennapi tehetséggel aldotta meg.
Koszonje Neki.
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Mosolygo oroszlanok

Beke Sandor: Mosolygo oroszlanok.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2004

Beke Sandor Mosolygé oroszlanok ciml verseskotete a
székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondozasa-
ban latott napvilagot 2004-ben, Csire Gabriella szerkesztésé-
ben. A kétet harom versciklust tartalmaz: Megvilagosodds, Az
istallomester panasza és Szétszerelt jatékaim.

Megvilagosodas ciml elsé versciklusaban tobbnyire hit-
buzgalmi és filozofikus verseket olvashatunk. E kéltemények-
ben Isten mindenhat6, szuverén Urként jelenik meg:

,Mi, emberek,

csupan sz06sz0101

és végrehajtoi lehetiink
az isteni itéletnek.”

(Sorsunk)

A kolté vilagosan emlékszik ifjukoranak hitetlenségeire,
amig elérkezett a nap, midén az élet forgoszinpadan kezet
fogott vele Isten. Ezért épitett szivébe templomot, hogy mindig
imadkozhasson hozza (Megvilagosodds, Templom). Kés6bb, a
Hianypoétlas ciml versébdl megtudjuk azt is, hogy Isten az
egyetlen, aki legmélyebb szeretetet kiild az emberi hajlékok-
ba.

»A kémuvesek

hazakat épitettek,

a hazakba falakat huztak.
Miutan az emberek
bekoltoztek a lakasokba,
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Isten megaldotta éket,
és szeretetet kuldott
otthonukba.”

Filozofikus verseiben formazhatatlan kével azonositja
magat, mig az életet kibontasra var6 ajandékcsomaggal (A k6
természete, Az élet).

A kolt6 ugy érzi, hogy egyszerre tobb ember is kiizd benne,
s néha vagyik is arra, hogy mas vilagot keressen maganak
(Milyen kar, Tévelygés). Beke Sandor gyakran hozza elénk
kiilonféle emlékeit:

A kandalloba vetett
ég6 képeslapon
leégett a hegy.

A hegy, ahol jartam.”

(Hamvado emlék)

Az istallomester panasza ciml versciklusa szerelmes
verseit tartalmazza. Vallomads cimu kolteményében csak azért
keresgél a magyar szavak ko6zott, hogy a legszebb ,szeretlek”
szora ratalaljon, masutt viraggal késziil a muzsa koszon-
tésére (Meddé varakozas).

,»Arcod elfijna a szél,
ha porbdl lenne.

Szép szavad felszallna,
Ha k6dbél lenne.

Hangod elhervadna,
Ha viragbél lenne.

Szerelmed mindig megmaradna,
Ha csillagbol lenne.”

(Ha...)
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Az alkot6 boldogsaga azonban nem felhétlen. Nyiltan be-
vallja, hogy a n6 — minden jo ellenére — sok fajdalmat is
okoz (Ez vagy, Matematika). Versében azonban néha ugy
tinik, hogy e fajdalmak szerelmét is kioltjak.

,Nem lobbanok mar irantad,
Ures lettem, kedves,

mint a kalyha mellett
felejtett gyufasdoboz.”

(Ures gyufdsdoboz)

Ez azonban szamara csak 6namitas, hisz az ir6 szive, lelke
mégis a néé (Karpotlas, Paros tanc). Szerelme oly hatalmas,
hogy els6sorban valasztottjanak boldogsagara gondol: ,Meg-
érdemled, / hogy boldog légy” (Az utolsé kivansag).

Szétszerelt jatékaim cimu ciklusaban a kolté gyermekkori
emlékeit tarja elénk (Angyalka, A kicsi adminisztrator,
Csillagok lesziink az égen, Szétszerelt jatékaim stb.). E lirai
gyongyszemek az é€lébeszéd elevenségével hatnak s annyira
kozvetlenek, hogy szinte sajat gyermekkorunkat juttatjak
eszliinkbe.

,Gyermekkoromban
esténként

felmentem a padlasra,
hazteténkrol

eltoltam néhany cserepet,
hogy jobban lassam

a ragyogo eget.

Itt sz6ttem almaimat,
s fényes rakétaval
felktildtem ket
hadd barangoljak be
a titokzatos Tejutat.”

(Csillagok lesziink az égen)

52



Beke Sandor kélteményeit olvasni nem csak egy igazi lelki
felidiilés, hanem egyfajta kihivas is egy olyan szellemi
kalandra, mely akar a szerelem vilagaba, akar a multba, akar
a jelen nagy- vagy apro lelki jelenségeibe vezetnek, maradan-
do versélményt nyujtanak minden olvasonak.
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A szeretetnek nincsen temetdje

Beke Sandor:

A szeretetnek nincsen temetdje.
II. Janos Pal papa emlékére.
Versima.

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2005

Motté: ,Most azért megmarad a hit, szeretet, e harom:
ezek kozott pedig legnagyobb a szeretet” (1 Kor 13:13)

Beke Sandor A szeretetnek nincsen temetdje cimli kotete
2005-ben jelent meg Székelyudvarhelyen, az Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé gondozasaban, Csire Gabriella szerkeszté-
sében.

Az egyetlen versimat tartalmazoé kényv a lengyel szarma-
zasu Karol Wojtylanak allit emléket, akit II. Janos Pal néven
ismertek a katolikus egyhaz hivei és egyike volt a vilag
legismertebb papainak.

A koltemény elején a szentatya ablakaban kialszik a fény,
cédrusfa koporsojan az Ujszévetség lapjait olvassa a szél, s a
fehér galambok felrepiilnek a Szent Péter térre néz6 ablakok-
bol. E harom jel mutat arra, hogy a feledhetetlen papa, II.
Janos Pal visszaadta a lelkét Teremtéjének.

A koélteménybdl megtudhatjuk, hany imadsagos 1élek allt e
nehéz napokban a papa mellé, konyorégve életben maradasa-
ért. Szamtalan felnétt, ifju és gyermek épitette fel az imaolta-
rat annak érdekében, hogy a fé6pasztor még napokat élhessen
itt a f61don.

A versima mély ellentétet hordoz: ablakaban a fény bar
kialszik, de az O 6réok messiasi fénye soha nem fog kialudni.
Bar fizikailag II. Janos Pal meghalt, lelke s a benne lakozo
krisztusi szeretet tovabb €l és szépséggé valva fénylik tovabb.
E fény — tudjuk —, kiolthatatlan, hisz altala szolgalt egy
életen at. E fénnyel allt egyhaza oldalan lelkésztarsai és hivei
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kozosségében. E fény altal fogta meg a szegények, arvak,
o6zvegyek és elesettek kezét. E fénnyel tett meg mindent, amit
ember megtehet az emberiségért. Amint Beke koélteményébdl
is kiszurédik, II. Janos Pal tudta és érezte:

»a szeretetnek
nincsen temetdje,

a szeretet
iranytu nélkil is
megtalalja az utat
a csligged6 emberhez.”

Koztudott, hogy a vilagon minden elmulik, megkopik, tova-
tinik, de a szeretet az egyetlen, mely 6rok és maradando. A
szeretet az, mely a siron tul is fénylik, vilagit, ezért megtalal
minden erre szorulé embert.

A versima koévetkez6é részében azt tudhatjuk meg, miért
volt még ennyire értékes ez az élet:

ylsten igéjét hirdetted
hitetlen vilagunkban,

s itt a f61don
hitedbdl 1j vilag sziiletett:
a szeretetet,
mint aranyport,
rahintetted
a kiszolgaltatott emberekre.”

A fépasztor nem csupan szoval, de cselekedetei altal is
hirdette az evangéliumot. A szegény, kiszolgaltatott emberek
aranyporként kaptak meg a papa messiasi szeretetét.

Elve szerint Isten az embert alapjaban véve jonak te-
remtette, s a gonosz csupan belé kolt6zott, ezért munkaja
hiabavalo. Szeretetbdl fakado szolgalataval az istentagadokat
is Krisztushoz vezette. Bulineikre szeliden ramutatott s 6k
megkapva a Szentlélek ajandékat, Gj életet kezdhettek.
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»Az emberi szivben
rejt6z6 bint
megvilagitottad,

s a bun
mint blinbano mécses,
alazatosan égni kezdett
az istentagadokban.”

Az egyhazfé krisztusi feladatot valosit meg, hisz legne-
hezebb és legfelelésségteljesebb munka ,lzrael hazanak
eltévedt juhait 4j életre vezetni. Ezenképpen mondom nektek,
orvendezés van az Isten angyalainak szine el6tt egy bunés
ember megtérésén!” (Lukacs 15:10)

Orékké élni fog hiveiben a biztatas: ,Ne féljetek!” Krisztus
batoritotta igy tanitvanyait: ,Békességet hagyok néktek, az én
békességemet adom néktek, nem ugy adom néktek, amint a
vilag adja. Ne nyugtalankodjék a ti szivetek, se ne féljen!”
(Janos 14:27). Johet a nehéz kereszt, szenvedés, nehézség,
rosszindulat, minden elképzelheté rossz, aki hisz a Urban,
soha meg nem tantorodik.

A koltemény kovetkezé része felsorolja a papa érdemeit:

,Es kévettiink Téged,
mert a szegények
és betegek
pasztora voltal,

haboruk sebeit gyogyitottad,

s az ellenség kezébdbl
sokszor kiragadtad a kardot,

helyébe
viragot varazsoltal.”

Boldog az az ember, aki ennyi szolgalatot visz véghez az
emberiségért. Nem meglepd, hogy ez az érzékeny és egyutt-
érz6 kolté, Beke Sandor képzeletben ott allt a Szent Péter
téren, ahol egytlitt imadkozott a hivekkel e szent, draga, nem
mindennapi életért. A koltemény végén a kolté Lengyel-

56



orszagban is, a papa sziléféldjén is halat mond azért, hogy
mindannyiunk szamara a papa megsziiletett:

>Mikor a szél
becsukta
a koporsédon pihend
Uj Testamentumot,
folsirt a lelkem:
»Koszonjiik Ot néked,
Lengyelorszag!«”

Isten szolgajat gylimolcs6zé élettel ajandékozta meg. A
koltemény befejezé részében Beke Sandor azért is imadkozik,
hogy II. Janos Pal szelid arca az emberekben megmaradjon, a
szive pedig az angyalok birodalmaban fényeskedjék, s a
lelkébél sziileté csillag 6rokké ragyogjon az égen.

LSlsten
megaldotta munkadat,
Karol Wojtyla,

— a Szentlélek akaratabol
II. Janos Pal —,
szelid arcod
szép emléke
maradjon meg nékiink,
lengyel szived,
melyet az emberiségért aldoztal
fényeskedjék
az angyalok birodalmaban,
s a csillag,
mely lelkedbél sziiletik,
ragyogjon
holnap is felettiink!
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Ragyogjon fényesen,
hogy ne szomorkodjunk tébbé,
és 6rvendezziink
és dertisek maradjunk
a kozos hitben,

Jézus Krisztus
megtarto6 erejében —
mindorokké!

Amen.”



Ima Erdélyorszageért

Beke Sandor: Ima Erdélyorszagért.
Koltemény.
Székelykapu Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2005

Beke Sandor Ima Erdélyorszagért cimli kotete a székely-
udvarhelyi Székelykapu Koényvkiadéo gondozasaban latott
napvilagot 2005-ben, Péter Katalin illusztracioival.

Mar régota tudjuk, hogy Beke Sandor Isten és a sziléfold
szerelmese. E két szerelem egybeforr egyetlen allo koltemény-
ben. Az altala imadott, mindenhaté Urhoz imadkozik s
imadsaganak targya nem mas, mint sziiléhazaja, Erdély.

A vers els6 részében megjelennek a z6ld helikopterek a
fehér templomok felett, mig a kolté egy ,imafiilkében” esdekel
az Urhoz, s szive ég6 csillagként sziporkazik. A kélté nemze-
tének szoszolojaként jelenik meg, és buzgon, igaz hittel,
bizalommal képviseli Isten szine el6tt az erdélyi magyarsagot:

,konyorogj miértink,
Uram,
hogy gyogyuljon be a
magyar seb
ahol kinyilt,
hogy a sz6
szurok-féldeken meggyulladjon.”

Az irodalmar szive fajdalmak kozt dobog, amikor a
ymagyar seb” begyogyulasaért imadkozik. Nem csoda, hogy a
ytunteté magnoliak”™ at susogasra szolitja fel:

?707

magyar bettikre csucsorodott
gyermekszajak,
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tinteté magnoliak,

susogjatok,
mint a Karpatok s a Tatra fenyéi,
mint a bacskai
veres favek,
mint az ungvari végeken
a kikelet hangja.”

A kolt6é mindenekelé6tt a magyar szora hivja fel mas
nyelven beszéld eurdpai baratainak a figyelmét:

,mi lenne,
ha a szo,

a megszokott,

az a vel6kbe szivargott
édesanyatok szava
ugy muzsikalna,
mint egy f61 nem hangolt
hegedt
vagy harfa...”

Beke alazattal, esdve imadkozik a magyarsag életéért,
sorsaért, megmaradasaért. A megszokott modon Jézus Krisz-
tushoz, Isten egysziilott Fidhoz, mint kézbenjarohoz fohasz-
kodik, hogy 6 koényo6rogjon a mennyei Atyanal a magyarsag
érdekében. Tisztaban van a jézusi szentenciaval: ,Valaki azért
vallast tesz én rélam az emberek el6tt, én is vallast teszek
arrol az én mennyei Atyam el6tt: Aki pedig megtagad engem
az emberek el6tt, én is megtagadom azt az én mennyei Atyam
elott.”

A kolt6 imadsaga néhol a szeretet jegyében torténd
szamonkeérés is:

Llsten fia,
Jesus Nazarenus Rex Iudaeorum,
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miért
e megbontott rend,
miért e kéd,
a kod szava,
megint
hallszik a rémes féldkialtas,
zug a békétlen nyelv éjszakaja...

Beke Sandor a magyarsag buneinek feloldozasaért ko-
nyorog, hogy még a tinteté magnoliak is magyarul lobog-
hassanak ,mint a Karpatok vagy a Tatra fenyé6i”, vagy ,mint a
bacskai / véres fiivek”,

,mint az ungvari végeken
a kikelet hangja,
mint begyulladt garatok
folsebzett kialtasa,
mint a legeslegels6 szo6
a tulipanos bolcsében,
Munkacson vagy Besztercebanyan,
Ungvaron vagy Kolozsvaron.
Lobogjatok
tisztan,
ti szlz,
ti hazatlan,
ti békésen tiinteté magnoliak!”
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Erdélyi harangok
és villas farkua fecskék

Beke Sandor:
Bodzafa viraga.
Versek.

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2006

2006-ban az ismert székelyudvarhelyi kolté és iroda-
lomszervezé 1j verseskotettel jelentkezett. A kényv cime
Bodzafa viraga. A pazar kivitelezésti konyv Székelyudvar-
helyen jelent meg az Erdélyi Gondolat Konyvkiado
gondozasaban, Csire Gabriella szerkesztésében. A kotet két
ciklust tartalmaz: Erdélyi harangok és Villas farku barataim.

Az elsé versciklus kolteményeiben a kolté szuléfold iranti
ragaszkodasa kap hangot. Erdélyi harangok cimii, korai,
1979-ben, még a szerzé diakkoraban irt, és Farkas Arpadnak
dedikalt gyonyorti versében Beke elhatarozza, hogy kortars
koltotarsaval egytitt, teljes hiiséggel a sziil6f61déon marad:

,kovalens kotéssel

vadsag kontosében,

vadak vecsernyéjén,

tancos holdudvarban

gyémant gyokerekkel”,
mikézben maradasukban, vandortarisznyajukban éji falatukbol
mézeskalaccsa terebélyesedik kis vilaguk és ide-kotottségik.

A Bodzafa viragai elsé ciklusaban helyet kapnak filozofi-

kus toltetdi alkotasai is:

yhanyszor elmegytink azok mellett,
akiket keresiink.”

(Te is tudod)
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»A pihekonnyt
vékony papirlapon
leirhatatlan

sulya lehet a szonak.”

(Olvasas koézben)

A halal és a feltamadas gondolata mas koéteteihez hasonlo-
an ebben a kényvben is felbukkan (Fanyar kérdés, Félelem).

A kolt6 vilagosan tudja, hogy az élet és a halal egyetlen
Ura maga Isten. Egyediillét cimt alkotasa Pal apostol Roma-
beliekhez irott levelét juttatja esziinkbe: ,Ha Isten veliink,
kicsoda elleniink? ...” Beke Sandor ekképpen forditja le a
gondolatot sajat koltéi nyelvére:

,Lehet szaz baratod,

ha elhagy az Isten,

— mint villamutoétt fa —
egyedill maradsz,
pusztulasra készen.”

A nagyszilék képe e versekben is megjelenik (Az utolsé
fénykép, Ha nagytata latna, Nagymama sir).

Az utolsé fénykép cimu versében nagyszilleit a csuir elé
allitotta, hogy lefényképezze 6ket, s igy ordkitse meg: a fény-
képroél vérbeli székelyként szalutaljanak az utokornak.

Ha nagytata latna cimi verse koltéi képzelgés. A kolté el-
képzelte, hogy nagyapja mellette 1l a cirkuszban és a cirkusz
porondjan felvonulé allatokon szorakozik. A szorakozas
kozepette képzeletben az 6reget mobiltelefonon mar rég fel-
hivta volna 6t nagymama

,hogy ideje volna hazamenni,
a szénat ledobni a cstlirbél
az éhes marhaknak,
megitatni az allatokat
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és legyen mar elég a szorakozasbol,
mert szoérakozott 6 eleget

az orosz fogsagban,

a ciherben, mik6zben vagta a fat,

a mélabus, lasst 6krék huzta
szénasszekéren,

meg a piros arcu brigadossal

a kapu elétt,

aki a legrosszabb kaszalokat mérte ki
neki a nagy hegy alatt

a kollektivizalas idején,

j6jjon haza,

ne legeltesse annyit a szemét

a szexis oroszlanszeliditénén!

Ha nagytata itt tlne,
6sszemosolyogna velem —
az elso igazi cirkuszt latna életében...”

Nem csoda, hogy e szeretetteljes verssorok utan a Karcolds
cimU versében az irodalmar fajo szivvel nyugtazta, hogy egy
degeneralt jellemU részeg nagysziilei sirjat 6sszekarcolta s
ezaltal talan megfosztotta 6ket az 6rok nyugalomtol: ,Nagy-
szlleim marvany sirkévét / 6sszekarcoltak — / Egy részeg azt
orditotta / halottak napjan a temetében, / hogy az 6 hozza-
tartozoja is / megérdemelne legalabb egy ilyen sirhelyet”.

Az alkoto kés6bb sem feledkezik meg az 6rék nyugalom
gondolatarol: ,A cseresznyeviragok tide szine lehervadt arcod-
rol. // Sarga lettél, mint az olajfesték az ajtofélfan. // Kezed
orok imara kulcsolodott. // Becsuktak fejed f6lott a tomor
mennyezetet. // Pihenni késziil tested az éjs6tétben. //
Figyelj! Angyalok viszik a lelked. // Istennel talalkozol a
halhatatlan létben. // Csillag leszel a kozmosz tengerében.”
(Bticsti-mondatok)

A hit isteni oldala mellett azonban az emberi oldal is meg-
jelenik e koélteményekben. Beke Sandor tisztan és egyszertien
leirja, hogy a segitséget nem mindig Istent6l kell varnunk,
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hisz vannak dolgok, melyeket magunk is meg tudnank
oldani. Miért? Az Isten utani vagy mégis toretlenil él a kolt
lelkében (Emberi mércével, A hofehér galamb).

»Szeretnék letilni egy asztalhoz,
és elbeszélgetni Veled,

Istenem,

mint két régi jo barat,

akik az élet forgatagaban
eltavolodtak egymastol,

s akik azért talalkoznak most,
hogy kezet fogjanak

és kibékiljenek...”

(Emberi mércével)

A hofehér galamb cimU versében a galamb, a joreménység
hirnéke tuizenetét hozta unitarius hiveinek a reformacio
unnepeén:

»A szoszéken festett viragok,
piros tulipanok diszelegnek —
A tiszteletes a hajdani

tordai orszaggytlésrol prédikal,
mintha David Ferenc

emelné mutatoujjat

figyel6 hivei folé —

A templom nyitott ablakan
— mig zengé hangon
prédikal a lelkész —
cs6rében zold levelu aggal
fehér galamb repiil be,

s leszall a szoszék elott

az urasztalra.”
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Az Erdélyi harangok cimd ciklus csaladi verseket is
magaba foglal. Ezen kis gyongyszemekbdl sugarzik a tars,
valamint a gyerekek irant érzett hl szeretet (Székéév, Bdlint-
nap, Oriilj velem, Eqgy észinte pillanatban).

A kolt6 leleménye foliilmulhatatlan:

»Szerelmes verset irnék,
mindhiaba.

Tegnapel6tt

hosszu sort alltam ki érte,
s mire odaértem

elfogyott az ihlet.”

(Szakitas utan)

Villas farku bardtaim cim( ciklusaban is felcsendil az
isteni szeretet. A kisgyermek imdja egy igazi 6szinte gyermeki
ima, egy olyan gyermeké, akit sziilei szeretetben és hitben
neveltek: Edes jo6 Istenem, / k6széném, hogy megsegitettél /
ezen a napon, / hogy velink voltal ma is, / és szerencsésen
hazajott a munkabdl / anyukam és apukam, / kész6nom,
hogy megsegitetted 6ket, / s az én testvéremet, / k6sz6nom,
/ hogy a messzi tavolban €16 / nagytatamra és nagymamam-
ra / is gondot viseltél. / Add Istenem, / hogy azok, akiket én
szeretek, / sokaig éljenek... / de segitsd meg az arvakat is /
meg a szegényeket, / a korhazi betegeket, / aldj meg minden
embert a F6ldén. / En megigérem, hogy jo leszek, / szot foga-
dok a sziileimnek és Neked. / Almos vagyok mar, / becsuko-
dik a szemem, / kérlek, légy velem, éjszaka is / Istenem...”

A tovabbiakban a gyermekkor szines emlékei tarulnak
eléenk. A kolté nem felejtette el, midén a munka Unnepén
édesanyja nem vasarolt neki léggombot (Szines léggombdik),
vagy amikor arra a kérdésre keresett édesanyjatol valaszt, ki
a vilagon a leghatalmasabb (A hdrom hatalmas). ,Sziiletés-
napi fényképezédései” is eszébe jutnak, a szileiért valo
naponkénti imaval egyutt:

66



,Lelkem mondhatatlan 6rommel volt teli,
ha este mindketten hazajottek.

Esténként szorongoé szivvel

kulcsoltam 6ssze kezeimet attol kezdve,
és titokban imadkoztam értuk.

Koénnyes imaimban

mindig halat adtam Istennek, hogy élnek.”

(Az elsé rettegés)

Kirandulasi élményei sem maradhatnak ki e gyerekkorat
felelevenit6 csodalatos versciklusbol (A Margit-szigeten),
valamint keresztszilileinek elsé nagy ajandéka, az oriasi fabol
készilt jaték-teherauté (Keresztsziileim), és az a palyavalasz-
taskor megsziletett diakkori kivansag, hogy miniszter
szeretne lenni (A kicsi miniszter):

»,Az iskolaban mindig

kicsi miniszternek szélitottak azontul,
s régi ismerdseim

még ma is igy szolitanak.

Beismerem, hogy most 6riilék,

hogy nem lettem miniszter,

mert latom

mennyire talmi a latszat:

manapsag a miniszterek

nem sokaig kocsikaznak fekete kocsiban
s keveset lilnek a barsonyszékben.”

Hangulatos, kellemes emlék maradt a koélté6 gyermekkori
szerelme:

»A szentképekkel diszitett kupola alatt
elésétaltunk a bibor szényegen,
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s az aranyozott oltar el6tt,
elképzeltem,
hogy te leszel a feleségem —”
(Ildiko)

Meghato a gyermek Beke Sandor istenkeresése, 6szinte
imaélete, csaladjahoz, rokonsagahoz valé viszonya, gyermek-
koranak ,bodzafa viragai”: ,Es szedtiik rendiiletlentl a
bodzat, / minden tres és f6losleges tasakunk / megtelt jo6 il-
latt viraggal, / a szaritanival6é bodzaval” (Bodzafa viraga,).

A ko6l1t6 nem felejtette el valamikori horgaszasat sem (A hds
horgaszfit), majd a vizes korso eltérésének torténetét (Ha
vilagga megyek).

Megjelennek koézépiskolas emlékei is, farkaskutya sétalta-
tasanak nem mindennapi eseménye (Farkaskutyat sétaltat-
tam), egykori diakcsinyei (A kivancsisdg, Mozizas), férfiava
érésének Unnepén a szomszéd lanyok hiabavalo varasa (A
szomszéd lanyok).

Beke Sandor kélteményei teleszorjak viragokkal az olvaso
lelkének legmélyebb tartomanyait. Olyan viragokat helyeznek
el, mint amilyenek a koétet boritojan is latni: tisztasag-jelképt
szép, fehér, mintha é16 tavaszi bodza viragokat.
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A Hargita orok muzsikaja

Beke Sandor:
Lelkemben muzsikal a Hargita.
Régi és 11j versek.
Székelykapu Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2006

Beke Sandor Lelkemben muzsikdl a Hargita cimU kotete all
kezemben. A kényv a székelyudvarhelyi Székelykapu Koényv-
kiad6 gondozasaban latott napvilagot 2006-ban s a ko1t
szul6foldet dics6ité régi és 11j verseit tartalmazza Magyari Hu-
nor fotojaval, Péter Katalin illusztracioival.

E versekben ujra és ujra felcsendul a kolté sziiléfoldje
irant érzett mély tisztelete, szeretete:

,2Az almodo bérceken

megsimogatom arany koronadat,
Hargita,

Te, az erdélyi havasok kiralya,
unneplé vén 6zbak a Karpatok felett.”

(Ima a Hargitan)

A szulé6f6ld megannyi szépsége, csodaja az alkoto szamara
megtarto erd az élet viszontagsagai kézepette, az a kérnyezet,
amelyben énje kitarulkozik, feloldodik. Latva a hegyek ormat,
az alaszallo vizesést mindig 0ij és Uj energiaval toltédik fel
(Atalakitas).

Az Ember a havason cimu Ilyés Marton emlékére irt alkota-
saban is a szil6f6ld aldott muzsikaja blivéli el az olvasot.

»SzU16foldem itt e széles Hargita” — vallja lelkesedéssel,
mig a csodalatosan szép forras leirasa melegséggel, 6rommel
arasztja el az olvasét (Gyerekszemmel, Méarton bacsi forrasay).

A kivalo kolté ugy érzi, hogy egyenesen a fény felé indul el,
midén sziil6f6ldjének dombjaiban, hegyeiben gyonyorkodik.
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A negyedik gyertya cimu kolteményében a sziil6fold mar
akkora jelentéséget kap, hogy szinte az egész vilag kézepének
tinik fel az olvaso elétt:

Llsten jon,
és itt hagyja fiat a Hargitan.”

(A negyedik gyertya)

Beke Sandor e draga, szent foldet szeretetének millio arja-
val, zuhatagaval és vigasztalo erejével 6leli at. E versekben
gyakran megelevenedik a torténelmi mult s nem utolso
sorban az isteni szeretet, mely Jézus Krisztusban o61tott
testet: ,A csillagokat kérdeztem: / a Tejutrél Csaba kiralyfi /
csillagai intettek nemet” (Papirhajé az 6cedanon).

A sz116f61d- és vallasszeretet egyarant felbukkan e gyongy-
szemekben, csodalatosan egybefonodva, félulmulhatatlan
kivitelezésben. Versei mintha azt érzékeltetnék, hogy Isten
csupan a sziléfoldon ad igazi aldast, 6romet és megnyugvast
mindenkinek. Beke Sandor hazaszeretetérél, huiségérol
nagyon sok mai kolté, ir6 példat vehet.

A kotet egy mély tartalmti, 6szinte ars poeticaval zarul:

»A vilag mulando.

Ezért fontos,

hogy szellemlink ragyogjon,
mint a csillagok,

és alljunk egyenesen,

mint a fenyvesek.”

(A mulandosag katéja)

Adja Isten, hogy igy legyen. Amen!
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Beke Sandor istenes verseirol

Brauch Magda: Téged kereslek.
Beke Sandor istenes koltészete.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —

Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2007

Dr. Brauch Magda Aradon él6 irodalomkritikus, nyelvész,
publicista, a Toth Arpad Irodalmi Kér jeles szakmai eléadéja
a kozelmultban Téged kereslek. Beke Sdandor istenes kélte-
szete cimu esszékotetével jelentkezett. A Székely Utkeresé
Kiadvanyok és az Erdélyi Pegazus Konyvkiado kézos kiada-
saban napvilagot latott konyv Beke Sandor istenes koltésze-
tét jellemzi a legaprobb részletekig terjedé targyilagossaggal,
a szerzére jellemz6 pontossaggal.

A konyv ir6ja a konyv bevezetfjében bemutatja Beke
Sandor szerkesztéi, kényvkiadoi, irodalomszervezéi tevékeny-
ségét, majd ratér a kolté istenes verseinek ismertetésére.
Brauch Magda ir Beke istenhitének az eredetérdl, kiizdel-
mérél a hitetlensége ellen, kemény, aldozatos hitharcairdl,
Balassival, Adyval val6 lelki rokonsagarél. Szo6l az irot fiatal
gyermekkora ota kiséré imaéletrdl, 6nzetlen istenkeresésérdl,
az Ur megmagyarazhato és megmagyarazhatatlan ajandé-
kairol, a halaadasrol, a csalodasrél, a bizonytalansagrol, a
gyakran felbukkano, mégis mindig legy6zott keétségeirdl
(Megvilagosodéas, Ismét felgytijtom a mécsest):

»-.. felmegyek abba a régi templomtoronyba,
s a kilato ablakaban

ismét!

felgytijtom a mécsest”

(Ismét felgytijtom a mécsest)

71



A kritikus figyelmét nem keruli el a David 23. zsoltaraban
festett ,halal arnyékanak vdlgye”, vagyis az irodalmarban
ifjisaga o6ta szunnyadé halalfélelem, a megsemmisiiléstol
valo rettegés, az elmulas pillanata, a jelképesen értendd halal
utani élet (Bucstizo lélek, A szeretetnek nincsen temetdje).

Dr. Brauch Magda Beke Sandor hitbuzgalmi koltészetét
jellemezve beszél az isteni szeretetrdl, a felilrél érkezett
aprobb, nagyobb 6rémokrél, s nem utolso sorban a koéltészet
isteni ajandékarol (Aprébb 6rémdk, Ihlet):

LSlsten

a kolté fejére
tette kezét

és feltamasztotta
a szavakat.”

(Ihlet)

Felvillantja a k6lt6 sokszor szamon kéré magatartasat is (A
szavak vérpadan, Kopjafa), nemzetének szoszolojava valasat
(Tinteté6 magndéliak).

Végiil a szerz6 Beke irasmuvészetének egyéni hangjat,
rapszodikussagat méltatja — mely nem mentes a kor bélye-
gétél —, nagylélegzetli, sodro erejli poémait és aforizmaszert
verseit egyarant elemezve. Kiemeli Beke Sandor szokatlanul
merész szlrrealista képeit, a leggyakoribb szimbélumait
(harang, csillag, galamb, karacsonyfa, mécses, adventi
koszoru), majd az alkoto6 6t legismertebb lirai darabjat elemzi
nagy precizitassal (Biin, Téged kereslek, Ismét felgyijtom a
mécsest, Hdla, A szeretetnek nincsen temetdje).
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Csikokalyha
és muzsikalo szerelem

Beke Sandor:
Szerelem orgonaja.
Versek.

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

Beke Sandor Szerelem orgondja cimU verskoétete 2008-ban
latott napvilagot a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado gondozasaban. A koényv négy versciklust foglal maga-
ban.

A csikékalyha cimu ciklusban meghitt, talan sajat gyer-
mekkorunkat is elénk hozo lirai vallomasokat olvashatunk.
Pillanatkép 1944-b6l cimu alkotasaban a baratsagos, csaladi
hangulat 6sszetlitk6zik egy szomoru valosaggal: a gyermekek-
nek kotogeté édesanya, a ko6lt6 nagymamaja, hiaba varja a
fogsagban 116 nagytata levelét:

LSAranyes6 hull,
harangvirag szol,

ha faj a szél.

Vadaszgépek cirkalnak

a piros hazteték folott —
lecsapnak a legyekre

a fekete flistifecskék.
Nagymama

a kicsi széken

uldo6gél a verandan,

s a gyermekeknek kotoget.
Gyapjuszvetterét

idénként megigazitja,
felpillant néha a z6ldell6 agra.
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Szarnyas rovarok
zongicsélnek,

tavaszi vizet szlircsol a fold,
hangjukat probalgatjak

az éneklé madarak a faagakon.
Nagymama mindegyre

a kapu felé pillant.

Nem,

ma sem jott levél.”

A kolté mindvégig fajo szivvel emlékszik vissza eltavozott
nagyszileire, akiktél gyermekkora soran annyi szeretetet
kapott: ,Miutan meghaltak, / elkerilt a lajtorjas szekér is a
haztol... // Azota megromlott a vilag, / ezt most / hiaba
mondom maganak, / nagymama... / A szeretet ott csling, /
mint az ottfelejtett szalmakalap / az ajté hata mogotti /
festett fogason, / melyet nagytata faragott, / miel6tt fogsagba
vitték volna / Kijevbe. // Leakasztanam a fogasrol / és oda-
adnam valakinek, / nagymama... // De kinek?” (Azéta)

A kolté e szeretet nélkuli vilagban érdeklédik a tulvilagi
szeretet fel6l: ,— Szeretni tudjak-e ott fent is egymast — a
nagymamak és nagytatak?” (Vilagitaskor — az unokdak)

Az egész versciklusbol sugarzik a nagysziulék irant érzett
tisztelet és szeretet. E szeretet addig is eljut, hogy abban a
Homorod menti székely kisfaluban, Gyepesen, kiralyként és
kiralynékény latta 6ket az 6si hazban.

,Nagymamanak

nem volt velencei tiikre,

6 maga ritkan nézett tikorbe,
de olyan szép volt az 6si hazban,
mint egy kiralyné

a kastély udvaraban.

Nagytata

soha nem 1lt rokoko karosszékben,
és nem flstolt

torok cseréppipabdl sem,
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de kiraly volt a sz6l6lugasban is,
vagy ha a mez6t szemlélte
a haz tornacan.

(Kirdly és kiralyné az 6si hazban)

Bekének a tisztelete még abban is megmutatkozik, hogy a
tornacos paraszthaz ,tiszta szobajaban” takaritaskor nagy-
mama és nagytata szekrényét sem bolygatta: ,Mindent ugy
hagytam, / ahogy 6k hagytak, / s szerették. / Az innepi bér-
csizmakat legalul, / a vallfakon / a fekete posztokabatokat, /
a kabatok f6l6tt a polcon / nagytata fehér ingét és a kalapjat,
/ baranybdr sapkajat és kesztyljét, / nagymama viragmintas
fejkendéjét, / csipkés kombinéjét, / minden alsonemujét, /
ugy, ahogy 6 hagyta, / szépen kivasalva” (A tiszta szoba
illata).

A nagysziulék egykori gazdasaga szamara kellemes, 6rok
emlék. A gyermek Beke Sandor még Piicsit is megsiratja, a
tarkabarka 6reg tehenet (Piicsi).

Az alkotoban még ma is él nagyszilei eltavozasanak
pillanata (Az utolsé kivdansdg), mégis nyugalom szallja meg a
temetében, mert arra gondol, szép, nyugodt almuk van, hisz
mindketten szerették ezt a népet és a szuléfoldet (Szép
pihenés). Nem véletlen, hogy a kolté6 szamara minden ,él6
muzeumnak” tiinik A torndcrdl cimi kolteményében:

»A falon fugg

fekete diszlancon az a jarom,
mellyel az 6krok

szénaval megrakott szekérrel
indultak a mez6rél

az ég felé

a juliusi lathatarrol.
Mintha él6 muzeum
lenne itt minden:
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a favillak a petroleumlampa
mellett pihennek,

a krémszint falhoz
szegzetten allnak.

A haz sarkanal megrepedezett,
fiist6s kemence.

A fehérre meszelt pajtarol
hull a vakolat:
meészrétegek alol

lzennek az évek,

mintha torténelemkoényvet
lapozna itt a szél,

almukat alusszak

az idé fejparnajan

a tovatunt szazadok.”

Kéangyal cimli versciklusaban, Koénnycsepp cimi verse
igazan meghat6. Beke Sandor koénnye az olvasé arcan is
végigpereg. Masutt §szinte binbanat keriti hatalmaban:

,Ha tévedtem,

bocsass meg nekem,
Istenem,

mert lelkem mélyébdl sarjadt
ez a bocsanatkeérés.”

(Bocsdss meg)
A kélté 6szintesége megddbbentd. Allhatatosan vallja, hogy
,a léleknek nem lehet hazudni” (Mdsokkal s magunkkal). A

szeretet mindenek felett valo. Még Istent is arra kéri, hogy
itélet helyett inkabb dertiljon az emberen (Ne itéld meg).
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Mas verseihez hasonléan itt is megjelenik az elmulas, a
vilag vége: ,Amikor / meghalnak az emberek, / lelkiikben
magukkal viszik a hazat — / a sztiléhazat, / ahol szllettek.”
(Vilagvége)

Szerelem orgondja cimU ciklusaban szive valasztottjahoz
beszél, meleg hangu koélteményt alkot a ,szeretlek” bettlire
(Bettik). Egyik muivében a né kedves ajandékban részestl:

»<Ajandékba adom neked
azt a sarga lepkét,

mely libegé szarnyaival
tenyeredre szallt —”

(Ajandék)

A kolté ajandékot ad a kedvesnek, mert tulajdonképpen 6
maga is ajandék: ,Es szivemben te vagy naprendszeriink /
legszebb ajandéka, / a fényes napsugar...” (Azt hiszed). Osz
cimU koélteményében egyetlen bizalmasa a né. Ezért is viszi
magaval tovabb ,a lélek kosaraban” (A lélek kosaraban).

Vidéki dlloméason cimu versciklusa is nagy szellemi-lelki
ajandékokkal halmoz el. Hasonlat cimti muvében megkapoan
beszél az élet rejtelmeir6l. Az élet sinein az ember néha
megpihen (Vidéki alloméason). Tollbamondds cimli vallomasa
is az anyanyelv iranti szeretetet sugarozza. E koényvében is
ismét megrohanjak gyermekkoranak emlékei. Régen, kisdiak-
ként azt hitte, hogy a televizio képernyéjén keresztiil a be-
mondo is 6t nézi, latja (A képernyé szeme). Maskor a csaszar-
kortéért s a ringloszilvaért falevél-pénzzel fizetett (Falevél-
pénz).

Ugy gyermekkori élményeihez, mint almaihoz nagyon
ragaszkodik:

,Reggel, amint felkelek,

az asztal labahoz
ko6t6zom almaimat,
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mert attol tartok,
a nyitott ablakon at
almaim tutra kelnek.”

(Reggeli szorongas)

A hold karéjan cimi versében a zsakutcaba tévedt gyarlo
emberiséget szemléli:

ylérdemre konyokolve

a Hold karéjan uldogélek.
Innen szemlélem

a tévelygé emberiséget.”

Beke Sandor Szerelem orgondja cimd verseskonyve 2008-
ban latott napvilagot az Erdélyi Gondolat Koényvkiadonal, a
konyvet Csire Gabriella szerkesztette, a boritot Nagy Zsolt
illusztralta.
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Alom a Titanicon

Beke Sandor: Alom a Titanicon.
Elbeszél6 koltemény.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

Beke Sandor Alom a Titanicon cimti elbeszéld kélteménye a
székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondozasa-
ban latott napvilagot 2007-ben. A koényv Csire Gabriella
ajanlasaval kezdédik. Az irond szeretettel ajanlja az olvaso
figyelmébe a szerelmes par tragikus torténetét felelevenitd
muvet. A poéma egy hajotorést tar elénk, az egyik tulélé
szemével lattatva az eseményeket. A hajo nem mas, mint az
1912-ben elsullyedt 6ceanhajo, a Titanic.

Meghat6é mar a koényv elején az Ur oltalmat kéré imadsag,
mely a halalra készil6d6 emberek szajabol hangzik el:

, — Gondviselém,

ki e vilagra teremtettél,
koészonom Neked,

hogy megmutattad:

a Titanicnal is nagyobb vagy,
és megértetted veliink,
milyen térpe és megatalkodott
az onelégiltség csapdajaban
verg6dé ember,

mig sorsa kisiklik

a hit vaganyabol,

vagy ha gonoszsagaban
egyedil marad.”

Megrazo az élettél valo 6rok bucsu, ahogyan egymas kezét
utoljara megfogjak, ahogy elbtucstuiznak a hajotisztek s a csil-
lagos ég alatt késziillédnek a ,megsemmisité 6rok pihenésre”.
De parhuzamosan megjelennek a faoszlopokat zokogva 6leld
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életben maradtak. A tragédia kézéppontja is az élet és halal
nagy ellentétén alapszik, egy szerelmes par elvalik egymastol,
egyikiik meghal, masikuk életben marad. Az alkotas kénnye-
ket csal szemiunkbe, megrendit6 sorai Eugen Jebeleanu A
mosolygoé Hirosima cimu elbeszélé kolteményére emlékeztet-
nek, mely a varos elpusztitasat hozza megrazé koltéi képek-
ben olvasoé kézelbe.

A szerelmes gyaszaban mar a koénnytelenségig is eljut.
ysMar nem tudok sirni, szerelmem” — vallja végigborzongva a
nagy fajdalomtol. Szerencsétlen koértilmények kozt eltavozott
kedvesét kovetni kezdi a holttestek kozott, felelevenitve a régi,
szép, felelhetetlen emlékeket.

Ugy tlinik, a szerelem legyézte még a halal szérnyliségét is,
hisz az életben maradt kedvest hadseregként rohanjak meg a
kozelmult emlékei. Ezért koveti, mint napot a bolygok, mint
lélegzetet a kovetkezé lélegzet, mint elmult torténetet az
emlékezet:

Lkovetlek,

mint allhatatos zenekar

a siillyedé Titanicot,

kovetlek,

mint blint a blintudat,

mint Gondvisel6t a hit,

mint igaz térténetet a kétkedés...”

A szerelmes egyre erdételjesebben abrazolodik ki a sodro
ereju versben, ahogy sirboltjaban lagy hullamok dédelgetik
alomba szenderult arcat. A kolté csodalatos modon szépiti
meg a halal gondolatat:

,Agyam az 6cean vize,
parnam a hullam,

almodj tovabb, kedvesem,

itt vagyok mar,
vagyam hozott tehozzad...”
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Az elmulas eufemizmusokkal telitetten jelentkezik: a tavo-
z6 utjat tengeri csillagok kisérték, vizi nimfak készontotték, a
hajo ablakai kigyultak.

»A cikazoé halak birodalmaban
ég6 testemhez szoritlak,
boldog vagyok,

hogy veled lehetek,

nem tudok élni nélkuled!”

Lenn az 6cean mélyén a kolté csodalatos vilagot teremt. Az
idegen szépség bamulatos hona az, csillogdo tengeri varos,
harag és hiusag nélkili, ahol a gazdagok szeretnek, s a
szegények is gazdagok. Az idealizalt vilag mellett azonban
feltinik a halaltanc.

Késébb az oriashajo fedélzete tengeri szinpadda valtozik,
felcsendiil az 6cean szivhez sz616 szimfoniaja, majd a meghalt
kedves a mézédes szerelem himnuszat ajandékozza annak,
akit a legjobban szeretett. A kevély arisztokratak egyutt
imadkoznak vétkeik megbocsatasaért, a Titanic harfa-hurjait
ezlist cipellés néreiszek pengetik s a dallamos félhangok
elarasztjak az Atlanti-oceant. A szakacsok Uinnepi vacsorat
féznek, a cukraszok siitnek, a kartyaasztaloknal a nyakékek
ragyognak a damakon. A grofné s a gyartulajdonos inasokkal
beszélget, az imateremben teologus prédikal, a zenetanar
kottabol énekel a cselédlanyoknak, a segédorvos fedélkozi
szolgakat vizsgal, az elékelé feleségek jol fésult kutyakkal
sétalnak, az ir6 s a fest6 a muivészet diadalarél beszél. S ha
O0ssze is huzodik a rivaldafényben a torténet fliggénye, a
szerelmest akkor sem lehet elvalasztani meghalt kedvesétél,
hisz szerelmiik altal mindérékké egybeforrtak.

Az egész alkotast beragyogja egy valodi, él6 nosztalgia. A
szerelem Orok, a két teremtmény elszakithatatlan. Az egész
poémat egy mély alom lengi kértl. Alom volt f6ldi szerelmiik,
hisz rovid ideig tartott, alom volt a halal, mert az eltavozott
kedves az életben maradt emlékezetében tovabb él.
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Az &almokon tul azonban az elbeszélé kéltemény utan
jegyzeteket olvashatunk, mely az elstllyedt Titanic térté-
netének részleteit tarja elénk, melyet a szerz6é vallomasa
kovet. A konyv a kolté életrajzi adataival zarul.

Es allitom: nem banja meg az, aki a két szerelmes alom-
életében részesul.
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Atolelt a lelked

Beke Sandor: Atolelt a lelked.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2010

Beke Sandor székelyudvarhelyi k6lté6 2010-ben 1) kotettel
ajandékozta meg a szépirodalom baratait. Konyvének cime:
Atélelt a lelked, benne 2008-2010-ben irott kélteményeit
tarja olvasokozonsége elé. Az Erdélyi Gondolat Kényvkiado al-
tal publikalt koétet boritojat Péter Katalin illusztracioja ékesiti.

Beke kolteményeinek zomében a szerelem hangja mu-
zsikal: Almod agyan, Taldlkozdas, Hegediiszondta, Napozas,
Ha rossz vagy. Ezt az 6szinte és nemes érzést igy ecseteli a
kolté:

»A lélek,

a lélek,

a lélek — szivem,

nem egy kerités a tanyan,
amit olyan kénnyl atugorni,
nem lehet azt megkerilni,
mint a viragagyast,
elkildeni sem lehet,
mint egy megcimzett levelet,
htuteni sem
vagy fajni sem,
mint a forré levest,
megfogni sem,
mint egy kényvet vagy egy Gveget,
lerazni sem,
mint far6l a megszaradt levelet —
A lelked jott
és itt volt velem;
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jo volt,

s most elmerem mondani:
magamban mindig

csak igy éreztelek.”

(Taldlkozas)

Ebrenlét cimi kélteménye rendkiviil érzékeny:

,2Emlékszel?

Csillagot valasztottunk
magunknak az égen,

hogyha nem vagyunk egytitt,
akkor is lathassuk egymast.
Ezért emeljuk fel annyiszor
szemuinket az ég felé,

mert képzeletben
megsimogatjuk egymas arcat
— és bizonyossa valik
szerelmiink ébrenléte.”

Kulon kategoriat képeznek a kotetben a szerzé hitbuzgalmi

versei. Kiilonosen szép az Esdeklé ima, a templom harangjara
emlékezteté képverse:
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Ha
tévedtem,
bocsass meg, Istenem,
mert ez a bocsanatkérés
olyan erés és igaz, mint a
templom ércharangjanak
messzi hangja: megsziletett,
mert megkondult bennem
a vészjelz6 harang, sajat magatol
szolalt meg bennem. Bocsass meg nekem,
Istenem...

(Esdeklé ima)



Az ima fontossagara hivja fel a figyelmet Az esti ima cimu
versében is:

,Este ismét imadkoztam,

nem azért, mert eszembe jutott,
nem mondta senki,

hogy ezt tegyem,

mégis 6sszekulcsoltam a kezemet.

Este ismét imadkoztam

és magamba szalltam:

nem kértem semmit,

nem koényorogtem,

csak megnyugtattam a lelkemet.

Este ismét imadkoztam,

s bocsanatot se kértem,
magamtol ismételtem el

azt a szabad imat, melyet el6sz6r
gyermekkoromban mondtam el.

Este ismét imadkoztam,

majd a vérré valt

miatyankot suttogtam el.

Elalvas elétt, faradt fasultsagban
megoéntéztem szarado, sivar lelkemet.”

Mas alkotasai a lélek kérdéseit taglaljak (Eltérés, Lakhely,
Megbeszélés, Lehullo falevél, Fiatalsag). ,Egyedul sétalok / a
lélek kertjében. // Itt vihar készlilédik, / nagyon faj a szél, /
vadul hajladoznak a fak. // Letuldok egy régi ronkre / és
elgondolkozom: / vajon miért? // Elkovetett / tévedéseimet /
szamolom...” — irja Aritmetika cimU versében.

Beke érdekes modon szél a koltészetrdl, s annak helyérél,
szerepér6l Luxuscikk, Meghatdrozds, Elmélkedés, A konyv
szerencséje cimu kolteményeiben. Frappansan, de kritikus
hangvétellel ir a mai érthetetlen, modern versekrél: ,Néha
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zavaros / gondolatmenettel / ér véget / a modern vers, / nem
érti senki, / vagy aki érti, / csak azt érti, / hogy a végén /
mégsem érti, / de szép, / mert rimel. // A kritikus jobarat /
meégis azt mondja: /| — Ez az, fit, / csak igy tovabb!” (Kény-
szer-rim)

Beke Sandor meghatottan emlékezik vissza nagysziileire
Por cimu versében. A szul6fold, a székely falu emléke
elevenen él ebben a kdlteményében: ,...véget ért minden, / a
haboru, / s aki férfiember hazajott, / az hazajott, / itthon
volt, / s aki nem, az ottmaradt, / s eltemették — / nagyapam
mesélte, / aztan béke lett, / a falu f616tt / aranynap csling6tt
/ a reggeli égen, / nannyaddal / elindultunk ujboél, / s
apaddal, / Evi nénéddel / meg Aranka nénéddel egyltt — /
szekerink felverte / a port a faluvégen... // Nagytatat és
nagymamat / lajtorjas 6kros szekéren / vitték ki a temetébe
— / ugyanazzal a szekérrel, / ugyanazon a porverte uton. //
Nincs nagytata, / s nagymama sincsen, / de az 6krok még
sokaig / vartak a kapu el6tt — / majd elunva a semmittevést,
/ a lajtorjas szekérrel egyuitt / visszaandalogtak a torténe-
lembe.”

Megragadoak a kolté képversei is (Az esernyd, Orbdn
Balazs kopjafaja).

Aprily Lajos irta: ,a forma a gondolat kelyhe”. Beke kép-
versei mély lizeneteket tolmacsolnak az olvaso felé.

A 2010-ben megjelent Atélelt a lelked cimt verseskényv
maradando lélek-élményeket tartogat a szép vers rajongoi
részére.
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A kolto fésiilo tekintete

Beke Sandor:
Tekintetemmel megfésiillek.
Versek.

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2012

Beke Sandor Tekintetemmel megféstillek ciml verskotete a
székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Koényvkiadonal latott
napvilagot 2012-ben. A boritot Beke Sandor Olivér, illusztra-
ciojat pedig Péter Katalin készitette.

Beke Sandor ebben a kényvében is szeretettel tér vissza
mindenkori szul6f6ld-témajahoz, s a sziléfold iranti meély
tisztelettel, fennko6lt hangon vall a Hargita alatti vadregényes
és mesés tanyavilagban, Ivéoban irt verseiben (Elégia a Hargi-
tahoz, A téli Hargita).

,Végre itthon vagyok.
El6ttem all moccanatlan
szent hegyunk,

mint egy égig éré orias,
a Hargita.

Borzos fenyves-

fejével koszont,
ahanyszor hazajovok.
A szivem elszorul:
mintha mindent

tudna rélam,

s mint tékozl6 fiat
mindig visszafogad.”

(Elégia a Hargitahoz)

Kolteményében a téli Hargita gyolcsszinl orias, a kemény
évszak havasi gyopar-jégviragokat karcol a kolté kunyhoja-
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nak ablakara, s ebben a fehér vilagban kéros-koril a fenyék
,cserepei’ alatt koértancot jarnak a hopehely-viragok. Beke
gyonyori hasonlatban megvallja, hogy a fenyé6 nem mas,
mint a Hargita lantja, s ezt a lantot nem ember, nem f6ldon-
tali lény, hanem ,mitosz pengeti’, majd igy irja le tovabb a
téli Hargitat:

»Elek apo lett,
mesekonyvet ir

a tél a Hargitan,

s mikézben
dermedt kezében
hegyes jégcsappal
roja a mesét,

a hegy vallara
tovabb hull a ho,
s én

gyermeki lélekkel,
megszolitom a hegyoriast”.

A Decemberi fenyé is gyonyori koltemény. Beke versében
ez az aldott fa mindig labra all, nem hagyja el a keritést se, a
sziull6foldet se, de még a tavoli hatart se. Nem alazkodik meg
senki el6tt és szerénységében ékes koronajan nem csillog
dragakd, gyémant. Mégis kiraly 6, akit messzir6l felismernek,
aki elétt ott all a kolté és beszélgetésbe elegyedik vele, majd
tekintetével megfésiili:

,<December van,

belepett a ho.
Tekintetemmel megfésullek,
s hogy ne fazzal

— 1uj évszakot stirgetve —,
képzeletben lerazom

rélad a fehér ruhat,

hatha igy

hamarabb tavasz lesz...
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Pedig tudom,
hogy ez

csak egy alom,
téli abrandozas...”

A kotetben sorakozo hitbuzgalmi versek is szépek, értéke-
sek. Isten cimU kolteményében a mindent megbocsato szereté
mennyei édes Atya jelenik meg. Az az Isten, aki a szitkozo-
dasra, karomkodasra, haragra is a legnagyobb szeretettel és
megértéssel valaszol:

,Es egyszercsak megéreztem,
hogy a sok kicsinyesség,
folosleges dac és méreg,

a hétkoéznapi gyarlosagok
ingovanyaban

nem hagy elveszni.

Magahoz 6lel,
s folemel az Isten.”

Az én miatydnkom cimii ima-parafrazisa Andras Agoston
Miatydankjara emlékeztet, mégis mas. Beke Sandor versében
tobb a szeretet és az alazat.

,»Legyen meg a Te akaratod«
a vilagegyetemben,
ahol mar
régota rend van,
megszokott helytikén
allnak 6rt
a csillag-katonak,
akik nem hajladoznalk,
csak fénytiket kildik
Feléd,
és korusban zengik:
y,Miatyank«”.
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A kolté istenimado, igaz érzésekkel, josaggal megaldott
léelek. Munkajaval talan részt vehetne a mai hitetlen emberek
evangelizalasaban.

Beke otletgazdagon ecseteli az élet-halal kérdéseit is A
csend hajéjan, A szinész haldla, Kitaldltalak, Szaladgdlas,
Mintha cimt verseiben.

,Zsong a nézoteér.

Kezddédik az elé6adas.

Tapsolnak.

A szinész elkésett az el6adasrol.”

(A szinész haldla)

A helyzet tragikuma valtozatos muvészi eszkozokkel
mutatkozik meg Beke Sandor verseiben, a végletek pillanatait
nagy empatiaval éli meg a szerzd.

A verseskonyvben a muivészetrél s annak szerepérdl is vall
a kolté (Elmosolyogtam magam, Iréeszkéz). Igényes alkoté az,
aki csak az értékes szépirodalmat szereti.

Lismert kolté verseit olvastam,
s nem értettem meg azt,

hogy mégis

hogyan jelenhetett meg

ez a kotet?

A sorok ko6zott

alig sziporkazik

egy kicsi értelem,

csak egy vizszintesen szakadozo
gondolatmenet botladozik,

s egy er6szakos szellemi tortetés,
valami nagyon nagyot

mondani akaras —”

(Elmosolyogtam magam)
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Képverseivel is maradandot tett az olvasé asztalara Beke
Sandor (Kitaldltalak, Allomas, Gyertyalang, Szaladgdlas,
Mintha, A kirakatrendezé néni, Melegités). Legjobban a Kard-
csony, s Az éjjeli lampa ciml képverse ragadott meg: az
elébbibél karacsonyfa, az utobbibol lampa alakja rajzolodik
ki. Minden képverse egy-egy remek 6tlet és kidolgozott irodal-
mi alkotas.

Beke Sandor koélteményei sokszini, értékes, érzelem-
gazdag alkotasok. Szivbdl ajanlom a verskedvel$ olvasonak.
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Isten viragoskertjétol
Erdély kapujaig

Beke Sandor:
Erdély kapujaban.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado —
Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2017

Beke Sandor:
Viragok Isten kertjében.
Versek.

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2017

Beke Sandor 2017-ben két 1) verseskoétetet tett le e szép
mufajt kedvelé olvaso asztalara. Mindkét konyv kiadoja a
székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat. A kiadvanyok cime:
Viragok Isten kertjében és Erdély kapujaban.

Viragok Isten kertjében ciml versgyljteménye igen gazdag
és valtozatos. Beke A széndsszekér cimi ciklusban a ter-
mészet szépségeit sokszinl muivészi eszkézokben bdévelkedd
képekkel irja le. A Zongoraszondata cimi vers gyonyord alko-
tas, a kortars 6szi lira egyik gyéongyszeme:

A szurkuletben dalt hallottam az erdébél,
a cserefak alol jott a dal, furcsa volt.
Nap bucsuzott, Hold készéntott —

én hallgattam a muzsikat.

S mikézben a dallamokhoz kézeledtem,
megdobbentem, amikor meglattam:
sargulni késziilé cserefak alatt

fehér versenyzongoran

lenge mezei virag-kéntésben
onfeledten zongorazott

a szerelmesen bucsuzkodo nyar.”
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Az Oszi szivarvany cimt kélteményében az 6sz (is), még
akkor is, ha az elmulas évszaka, szépen és lassan épitkezik:
megteremti a narancsszini évszak fényeit, ,szeszélyes
muzsikajaban” eljatssza a nyaresti dalokat, s az es6 utani bo-
dor fellegek alol a kolté szivébe ,talalja” talan az utolsé 6szi
szivarvanyt.

Harmonia cimli, megkapo képversében a kolté, mint egy
tinédzser, az erdében a fak alatt fityorészik:

,love storys flittyszomra
a fejem f6l6tt atnyulo
nyirkos faagaktol
banatosan bucstizkodni kezdenek
az 6szi fényben egyenként
1 e h u 1 1 )

t a n c o 1 0
f a 1 e
v e 1 e k”

A szerelem, ez a kinzo, de patyolattiszta, §szinte emberi
érzés 6rok témaja a koltének. Ejszakai virdgcsokor, Ha gy
érzed, A vers vardzslata, Latlak, A széndasszekér, Még mindig
szeretlek cimU alkotasai tantuskodnak errél.

Az Ejszakai virdgcsokor tulajdonképpen egy lélekvirag. A
kolté kezében van, de a kedves nem latja, mint ahogy a
szerzd lelkében sem latja a kolté lelkét. A viragcsokor sorsa
egyértelmi: a kedves el6tt allva, atnyujtja neki:

A lélek kototte csokorba,
nem latod?

A viragkoték éjjel alusznak,

nem koétnek viragot...

Mégis, mégis csokrot tartok a kezemben,
latod-e, viragom?...”
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A Latlak cim(i versben a kedves szeme ,meghallgatta” és
megszolaltatta a koltot:

»Szived, az a régen feltalalt
tokéletes motor,

szerelmes szivemben
szUntelen dorombol.

Ezért vagyok most itt,
véletlentl, érted,
kedvesem, elégiam,
eposztoredékem.”

A széndsszekér ciml vers kimagasléoan nagy, de szomoru
koltemény. A nyar végén a mez6 Osszes viragai, melyeket a
kolté6 a kedvesnek szant, megszaradtak és felkeruiltek egy
szénasszekérre, megszliint a viragkozmosz, fent a Napnak
mar nincs ereje, de ennek ellenére

»-.. VOroslik,

€ég meg,

mint a szerelem

az istenadta emberformaban,

a testben.

Hamarosan elé6bukkan

a f6ldbdl az 6szi kikerics,

szép, sima lesz a mezé,

mintha valaki

kiilénoés rendet teremtett volna rajta,
évszakvaltas elott lekaszalta
szényegéroél szeretett viragainkat.
Rend lesz most és tisztasag
aréten, a mezon.
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Csak az utols6 mezei viragok
hullamz6 emléke

marad nekiink,

és az az alom,

amely a tied lesz,

amit én almodtam meg neked
a sargulo télgyek alatt,

ahol egy viragmintas

fehér zongoranal

te jatszottal kotta nélkil

s akit én szivemben
bucsuzkodo6 nyarnak neveztem.”

Istent is idéz6, hitbuzgalmi versekkel ebben a kétetben is
talalkozunk. A Gyors utazds cimu versében a kolté inkabb a
gyors személyes talalkozast ohajtja Istennel, mintsem hogy
kérvényt nytjtson be neki egy valamikori fogadoéorara, beszél-
getésre:

L,inkabb felutazok Hozzad,
talan 6vodaskoromban
épitett pléhrakétammal,
csak par percre

vagy pillanatra.
Istenem!

Hozzad jarulok,

hogy segitsd meg,

és sokaig éltesd —

Ot,

akit szeretek!”

Az Esti fényekben a josagos, a nagy, a mindenhaté Ur
vilagossagot teremtett az emberiségnek:

»A vilagegyetem szivében
meleget araszto kandallo mell6l
gyémantkoves csillagfoteljébél
folkelt Isten,
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s felkapcsolta nekiink

azt a nagy,

csillagmiriad égébdl sugarzo,
sokagu fénycsillart az égen —”

Zsebversek sarga villamoson utazéknak cimu ciklusa zseb-
versek, azaz par soros alkotasok. Uzenetiik, mondanival6juk
csattan, hokkent és szikrazik az olvaséban.

Zsebversei kozott is talalunk vallasos verseket. A lélek-
gyakorlatban cimtiben

»,Szebbé teszed a lelkedet.

Megedzed, s ett6l mas lehetsz:
melegszivli, megbocsajto, engedelmes —
sokkal jobb és emberibb, s hliségesebb.”

A Vasarnap délutan cimuben, a templomozas utan a szo-
székrol hirdetett ige a templom kertjében ,az arany géombtuja
melletti / megkopott padon / labait pihenteti ...”

A Doébbenet cimli szésszenetében 6sszekulcsolt kezt 6reg
néni all a leomlott templomtorony elé6tt — imadkozna. A
Karbantartasban templomozas folyik, a hivek

,Kopott padokban iilnek.
Imadkoznak. A pap beszél.
A lelket tartjak karban.

A karban hivék énekelnek,
a kantor zenél.”

A Kitlizetés Egyiptombdl cimu vers készonetnyilvanitas. A
ynagy ut” el6tt ajandékba kapott Biblianak a koszonete.

Az élet nagy és mindennapi kérdéseir6l szol par alkotasa
(Ennyi, Pétcselekvés). Az utobbibol idézek:

»Sokan tartanak ebet.
Kutyas vilag lett.

Igy potoljuk mi, emberek,
a hianyzo6 szeretetet.”
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Barmennyire rovidek ezek a négy- vagy 6tsorosok, a termé-
szet ezekbél a rovid versekbdl sem hianyozik (A fagy virdgai,
Korzo, Ferde, Sziilemények, Hajladozdas). Talan legkedvesebb
ezek kozul a Korzo és A fagy virdgai:

y,Elhervadt a hovirag, s az ibolya.
Cseresznyefak viragoznak.

A baranyok ugralva nekierednek
a zsenge flikorzonak.”

(Korzo)

,Befagyott to f6lé hajlik

A zizmaras fa.

Koronajan fehér csillagok —
Mintha tavasz lenne, s viragozna.”

(A fagy viragai)

E ciklusbol befejezésiil pedig hadd emlitsem meg Beke
szerelmi kélteményeibél a Tdnc cimi versét:

,Atolellek. Sz6l a zene.

A lassu tanctempoban érzem
selyemruhadon at,

ahogy bordaid ivét felvette forr6 tenyerem...”

A koltészet varazslat, a vers varazslata. Ez a varazslat az,
amelyben a kolté is verssé valik, és titokban bekoéltozik a
kedves lelkébe. Befejezésiil hadd idézzem az eredményt, azt
az aktust, amikor a jo és szép muvészi alkotas eléri céljat és
maradandot ad az embernek:

,Este, amikor elfaradtal,

s mar semmi dolgod nincsen,
leveszed polcodrol a kényvem:
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s én vers leszek benned —
Mint egy szerelmes vallomas
a mandulafak alatt

a viragillatos teraszon
Szemiramisz fliggékertjeiben.”

(A vers vardazslata)
*

Erdély kapujaban ciml verskoétetében Beke Sandor tujra
megpengeti a sz(il6fold iranti szeretet hurjait. Az Aldas az
egész cimu ciklus indité versében a székelykapun, mely az
anyafdldre beengedi a hazatéré vandort, csillag ragyog:

,Oreg kapuzabén tiindoklé csillag,
tulipan, palmetta, inda, széléfirt.
Engedj be zsindellyel f6d6tt kapudon,
te €16 mitoszt tizené anyafold.”

(Erdély kapujaban)

Otletes képverseiben mintha a székelykapu f6l6tt ragyogo
szivarvanyon széke tiindér lépkedne (Fdtyolos habruhdban), s
a havasi szélcsendben a tanyan, a konok hidegben, a székely
hazak kéményeinek flustjére tamaszkodik a téli tajra borulo
ég (Szélcsend a havason).

A székely emlék értékes, magasztos és Orok ajandék
annak, aki a legendas foldre téved:

»Székelyfoldi vandoruton
szeretetbdl tarisznyaltam.
Hitet innen meritettem

a legendak vilagabol.

Hazafelé ajandéknak
masvalamit mit vihetnék?
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Székelykapu, fenyves, derék,
maradj velem, székely emlék.”

(Hazatéré vendégeknek)

Bekének Ez a féld cimii verse Magyari Lajos Van olyan fold
cimUi kolteményét juttatta eszembe: ,Van olyan f6ld, kinek
fiava lenni / nem kényszer, de jo, de kell, / van olyan f6ld,
mely értelmiinknek / nem himnuszt — parancsot énekel.”
Beke Sandor ezt a gondolatot igy dolgozza fel sajat koltéi
nyelvén:

»,Vagy csak nem akar elengedni,
vagy csak vonzaskore magneses,
vagy csak itt lakik az Isten is,
vagy csak nem tehet maskeént.

Vagy csak szeretve fogja a kezemet,
vagy csak tehetetlen és szegény,

vagy csak szeliden simogat, szeret,
vagy csak nekem nyujt kezet masképp.”

(Ez a féld)

A kolté latja, érzékeli, mennyire elfajult a mai vilag. Az
Rttfelejtett csond cimu ciklus Elfajult vilag cimQ versében irja:

,Lefelé tart
az erkoélcs sikos csuszdajan
az emberi jellem.

Csak azt nem tudom,

meddig birja még e zuhanast
a lélek?”

99



Beke a sok gonoszsag mellett azonban észreveszi Isten leg-

nagyobb ajandékat, a szeretetet is. A varrégép cimu koéltemeé-
nye hozza ezt az ,ajandékot”: kint havazik, bent tliz melegit, s
ebben a melegben nagymama varrogépe kattog. A tu alatt
ajandék késziil az unokanak. ...Mert innep koézeledik:

,Bent a szobaban meleg van.
Nagymama

figyelmesen nézi a varrotalpat.
Majd egy pillanatig megall.

Mig megtoériili az izzadtsagtol
elhomalyosodott szemuivegét,
egy pillanatig

megyvillan el6tte az unoka arca.
Majd tovabb dolgozik.

A munkaban

a szeretet mindent atélelt,
még a varrogépet is —

a kattogo fekete vasmasinat.”

A koéltének Istenre utaléo és mutaté versei, hittel telitett
versszovegei ebben a koétetben is megragadnak (Az égi katlan,
Igazsag, A lélek hangja).
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,VOros az ég alja,
lila,

szurke,

haborgo6 hopikeék.
Szikrazik,

cikazik az ég aljan
a tuz.

Isten begytujtott
az égi katlanban.



Kenyér kell.
Friss pékaru
az ember lelkének.”

(Az égi katlan)

yllyenkor mindig

felnézek a késziklara,

mert tudom,

hogy a mester

mégsem hagyott magamra:
a szikla sztirke dobogéjan
kottaval és palcaval

ott all az Isten,

az én 6rok karmesterem.”

(A lélek hangja)

A kotetben rengeteg a szellemes és érdekkeltéen kigondolt
képvers. Csak néhanyat emlitek: Fdtyolos habruhdaban, Szél-
csend a havason, Kincs, Nem vagyok egyediil, A lélek kertjé-
ben, Egi lecke az embernek, Szendvicsdisz. Rendkiviil
értékesnek taldlom az Angyali koérforgas ciml versét, mely
karacsonyfat abrazol, A hid cimut, melynek alakja is énma-
gaért beszél, az Ordkre ciml képversét, mely a Napot tarja
elénk:

»2Ha ki-
alszik a Nap,
orokre bezar a D-
vitamint forgal-
maz6 pati-
ka.”
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Sajtotorténet
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A Székely Utkeresé6 torténete
és sajtovisszhangja

Beke Sandor — Brauch Magda:
Székely Utkeresé (1990-1999).
Laptorténet és sajtovisszhang.

A bevezeté tanulmanyt irta Barabas Istvan.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

A székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Koényvkiadé 2008-
ban 1) és igen értékes, dokumentum és sajtotorténeti értékd
konyvvel lepte meg az irodalom kedvel6it. Beke Sandor és Dr.
Brauch Magda uj koétetének cime: Székely Utkeresé (1990
1999). A konyv a lap torténetével és sajtovisszhangjaval
foglalkozik részletesen.

Barabas Istvan bevezeté tanulmanyabol megtudhatjuk,
hogy az 1990 aprilisaban beindult Székely Utkeresé cimu
folyoiratot fejcsovalva megmosolyogtak. Milyen utat kereshet-
nek a székelyek? Ez volt az elsé nagy kérdés. Az anyagiak
hianya még ijesztébb volt. Egy széls6séges roman csoport
sovén-nacionalista politikaja talan még félelmetesebb. Ezek
ellenére elmondhatjuk, hogy sikeruilt! Beke Sandor lapszer-
keszt6-kolt6, és maroknyi csapata tiz éven at fenn tudott
maradni a kiizdelem nagy viharaban.

Legféképpen az irodalom segitette a szerkesztéséget, ez
teszi ki a lapszamok terjedelmének nagy részét. A lap legna-
gyobb érdeme, hogy be tudta vinni a kéztudatba a magyar
irodalomnak azt a kincseshazat, mely 1989-ig tiltott gyu-
moélcs volt. Mar az elsé szamtol beindult a Magveté rovat,
mely lehetéséget kinalt az olvasonak felfedezni a kommunista
diktaturaban kiatkozott irokat (legféképpen Nyiré Jozsefet, de
masokat is). Els6ként nytjtott tag teret olyan iroknak is, akik
nem szolgaltak az elmult rendszert s ezért, ha nem is tiltot-
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tak, de mell6zottek voltak (Raduly Janos, Nagy Olga, Marton
Lili, Lendvay Eva stb.).

Sok munkatarsroél mar csak mult idében beszélhetink.
Eltavozott koéziliink Balogh Edgar, Benké Andras, Ban Péter,
Veress Daniel, Abraham Janos, Papp Attila, Stité Andras és
még sorolhatnank.

A tovabbiakban Beke Sandor fé6szerkeszt6i vallomast k6zol
a folyoirat megsziletésérdl és életérdl. Az alapito-foszerkesztd
elmeséli, hogyan keriilt sziilévarosabol, Brassobol Székelyud-
varhelyre, ahol megvalositotta életének talan egyik legna-
gyobb és legszebb almat, a Székely Utkeresét. Kiemeli, hogy
lapja mekkora uttéré szerepet vallalt Székelyf6ldon és hata-
rozott profiljaval Gj szinfoltot vitt az erdélyi magyar sajto
palettajara, tullépve még az orszag hatarait is. A folyoirat
szimbolikusan is lizent az olvasonak. ,Vigyazzatok ma jol,
mikor beszéltek / Es ahitattal ejtsétek a szot, / A nyelv ma
néktek végsé6 menedéktek” — olvashatjuk mar az els6é szam
cimlapjan Reményik Sandor koélteményét.

Késébb a lap munkatarsait ismerhetjiik meg, valamint a
terjesztéssel kapcsolatos legfontosabb tudnivalokat. Megtud-
hatjuk azt is, hogy a rengeteg sokoldali munkatarsnak
tulajdonithatéan a folyoirat éppen sokoldalusagaval blivoli el
az olvasot. Akadnak benne cikkek, tanulmanyok, esszék a
kisebbségi sorsrol, torténelmi és muvelédéstorténeti tanulma-
nyok, néprajzi tanulmanyok, szépirodalmi alkotasok, iroda-
lomkritika, nyelvmtivelés, képzémiivészeti és zenei irasok,
szociografia és vallas, nem utols6é sorban gyermekirodalom. A
fészerkeszt6, Beke Sandor ,tiz év tavlatabél visszanéz” és
boldogan allapitja meg, hogy lapja segitett megtartani
magyarsagunkat, apolni feledésre itélt hagyomanyainkat.

Tovabba a Székely Utkeresé folyoirat jogutodjat, a Székely
Utkeresé Kiadvanyokat ismerhetjitk meg. A lap belsé és kiilsé
munkatarsainak koézlésvagya és szaktudasa hozta ugyanis
létre a Székely Utkeresé folyoirat helyett a Székely Utkeresé
Kiadvanyokat. A sorozatban napvilagot latott kiadvanyok
széles skalan mozognak. Beke Sandor Jézus, dldd meg Erdély
foldjét cimt himnuszgyljteménye 2004-ben latott napvilagot.
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E témahoz kapcsolodik Gabor Dénes Gondolatok a székely
himnuszrél cimli tanulmanya (1998). Ban Anna Erdély és a
székely székek cimerei cimi, 2005-ben megjelent munkaja
utan Roth Andras Lajos 1998-ban megjelent kiadvanyarol
olvashatunk (Orban Baldazs — korok tiikrében).

A Csiksomlyo, a Székelyféld Romdja (1998) cimu kis
kotetet P. Buzogany Arpad allitotta 6ssze. A kiadvanysorozat-
ban 1998-ban két fiizet is megjelent a csangokrol: Szécs
Janos, Tanké Gyula, Ferenczi Géza Csdngdk cimli munkaja,
valamint Tanké Gyula Gyimesi csdngé népszokdasok cimu
tanulmanya. Raduly Janos 1998-ban nyomdafestéket latott
kiadvanyanak a cime: Nemzeti kincstink, a rovdsirds.

Nem egy népmiivészeti jellegi munka is megjelent. Kovacs
Piroska Orékségiink, a székelykapu. Utravalé kapunézéshez
(2003) és Kisgyorgy Imre Kopjafdk régen és ma (2001). Istvan
Lajos A korondi aragonitbanya térténete (1999) cimmel irt
tudomanyos munkat.

Hagyomanyainkkal, népszokasainkkal kapcsolatban is
megjelentek értékes kiadvanyok. Barabas Laszléo Kardcsony-
tol ptinkésdig cimli, 1998-ban megjelent alkotasa jo példa
erre. P. Buzogany Arpad Volt szeretém tizenhdrom cimmel
gyujti Ossze Korispatak népdalait (2001). Galfalvi Gdabor
Székelykeresztur koérnyéki lakodalmi népkoltészet cimi gyj-
teménye 2000-ben kelt életre, Istvan Lajos Babonds népi gyé-
gyitasok Korondon (1999) cimu fiizete is értékes gyljtemény.

Szépirodalmi téren Vass Laszlo Levente Egyediil az éj-
szakdaban cimu verseskotetét ismerhetjik meg és Brauch
Magda Téged kereslek. Beke Sandor istenes koltészete cimu,
2006-ban napvilagot latott kényvét. Nagy Olga Hamupipdke
igazsdga avagy Mit tanulhattok a mesétél (1998) cimu esszéje
is érdekfeszité olvasmany.

A székely humor sem mell6z6tt. A Kicsi szamdr, nagy
szamdr, valamint a Krokodilok a Kiikiillében. Székely viccek,
anekdotak, igaz torténetek cimli anekdotagylijtemények jo-
kedvre deritik az olvasot.
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2007-ben sziiletett meg P. Buzogany Arpad A Székely
Utkeresé Kiadvanyok miihelyében. Hagyomany és helyismeret
kozelképben cimi koétete, mely a sorozat szintetikus bemuta-
tasa.

Dr. Brauch Magda A Székely Utkeresé éuvtizede cimmel a
lapismertetéssel, muelemzéssel, a bel- és kulfoldi sajto-
visszhanggal foglalkozik. Részletesen ismerteti a lapot. Ir az
abban napvilagot latott megemlékezésekrol, a kisebbségi sors
idészerd kérdéseirdl, a diktatira és a fordulat emlékképeirdl,
a megjelent zenei és képzémuivészeti munkakrol, a nyelv-
muvelés témakoreirdl, a néprajz- és folklorkutatasrol, a gyer-
mekirodalomrol, vallasrél, szociografiarol, pedagogiarol, a
lapban megjelent kiilonb6z6 interjukrol.

Részletekbe mendé pontossaggal ismerteti a folyodiratban
megjelent szépirodalmi munkakat. Megemliti tébbek ko6zott
nagy klasszikusaink (Reményik Sandor, Babits Mihaly, Dsida
Jené, Jékely Zoltan, Jozsef Attila, Salamon Erné) alkotasait,
de nem feledkezik meg él6 klasszikusainkrol, igy Kanyadi
Sandorrol sem. A lira terén végil fiatal erdélyi koltéink
alkotasait mutatja be.

Proza terén Nyiré Jozsef, Tamasi Aron, Kozma Maria,
Balogh Edgar, Bo6z6di Gyorgy, Suté Andras, Beke Gyorgy,
Veress Daniel, Nagy Olga, Benedek Elek, Cseke Péter, Vass
Levente, Csomortani Magdolna, Horpacsi Sandor, Levinschi
Szavuly Attila, Forré Miklos irasairol értekezik magas szinten,
de olvasmanyosan.

A konyv kovetkezd fejezete a lap fogadtatasarol tudosit.
Nem véletlentil emliti, hogy a rendszervaltas utan felszaba-
dult (néha elszabadult) kézlésvagy orszagszerte tobb mint
120 magyar nyelvli kiadvanyt eredményezett és kozottiik
nagyon sok csupan tiszavirag-életti volt. Csodalatos tehat,
hogy a Székely Utkeresé az akkori lapdémpingben sikerrel
vette az akadalyokat.

A lap szerkesztéinek és munkatarsainak bemutatasa utan
a ,székely utkeresés” fogalma tisztazodik a kényv lapjain. A
szul6foldjukon maradt székelyek csak egyféle utat kereshet-
nek, a megmaradas utjat hirdeti Roth Andras Lajos: ,ha csak
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egy par szazan vagy par ezren lennénk, akkor is helyiink
lenne ezen a f61dém, Erdélyben” — vallja buiszkén.

A kotet a lap megmaradasanak kérdésérél és annak
sajtovisszhangjarol is tajékoztat. A Székely Utkeresé tiz éven
at fenn tudott maradni — tudhatjuk meg. Tiz év utani meg-
szlinése nem kudarc, mivel koézvetlentil atadja helyét a
Székely Utkeresé Kiadvanyok cimii ismeretterjeszté sorozat-
nak, s a vele parhuzamosan fejl6dott és beléle alakult sikeres
konyvkiadonak, az Erdélyi Gondolatnak.

A tovabbiakban a Székely Utkeresé folyoirat s a Székely
Utkeres6 Kiadvanyokrol megjelent méltatasokat és azok fény-
masolatait ismerhetjik meg. Bemutatkozik a Székely
Utkeresé szerkesztésége: Beke Sandor (fészerkesztd), Csire
Gabriella, Kozma Maria, R6th Andras Lajos, Abraham Janos,
Ferenczi Géza, Ferenczi Istvan, Hubbes Eva, Laszl6 Laszlo,
Lérincz Jozsef, Muradin Laszlo, Nagy Irén, Nagy Olga, P.
Buzogany Arpad, Raduly Janos, Tanké Gyula.

Beke Sandor kiemeli a lapjarél s a kiadvanysorozataroél
52016 ismertetéket, recenziokat, kritikakat. A sajtovisszhang-
ban szereplé lapok, folyéiratok és kiadok listajarol csupan
néhanyat emlitek: A Hét (Bukarest), Csaladi Tiikér (Kolozs-
var), Erdélyi Miizeum Egyesiilet (Kolozsvar), Hargita Népe
(Csikszereda), Korunk (Kolozsvar), Laté (Marosvasarhely),
Romdaniai Magyar Szé (Bukarest), Szévétnek (Arad).
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Székely Utkeres6 Antolégia

Székely Utkeresé Antolégia. 1990-1999.
Valogatas a Székely Utkeresé
1990-1999-es évfolyamaibol.

Valogatta, 6sszeallitotta, a bevezeté
Tanulmanyt irta Brauch Magda.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

A Székely Utkeresé folybirat 1990 és 1999 kozott elsd-
sorban a székelység megmaradasanak tutjat kereste. Fenn-
allasanak 10 éve alatt tullépett ezen a székelycentrikussagon
és ennek hatarain tali szerzék munkait is kozzétette. A
szinvonalas lapban helyet kaptak néprajzi, torténelmi,
muvészeti, szociografiai esszék, s természetesen szépirodalmi
munkak is. Kozlési lehetdséget kaptak klasszikus és kortars
irok, valamint kevésbé ismert szerzok.

E jelenlegi antoléogia — melynek cime Székely Utkeresé
Antolégia 1990-1999, az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondo-
zasaban latott napvilagot 2008-ban Brauch Magda szer-
kesztésében — gazdag izelitét nyujt a Székely Utkeresé 10
évfolyamanak anyagabol négy fejezetben.

A kotet anyaga himnuszokkal indul. Lancsics Demeter
szerzetes Boldogasszony Anydnk cimi kozismert néphim-
nusza utan a Szent Istvan kirdlyhoz cimu alkotas kovetkezik,
mely Koélcsey Hymnusa el6tt a katolikussag koézismert nép-
himnusza volt. A Csiksomlyéi Méaria-siralom cimi éneket a
Székely Himnusz valtozatai, majd a Csdangé himnusz koveti.

A folyoirat tag teret biztositott a szépirodalomnak. A kdtet
mintegy 50 klasszikus és kortars kolté alkotasat teszi kozzé.

A régebbi korokat Apaczai Csere Janos képviseli. Vo-
rosmarty Mihaly epigrammai, Kolcsey Ferenc reformkori kol-
teményei ma is idészertiek. Pet6fi A székelyek ciml versével
van jelen az antolégiaban. Az erdélyi klasszikusok kozil
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Aprily Lajos, Bartalis Janos, Jékely Zoltan, id. Szemlér
Ferenc, Salamon Erné kolteményeit olvashatjuk. Az élé
klasszikus, Kanyadi Sandor Koényvjelzé6 cimu, ujfasizmus
ellen irt verse a kozelmult diktaturajanak diagnozisat adja.

Az antolégidban jelen van néhany huszadik szazadi
klasszikusunk is, mint Babits Mihaly, Jozsef Attila, Juhasz
Gyula. Nem feledkezik meg az antologia Osszeallitoja a
y,régiekrél”, Benedek Elek népies hangvételi verseinek
kozlésérdl sem.

A kortars lirat 30 fiatalabb erdélyi koltétehetség képviseli.
Erdemes megemliteni a sivar diktatira kegyetlen vilagat
felidézé alkotasokat. Klasszikus példa erre Cseke Gabor A
martirium hdrom dllapota, Gittai Istvan Uzenet cimiu verse,
Kovacs Andras Ferenc Az lovanak szo6l, Loérincz Jozsef
Férfinyaram cimU koélteménye. Tobb istenes verssel szerepel
Eltes Eniké. Jancsik Pal kézlése a mtlivészeti alkotas lényegét
ragadja meg. Lendvay Eva verseivel édesapjanak, Szemlér
Ferencnek allit emléket. Nem mindennapi tehetségrol
arulkodnak Nagy Irén versei is, melyeket realisztikus
tomorség jellemez, csodalatosan Osszeegyeztetve az olykor
impresszionizmusra emlékezteté koltdi gyakorlattal.

Beke Sandor kélteményei a mlivész kirobbanoé tehetségérél
gy6znek meg. Beke sajatos hangjat mar fiatalon megtalalta,
elzarkozva mind a klasszikusoktol, mind kortars koltéinktél.
F6 témaja a taj, a sziuléfold szeretete, az istenhit, az ember-
szeretet, a csalad, a szenvedélyes oOnvizsgalat, a teljes élet
(Erdélyi harangok, A szavak vérpadan, Erdélyi homaly,
Tavaszodik a Budvdr felé, Tiics6kszerenad).

A Széppréoza cimu fejezetben 16 szerz6é szerepel, klasz-
szikusok, kortars anyaorszagi és erdélyi irok. A hangsuly a
masodik vilaghabortira s a diktatura éveire esik.

A legrégebbi irasok Kolcsey Ferenc munkaibol valogatott
részletek. A Mohdcsban arra biztat, hogy a multat minden
aron 161 kell vallalni.

Betekintést nyerhetiink Benedek Elek Edes anyaféldem
cimd muvébe is. Mik6 Imre Egy éregur baktat ciml irasa Az
utolsé polihisztor cimi regényébdl kiemelt részlet, melyben
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Brassai Samuel alakja elevenedik fel. Nyiré Jozsef neve is
mar a lap els6 szamaban szerepel A vén cigdny cimu elbe-
szélésével, majd Tamasi Aronnak Sziiléféldem cim(i énélet-
rajzi regényébobl olvashatunk részletet.

A masodik vilaghaboruval foglalkozo prozai irasok kéziil
harom elbeszélést, illetve regényrészletet lathatunk. A maso-
dik vilaghaborti utani eseményekrdél vall Nagy Zoltan Mihaly
regényrészlete, melynek cime A sdtan fattya. A szerzé név
szerint bélyegzi meg a falu képonyegforgatoit, akik minden
rendszerben megtalaltak szamitasukat.

Forr6 Mikléos a masodik vilaghaboru kevésbé ismert
arculatat hozza olvasokdzelbe. Elbeszélésének cime: Kopjafa
a messzi idegenben.

A diktaturat festi le Cseke Gabor Erkezett egy levél cimti
regényrészlete, mely Kosztolanyi Appendicitis cimU novellajat
juttatja eszlinkbe.

Lendvay Eva Kévek ko6zétt cimi oOnéletrajzi irasa egy
keserves gyermekkort idéz fel az olvasé szamara.

Csire Gabriella Megszoélal az aranycsengé cimi karcolata
szintén egy gyermekkori emléket hoz elénk, de sokkal
boldogabbat. Szintén gyermekkori emlékét ecseteli Abraham
Janos is Picula cimli regényrészlete.

Suté Andras A vamosok mindig éberek, ha sirhant rejlik a
kézitaskaban cim uti jegyzete a magyarok nagyvilagban valo
szétszortsagarol szol.

Kozma Maria multbeli arnyakkal folytatott Pdrbeszédek
cimU beszélgetései is felhivjak magukra a figyelmet.

A népi tehetség, Gyorgy Zsuzsa Onéletrajzi irasa is nyom-
dafestéket lat, mely a kiado gondozasaban késébb koényv
alakban is olvashato lesz.

Az antologia harmadik része a leggazdagabb. Itt cikkeket,
tanulmanyokat, esszéket olvashatunk legkivalobb alkotéink
tollabol.

Kardalus Janos Mit jelent a székelyek ttkeresése cimu
cikke a szellemi utkeresés szikségességét hangsulyozza.
Balazsi Dénes irasa, a Merre tartsa a Kriza Janos Néprajzi
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Tarsasag? a megalakulas utani évet veszi szamba. Az iras
szerzéje beszamol az elmult év tevékenységérol.

Az Afrikdban él6 magyarokrol szamol be Komoroczy
Gyorgy Afrikai magyarok a IIl. vilagkongresszuson cimi mun-
kajaban, mely a magyarsagtudat megérzését hangsulyozza. A
kotet kozzéteszi Vaclav Havelnek, a Cseh Koztarsasag akkori
elnokének beszédét, melynek cime: Az igazsag az, ami
szabaddd tesz. A politikus érdekes jelenségre hivja fel a
figyelmet. Szerinte a nemrég felszabadult koézép-europai
emberekben tovabb él a félelem, mert érzékenyek minden
fenyegetettségre. ,A megoldas tehat: az igazsag kimondasa, a
mult hazug allitasainak leleplezése!” — irja.

Bakay Kornél Szent Istvan koraval, de féleg a magyar
Szent Korona torténetével foglalkozik A Magyar Szent Korona
védelmében cimu tanulmanyaban.

Kos Karoly Zagoni Istvannal és Paal Arpaddal egytitt
kiadott Kidlté Szé ciml ropiratat Trianon utan két évvel irta,
de az antologiaban ko6zolt részletének tizenete ma is idészerd.

Bo6zodi Gyorgy Ahonnan elindultunk cimli memoarja a két
vilaghaboru ko6zoétti idéket eleveniti fel. Cseke Péter , Van itt
valaki?” ciml esszéje Siit6 Andrasnak a magyarsag megma-
radasaért folytatott kiizdelmét 6rokiti meg.

A publicisztikai irasok ko6zo6tt szamtalan megemlékezés
olvashato. Benké Andras A miiltra emlékeziink, mikézben a
mara gondolunk ciml tanulmanyaban az 1989-ben eltavozott
Szasz Karolyra emlékezik. A feledhetetlen mesemondoérol,
Benedek Elekrdl szol Csire Gabriella megemlékezése. Az Elek
apo6 szuletésének 140. évforduloja alkalmabél irt irasanak
cime Szinarany az dga, levele.

Csomortani Magdolna Karolyi Gaspdar emlékezete cimu
munkaja a 400 éve elhunyt bibliaforditorol szél, akinek elsé
teljes forditasa 1590-ben jelent meg.

Egyed Akos a nagy uralkod6 halalanak 500. évforduléjara
iranyitja a figyelmet Matyas kiraly emlékezete cimi kozlemeé-
nyében. Fazakas Istvan Pdzmany Péter ébresztése cimu
megemlékezésében bemutatja a katolicizmus egykori vezér-
alakjat, a 420 éve szililetett szonokot. Szintén a magyar
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prozanyelv régi képvisel6jér6él emlékezik meg Gergely Roza
Apdadczai Csere Janos, a pedagégus eszménykép cimi tanul-
manyaban. A letiint idék pedagogusairdl emlékezik meg
Hubbes Eva Emlékezé sorok Vdasdrhelyi Gergelyrél cimu
alkotasa.

Imreh Istvan A példdzatot teremté élet cimu kozlésében
Orban Balazs személye és életmiive el6tt tiszteleg. Keszeg
Vilmos Nagy Olgat koészonti 75. sziiletésnapja alkalmabdl,
bemutatva a kivalé teljesitményt nyu;jté folklorista tevékeny-
ségét. Kozma Maria Makkai Sandorra emlékezve cimli mun-
kajaban megvallja, mit jelentett szamara a szerzé Ordég-
szekér cimU regénye.

A jelenkori szerz6k mellett Makkai Sandor megemlékezése
is helyet kap az antologiaban: A sziiletett nagysdg cimu irasa
Bethlen Gabor fejedelemnek allit emléket.

Megériz engem az erdélyi tdj cimmel Nagy Irén ko6zol
memoart a székely—zsido Salamon Erné koltérél, kinek sze-
mélyiségében e két nép tragikus sorsa érintkezik.

Mikes Kelemen sziiletésének 300. évforduldjara irt meg-
emlékezést Veress Daniel Zagoni Mikes Kelemen honszeretete
cimmel.

Mas alkotasokban a torténelmi mult ,kel Gjra életre”.
Ferenczi Géza A csangék ciml tanulmanya oOsszefoglalja
mindazt, amit e szétszorodott népcsoportrol tudni kell. A
témahoz kapcsolodik Szécs Janosnak A moldvai csangé
magyarokrél cimu tanulmanya.

Torténelmi tényrél szol Fekete Janos A székely vértaniik
cimU irasaban. Az esemény az 1848-49-es forradalom keve-
rése utani évekre nyulik vissza.

Galfalvi Sandor Legkedvesebb emlékeink cim ro6vid
memoarjaban Székelykeresztur és Petéfi kapcsolatarol érte-
kezik.

A népkoltészet és folklorkutatas terén Balazs Géza A mai
folklormiifajok gytijtésérél cimli tanulmanyaban a minden-
napi élet beszédmozzanatainak gytlijtésére 6szténoz.

Az €él6 folklor gyujtésére sarkall Nagy Olga is Gyiijtsiink
népi elbeszéléseket cimmel. Tanko Gyula tanulmanya, Szent
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Léaszlé a gyimesiek tudatdban és legenddiban a csangokrol
57016 ismeretanyagot egésziti ki.

A nyelvészeti koézlemények sem maradtak ki az antolo-
giabol: Danielisz Endre Ezeréves magyar szavak cima
tanulmanya tébb nyelvi problémaval is foglalkozik. Ugy-
szintén a nyelvészet targykorébe sorolhaté Muradin Laszlo A
Homoréd mentén... cim1 irasa.

A muvészetek terén Benké Andras tanulmanyabél csak
egy kisebb fejezet keriil be az Antolégiaba, az Egyhazi zene.
Domonkos Janos cikke is szerepel a Csendes éj keletkezé-
sérél.

Képzémilivészeti jellegi anyaggal is talalkozhatunk a
kiadvanyban: Jakobovits Miklos A mizeumokrél cimii mun-
kaja a muzeumi élet megujhodasanak sziikségességét taglal-
ja. Loérincz Jozsef Nagy Imre ,félzengé” fekete-fehérje cimt
irasaban Erdély nagy muvészének munkait elemzi. Penckéfer
Janos-interjut is k6zol a konyv: A mivészetnek szdarnyalnia
kell cimmel Benké Gyorgy festémuivésszel beszélget el.

A Székely Utkeresé Antolégia. 1990-1999 igazi meglepetés
és ajandék minden irodalmarnak és nem utolsé sorban a
sajto- és irodalomtorténészeknek is.
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A Székely Utkeres6é cimi folyébirat
gyermekirodalmi antologiaja

Becsiild a népet!

A Székely Utkeresé irodalmi és mtivelédési folyoirat

gyermekirodalmi antologiaja.
Valogatas a folyoirat 1990-1999-es évfolyamaibol.

Valogatta, 6sszeallitotta és az elészot
irta Brauch Magda.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

2008-ban ujabb koétettel allt nyilvanossag elé a székely-
udvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényvkiado. A konyv nem mas,
mint a Székely Utkeresé irodalmi és mitivelddési folyoirat
gyermekirodalmi antologiaja. Cime: Becstild a népet!, 6ssze-
allitoja és az el6szo ir6ja Brauch Magda.

A Székely Utkeresé folyoirat 1990 Aaprilisaban indult
tizéves utjara Székelyudvarhelyen Beke Sandor iranyitasaval.
A szinvonalas folyéirat hasabjain térténelmi, néprajzi,
szocialis, vallasi, irodalomtérténeti, nyelvészeti, zenei, peda-
gogiai targyu irasok s nem utols6 sorban irodalmi alkotasok
(versek, elbeszélések, regényrészletek) jelentek meg. Ez
utobbihoz kapcsolhaté a Székely Utkeresé gyermekekhez
52016 irodalma. E gazdag termésbdl valogatta 6ssze Brauch
Magda a gyermekirodalmi antologiat, melynek szerzéi:
Benedek Elek, Marton Lili, Nagy Olga, Raduly Janos, Csire
Gabriella, Papp Attila, Fabian Imre, Laszl6 Laszlo, Beke
Sandor és P. Buzogany Arpad. Benedek Elek Itthon, Hiisvéti
ének, Bucsu egy vén kortefatél ciml versei a sziil6fold iranti
szeretetet tukrozik. Kis falumtol biicsut vettem cimU versében
Kisbacont a nagyvarossal hasonlitja 6ssze:
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,2Ha az utcan at kell mennem,
A hideg is kiraz engem,

S amielétt nekivagok,
Elmondok egy imadsagot.”

Becsiild a népet! cimi kélteményét fidhoz intézi. Midta
nagyapé lettem és az Ures a hdz, tires a fészek... cimi
gyermekversei unokai iranti szeretetének adnak hangot.

Benedek Elek mondafeldolgozasaibol a Szent Anna tava, A
kapolna harangja és a Csicser keriilt be a kotetbe, am Edes
anyaféldem cimi O6néletrajzi regénye sem maradhatott ki. Az
antologia kozzéteszi a mu egyik legérdekfeszitébb részletét.

Igen megkapé Marton Lili Taldlkozdsom Elek nagyapéval
cimi memoarja. Egykor a kolozsvari szinhazban a szerzé a
nagy mesemondoval talalkozott, aki ekképpen batoritotta:

yazt akarom neked mondani, (...) hogy én te benned készséget
latok a meseirasra. Arra biztatlak, barhova visz a sorsod,
mesélj te is a gyerekeknek. (...) Meleg tekintetli, gyonyora

diobarna szeme olyannak tint nekem, mint mesebeli csoda-
lampaja, mely minden utat bevilagit. Kezet szoritott velem,
mint egy felnéttel. Lehajolt hozzam, megsimogatta a hajamat,
megcsokolta kipirult arcomat. Ugy éreztem, barmi is lesz,
betartom az igéretemet.”

Nagy Olga kivalo esszésorozatot ko6zol Mit tanulhattok a
mesétél? cimmel. Mégis a legmegragadobb Egy gyermekikori
emlék ciml prozai irasa, mely életének egyik sorsdonté
pillanatat ragadja meg: ,Talan ezen a so6tét éjszakan, mig
apam kezét fogtam, értettem meg, hogy tartozom ehhez a
néphez. Tartozom ennek a kézosségnek azzal, hogy gyonyora
koltészetét 6sszegyUjtsem és felmutassam 6nmagunknak s a
vilagnak: lam, milyen gazdagok vagyunk...” A kivalo
pedagogus, ir6, Gjsagiro igy lett egyben neves folklorista is.

Csire Gabriella Megszélal az aranycsengé cimu elbeszélése
egy régi karacsony estét ecsetel, melyet szlileinek k6zosségé-
ben t6ltott: ,Nem megmondta, hogy egyediil én hiszek az
angyalban? Szint mar kibuggyant belélem: ne amitsatok
tobbé! Tudok én mindent. J6l tudom, hogy 6k maguk az an-

116



gyalok! De tulsagosan o6riltek mind a ketten. Egyik jobban,
mint a masik. Igy hat elnapoltam az igazsag kimondasat.”

A Felvinci nyar szintén prézaban irt lirai vallomas Csire
Gabriella tollabol. E mubdél tudjuk meg, hogyan talalt ra a
kivalo mlivészné nagyapja gyimolcsoskertjében az irodalom
vilagara. Benedek Elek sziiletésének 140. évfordulojan Szin-
arany az dga, levele cimmel k6z6l megemlékezést. Ime, egy
részlet az irasbél: ,En csupan a nép mesemond6 fia vagyok —
mondotta magar6l. A mi Elek aponk 6 — vallja most széles
olvasétabora és minden irodalmi értékre, tiszta forrasbél
taplalkozo6 mesére kivancsi gyermek.”

Az antologiaban kortars kolték versei is megjelennek.
Raduly Janos gyermekek szamara irt versei lelket melengetd,
meghitt irodalmi gyéngyszemek:

»A csillaglé csillagfiivet
legelész,

Csillagréten csillagpasztor
heverész...

Csillagmesét hallgatnak a
csillagok,

A csillaghds a mesében
én vagyok.”

(Csillagvers)

Papp Attila Télelé6 és Papirrepiilld6 ciml irasai is meg-
hoditjak a gyermekolvasot:
»Sz€l toporog, kiiszoblunkre
pall magarol friss havat,
mivel nem nyit ajtot senki,
hat nyuszitve elszalad.”

(Téleld)
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P. Buzogany Arpad rusztikus targyu versei, verssorai is
elbuvélnek:

,Mar ennek a napnak is vége,
rahuztak a redényt az égre.

Még egyet szol ajtomon a csengé
majd este, ha a nyaj megj6.”

Fabian Imre egy allatmesével (Katalinka férjhez megy) és
két hangulatos kélteménnyel szerepel az antologiaban:

,<Kokénykék faja,

fiirjikék haza: csipegetnek-csipegetnek,
mintha én lennék a legfinomabb.

Pedig csak almodom,

s kinyajtom a karom

kokénykék fajaba,

farjikék hazaba.”

(Almom)

A mar t6bb gyermekvers-kotetet megjelenteté Beke Sandor
Elek ap6 meséje, Olivér verse, A homokéra, A pulyka, Eléttem
a foéldgémb és Ha megdll a faliora ciml gyermekverseivel van
jelen. Minden koélteménye egyarant megragad, am talan
legszebb, a Ha megall a faliéra cimu gyermekverse:

,Ismét jar a faliora,
Tiki-tiki
tak,
Kakukkol a vilag ujra,
Tiki-tiki
tak.
Néptelen a vilag utja,
Tiki-tiki
tak,
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Ha megall a faliora,
Tiki-tiki
tak.”

Laszlo Laszlo torténész A ndndorfehérvari diadal cimt
munkajaban az 1456 nyaran lejatszodo torokellenes had-
viselés csatajarol szol, Hunyadi Janos hdéstettérél. Mivel
Nandorfehérvar megvédése a kereszténység gyézelme is volt,
Calixtus papa elrendelte, hogy Roma minden templomaban
meghtizzak a harangot: ,,S mivel éppen déli 12 ora volt, azt is
elrendelte, hogy ezentiil minden délben, minden templomban
harangozzanak a tor6kokon aratott legnagyobb gy6zelem
emlékére”.

A kotet az antologiaban szerepld irok életrajzi adataival
zarul.
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Kritikak, recenziok, beszélgetések
a Székely Utkereso hasabjain

Az €lészo dicsérete.
Kritikak, recenziok, beszélgetések
a Székely Utkeresé hasabjain.

Valogatta, szerkesztette, a kétetben szerepld
irasok jegyzékét, a kényvészetet és a Székely Utkeresé
repertoriumat 6sszeallitotta: Beke Sandor.

A bevezeté tanulmanyt irta P. Buzogany Arpad.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2008

Az él6 sz6 szamomra mindennél tébbet jelent. Ennek
tulajdonithaté az, hogy Az élészé dicsérete cimli kotetre
hamar felfigyeltem. A konyv a székelyudvarhelyi Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé gondozasaban jelent meg 2008-ban Beke
Sandor szerkesztésében és a Székely Utkeresé cimt folyéirat
hasabjain megjelent kritikakat, recenziokat és beszélgeté-
seket tartalmazza.

P. Buzogany Arpad atfogo bevezeté tanulmanya utan 110
oldalon keresztiil ismertetéket, konyvkritikakat olvashatunk.

Lérincz Jozsef Vershédité kalauz cimmel recenzalja Marko
Béla Olvassuk egytitt ciml, huszonharom versmagyarazatot
tartalmazo kotetét, mely a bukaresti Albatrosz Kényvkiadonal
latott napvilagot 1989-ben. Késébb Lérincz Gyorgy Kiment a
fény a szemembdl ciml, az Erdélyi Gondolat Kényvkiadonal
megjelent riportkotetét méltatja.

Ugron Levente Uzenetek a Holnap vdrosébol cimid re-
cenzigjaban Fabian Sandor, Gittai Istvan, Maté Imre, Pataki
Istvan, Sall Laszlo, Szlics Laszlé és Zudor Janos verseit
tartalmazo antologiat méltatja réviden, igazi felelgsségtudat-
tal.

Csomortani Magdolna két irasaval jelentkezik a konyv
lapjain. Kézelmultunk képei cimmel 34 erdélyi ir6 vallomasat
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tartalmazo kotetet, majd Nagy Olga Vilagga futé szavak cimt
kiadvanyat mutatja be.

Horpacsi Sandor Rémes valésdg, Vérbosszii Bacskaban, A
satan fattya, Sinistra kérzet, A nagy semmi cimU recenzi6iban
Csiki Laszl6, Cseres Tibor, Nagy Zoltan Mihaly, Bodor Adam
és Balla Laszlo koteteit mutatja be szinvonalasan, szakava-
tottan.

Barabas Istvan Lapszemle — madartavlatbél cimi ira-
saban levél formaban meéltatja a Székely Utkeresé folyoéiratot,
mely rohané vilagunkban nem csak az utat talalta meg az
olvas6 szivéhez, de megjelenése szempontjabol is ,allja a
sarat”.

Raduly Janos ir6, mufordité, folklorista Beke Sandor
Maddartemeté ciml verseskotetét, Nagy Irén verseskotetét,
Elek Ap6 Cimbordja cim(i antologiat, Nagy Olga cigany ba-
ratair6l irt Barangolasaim vardazslatos tajban cim(i alkotasat
hozza olvasokézelbe. Raduly nem feledkezik meg a Székely
Utkeresé Antolégia cimti kétetrdl, Komoroczy Gyorgy Magyar
szavaink nyomdban cimli nyelvmuvelé kiadvanyarél, Cseke
Péter Korfordulés tijesztendd cimU szociologiai konyvérdl sem.
Nagy Olga esszékotete utan Beke Sandor Védtelen évek cimt
verseskotetét elemzi, majd Jancsik Andor — id. Binder Pal Es
élni kellett tovabb ciml emlékirataival és Nagy Olga memoar-
javal folytatja a koényvek ismertetését. Abraham Janos
regényének ismertetését (Picula) Beke Sandor versesko-
tetének bemutatasa (Téged kereslek) koveti a sorban, majd
Kercso Attila és Kristo Tibor egy-egy konyvét elemzi.

Abraham Janos az istenkeresé Beke Sandort meéltatja,
Németh Julia az o6téves Erdélyi Gondolat Konyvkiadot
koszonti meleg szavakkal, mig Csire Gabriella a Székely
Utkeresé Kiadvanyokroél ir.

Végiil Széki Barnabas ir Simon Attila Atila cimt Pallas-
Akadémia Konyvkiadonal 1997-ben megjelent verseskétetérol
kritikus-drasztikus, figyelemfelkelt6 modon.

A kotet masodik részében interjukat olvashatunk szintén
neves alkotoink tollabol. Cseke Gabor A kiadé hirnevéhez
méltén cimi beszélgetésben H. Szabo Gyulat, a Kriterion
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Konyvkiado igazgatojat szolaltatja meg a kiadé munkajarol,
alkotoirol, megujulasarol, alapelveirdl, célkittizéseirdl.

Budahazi Emese Udvari Gaborral, a Budapesti Fels6foku
Ujsagiré Szaktanfolyam vezetéjével beszélget munkajarol, az
ujsagirok képzésérol.

Roth Andras Lajos , Nemzetiségiink jovdjérél akar szélni a
kévetkezé honapok és évek Korunkja” cimmel Kantor Lajost, a
Korunk f6szerkeszt6jét kapja mikrofonvégre, kikérdezve 6t a
Korunk megmaradasarol, ideologiajarol, szakprofiljarol, a
folyoirat szerz6irél, kiadasarol, terjesztésérol.

Komoroczy Gyorgy interjui kévetkeznek a kotetben. Elsé-
ként Lehet vagy nem lehet? cimmel rendhagyo beszélgetést
jegyez le Cseke Péterrel ir6i, uUjsagiréi munkassagarol,
kozosségépité tevékenységérdl, majd Cseke Gaborral beszél-
get csaladjarol, publicisztikai, kritikai irasair6l, verseirél, re-
gényeirdl, riportjairol, konyv- és lapszerkeszt6i munkassaga-
rol. Kozma Mariat a rendszervaltasrol, konyveir6l, példakeé-
peirdl és a Pallas-Akadémia Koényvkiado tevékenységérdl fag-
gatja, melynek a riportalany vezeté beosztasu szerkesztdje is.
Egy rendhagyo pdlya torténete cimmel Nagy Olgat interjuvolja
meg palyafutasanak kezdeteir6l, pedagogusi, Ujsagiroi, iroi,
tudomanyos kutatoi szakagazatairol. Végil Raduly Janos a
riportalany, akit gyermekkorarol, ifjusagarol, pedagogusi,
irodalomszervez6i, néprajzkutaté tevékenységérél, iréi, mu-
forditoi és tudomanyos munkajarol kérdezi.

Az élész6 dicsérete cimu értékes sajtotérténeti munkat
szivesen ajanlom az irodalomtorténészeknek, de minden
olvaso figyelmébe is.
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A Székely Utkeresé Kiadvanyok
Antologiaja

Magyar, székely és csango o6rokség.
A Székely Utkeresé Kiadvanyok
Antologiaja. 1991-2006.
Osszeallitotta, szerkesztette, az el6hangot
és az Utmutatot irta, a sajtovisszhang
szemelvényeit valogatta Beke Sandor.
Az antologiarol és a sajtovisszhangrol szo6lo
tanulmanyt irta Brauch Magda.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 2008

2008-ban Magyar, székely és csango érékség cimmel latott
napvilagot a Székely Utkeresé Kiadvanyok antologiaja, mely
15 éves kiadoi termést (1991-2006) foglal magaba. Az antolo-
gia a Székely Utkeresé Kiadvanyok és az Erdélyi Gondolat
Konyvkiado kozos kiadasaban latott napvilagot Székelyudvar-
helyen, 2008-ban. A kényv elsé lapjain Beke Sandor Ahogyan
elindultunk cimmel ko6z6l vallomast a Székely Utkeresé
Kiadvanyok keletkezésérol.

Dr. Brauch Magda A Székely Utkeresé Kiadvanyok 15 évet
atfogéo antolégidgja cimmel ko6zo6l bevezeté tanulmanyt. E
tanulmanybél megtudhatjuk, hogy a Székely Utkeresé cimu
folyoirat Székelyudvarhelyen 1990 aprilisaban indult utjara.
Iranyitoja Beke Sandor kolté, irodalomszervezé, ujsagiro,
konyvkiado. A folyoirat bar kezdetben elsésorban a székely
etnikum toérténetével, néprajzaval, kulturajaval foglalkozik,
hamar tallép a ,székelycentrikussagon”. Hasabjain megtalal-
hatok erdélyi, s6t az anyaorszagban vagy annak hatarain tual,
mas tajakon €16 tollforgatoknak, a magyarsag sorsdontd
kérdéseirdl sz0l6 irasai is.

A munkatarsak irasai és kozlési kényszere szétfeszitette a
tobbnyire 12 oldalon, eleinte havonta, Lkésébb két-

123



haromhavonta megjelené lap kereteit. Ezért déntott a szer-
kesztéség uigy, hogy a nagyobb lélegzetti munkakat kis kiad-
vanyokban, a Székely Utkeresé Kiadvanyok sorozatban
jelenteti meg.

A kotetben megjelent kiadvanyokat nem kronologikusan
szerepelteti a szerkeszté. Az antologia elsé kiadvanyaként a
Jézus, aldd meg Erdély foldjét cimi himnuszgyljtemény
olvashato. Valogatoja és szerkesztéje Beke Sandor. Beke
Gyorgy erdélyi szarmazasu ir6 bevezetéje utan Koélcsey Ferenc
Hymnusa, majd Voérosmarty Mihaly Szézata talalhato. Az
Isten hazankért cimt kolteményt a 18. szazadi Boldog-
asszony anydank cimi néphimnusz, majd a Szent Istvdan
kiralyhoz ciml alkotas koveti. A reformatus magyarsag hires
imadsaga, a 90. zsoltar utan a Csiksomlyéi Maria-siralom,
majd a Székely Himnusz kiulonféle valtozatai kovetkeznek. A
sort végill a Petras Ince Janos gydjtésébdl szarmazo Csdngé
himnusz zarja.

Gabor Dénes Gondolatok a Székely Himnuszrél cimu
kiadvanya kovetkezik. A szerzé tanulmanyanak bevezetd
részében a himnusz fogalmarol, a sz6 lexikoni meghataro-
zasarol és a himnuszok fajtairél beszél, majd ismerteti a
Székely Himnusz keletkezésének kortilményeit. Végil értékes
dokumentumokra hivatkozva kutatja a himnusz utoééletét,
értékelését. Megtudhatjuk azt is, hogy leforditottak roman
nyelvre is, tolmacsoléja Roman Viktor szobraszmuvész. A
szovegszerz6 Csanady Gyorgy hamvait pedig hazahozta
szlllvarosaba és 1980-ban ,félve rejtve” helyezték el urnajat
a reformatus temetében.

Ugyancsak értékes torténelmi tanulmany Ban Anna Erdély
és a székely székek cimerei ciml kiadvany. Megismerhetjik
Erdély cimerét, valamint a székely székek torténete utan
Aranyosszék, Csik-Gyergyo-Kaszonszék, Haromszék, Maros-
szék, Udvarhelyszék cimereit.

A ,legnagyobb székely”, Orban Balazs remekmuvének A
Székelyfold leirasa cimul, toérténelmi, régészeti szempontbol
maig utolérhetetlen munkajanak jelentéségét, sajtovissz-
hangjat foglalja 6ssze Roth Andras Lajos Orbdan Baldzs —
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korok titkrében cimU Osszedllitasa. Roth Andras Lajos mint-
egy husz véleményt idéz a mii értékelésérdl, a sajtovissz-
hangot mar a megjelenés évétél nyomon koveti. Részleteket
ko6z61 Kelemen Lajos, Banyai Janos, Szentmartoni Kalman,
Kos Karoly, Siit6 Andras, Benké Samu, Laszloffy Aladar és
mas neves alkotok tollabol.

A Csiksomlyé, a Székelyféld Roémdja cimli kotet Ossze-
allitéja P. Buzogany Arpad. Marton Aron ,Eurépa a haldlos
biin dllapotaban van” cimu pinkoésdvasarnapi beszéde utan
Boldizsar Dénes A csiksomlyéi piinkésdi biicsii eredete cimu
rovid irasa olvashat6. Kovacs Sandor a csiksomlyo6i katolikus
egyhaz torténetér6l értekezik, P. Boros Fortunat OFM a
csiksomlyoi kegyszobor térténetébe nyujt betekintést. Tanko
Gyula Gyimesiek a piinkdésdi biicstiin cimd munkaja értékes,
atfogo egyhaztorténeti tanulmany.

A Csangdék cimlu kis kiadvany harom neves szerzd
munkaja. Szécs Janos a moldvai csangé magyarok térténelmi
multjat taglalja, Tanko Gyula a gyimesi csangok szarmazas-
tudatarol beszél, a harmadik szerzdé, Ferenczi Géza a
hétfalusi csangok torténetérdl értekezik.

Szintén a torténelmi multat hozza elénk Raduly Janos iro,
folklorista kivaldo munkaja. Munkajanak cime: Nemzeti
kincstink: a rovdsiras. Ebb6l megismerhetjiik a rovasirasrol
52010 régi feljegyzéseket, Kézai Simon, Kalti Mark és Thuroczy
Janos kronikaibol. Megtudhatjuk, hogy kétféle rovasiras
létezik: metszett illetve vésett. A tanulmany a rovasiras-
leléhelyek megnevezésével, felsorolasaval is foglalkozik,
kezdve a honfoglalaskori Kalocsa kérnyéki emlékkel, melyet
csontlemezre véstek. Végilil szamba veszi az erdélyi feliratos
vésett emlékanyagot egészen: 34 feliratos emléket sorol fel,
leléhelyek szerint.

Kovacs Piroska Orékségiink: a székelykapu cimi ta-
nulméanyanak alcime: Utravalé a kapunézéshez. A kétet a
néphagyomanyok 6rzéihez s a Székelyfoldre latogato tu-
ristakhoz sz6l. Miutan meghatarozza a székelykapu fogalmat,
ugy beszél rola, mint a székelység szimbolumarol. Tovabba
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részletezi a kapuk szerkezeti felépitését, azok allando jegyeit s
a tajegységek kozti kiilonbségeket.

Kisgyorgy Imre Kopjafdk — régen és ma cimu kis kényve a
kopjafak fogalmaroél, hasznalatarol, jelképrendszerérdl nyujt
atfogo képet az olvaso szamara.

Torténeti iras Istvan Lajos A korondi aragonitbanya torté-
nete cimd munka. A kismonografia Korond féldrajzi elhelyez-
kedését, torténelmi multjat tarja elénk, majd betekintést
nyUjt a természet mihelyébe. Bemutatja, hogyan keletkezik a
»Székely dragaké”, az aragonit. A 20. szazadi eleji udvarhelyi
sajtotermékekbdl kiemelt szemelvényekkel igazolja a téma
iranti érdeklédést.

Barabas Laszlo Kardcsonytél Piinkésdig ciml néprajzi
tanulmanya a kiilonféle marosszéki népszokasokrol nyujt
képet. Tanko Gyula Gyimesi csdngé népszokdsok ciml miive
a csangok kiulonbozé alkalmakhoz k6t6dé szokasait ecseteli.
Ugyancsak néprajzi jellegti Istvan Lajos Babonds népi gyoégyi-
tasok Korondon ciml gyljtése. A munka az igézés, a szemmel
verés, az ijedtség, a raolvasas elleni népi gyogymodokat
targyalja.

A szépirodalom is helyet kap az antolégiaban. Vass Laszlo
Levente fiatalon elhunyt kolt6 posztumusz kotetével
talalkozhatunk itt. Cime: Egyediil az éjszakdaban. A Szdécs
Géza elészavaval ellatott konyvecske a tragikus sorsu kolté
legszebb, legliraibb verseit tartalmazza.

Dr. Brauch Magda Téged kereslek ciml esszékotete Beke
Sandor istenes koltészetét elemzi a szerzére jellemz6 targyila-
gossaggal, pontossaggal. Beke Sandor szerkesztéi, konyv-
kiadoéi, irodalomszervezdi tevékenységének bemutatasa utan
a szerz6 istenhitének eredete, istenkeresése, sok-sok kéte-
lyének legydzése all el6ttiink szamtalan példaval szemléltetve.

Szépirodalmi vonatkozasu Nagy Olga tanulmanysorozata
is, a Hamupipdke igazsaga avagy Mit tanulhattok a mesétdl?
A kotet latszolag a gyermekeket célozza meg, am magas
szinvonala ennek ellentmondani latszik.

Rendkiviil értékes munka P. Buzogany Arpad Volt szere-
tém tizenhdarom cimu gyljteménye, mely kérispataki népdalo-
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kat tartalmaz. Itt egyarant helyet kapnak lakodalmi és tanc-
dalok, munkadalok, szerelmi dalok, bordalok és mulatos-
notak, panaszdalok, kesergék és katonadalok.

Galfalvi Gabor Székelykeresztir kérnyéki lakodalmi népkél-
tészet cimu gyujtése hasonlatos az el6bb emlitetthez. A
rangos gyljtemény a kiilonb6zé tnnepi alkalmakhoz kotédé
népkoltészeti alkotasokat 6rokiti meg.

Kész Csaba Levente Krokodilok a Kiikiillében cimUi gyuj-
teménye székely vicceket, anekdotakat és igaz torténeteket
tartalmaz, mig P. Buzogany Arpad Kicsi szamdar, nagy szamdr
cimd munkaja ugyszintén. Mindkét munka a csavarintos
székely észjaras, az ellenallhatatlan székely humor régzitéje.

Révid fiiggelék utan Dr. Brauch Magda a Székely Utkeresé
Kiadvanyok sajtovisszhangjarél értekezik. A sajtovisszhang-
ban szereplé lapok, folyoiratok és kiadok listajabol csupan
néhanyat emlitenék: A Hét (Bukarest), Erdélyi Mizeum
Egyestilet (Kolozsvar), Hdaromszék (Sepsiszentgyorgy), Népiij-
sag (Marosvasarhely), Szévétnek (Arad), Teleki Laszlé Alapit-
vany (Budapest).
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Miiforditasok
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Mikor pihen a szazad
avagy
a hetvenes-nyolcvanas évek
legszebb roman versei
Beke Sandor tolmacsolasaban

Beke Sandor:

Mikor pihen a szazad.
Miiforditasok roman kolték verseibdl.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2019

Mikor kozépiskolas koromban muforditoi tevékenységemet
elkezdtem, értetlentil szembesiiltem Kosztolanyi Dezsé mu-
forditas-elméletével: verset irni annyit jelent, mint ,tancolni”,
,muforditani mégis annyi, mint guzsba koététten tancolni”.
Akkor, kezdetben arra gondoltam, hogy a hiteles muforditas
a tartalom mellett vissza kell hogy adja az eredeti koltemény
formajat is. Kés6bb mar gyakorléo muforditoként débbentem
ra, hogy sokkal tébbrél van sz6: a muforditénak bele kell
biijnia ,a kolté bérébe” (Vasile Dan), teljesen azonosulnia kell
a kolté gondolat- és érzésvilagaval.

Ez a muvészi aktus rendkivil jol sikeriult Beke Sandor
székelyudvarhelyi koltének, akir6él hirtelen az olvaso azt
hinné, hogy a 2019-ben megjelené Mikor pihen a szazad cimi
muforditaskétetének megjelenésekor 0j muforditét avatunk
Erdélyben. De nem. Beke Sandor muforditoként mar a ’80-as
években jelentkezett az akkori napi- és hetilapok, folyéiratok
(Iffaitmunkdas, Brassoi Lapok, Korunk stb.) irodalmi rovataiban:
kezdetben a ’70-es, ’‘80-as évek roman koltéinek a verseit,
kés6bb romaniai magyar kolték kolteményeit is tolmacsolta
kimagaslo roman irodalmi kiadvanvokban (Steaua, Transilva-
nia, Almanahul Asociatiei Scriitorilor — Cluj, Tribuna, Interval).
Az 1d6k soran muforditéi tevékenységérol tébb interjat is
kozoltek Bekével a Brasséi Lapokban, Hargitaban és Udvar-
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helyi Hiradéban, ahol a székelyudvarhelyi alkoté 6szintén val-
lott az atkoltésrél, az idegen nyelven irt muvek atélésének
mikéntjérdl, magarol a muforditas ,mesterségérol”.

Beke Sandornak Mikor pihen a szdzad. Miiforditdsok
roman koélték verseibél cimi kotetében a muforditasok szinte
ikertestvérei a roman alapszovegeknek. De kikrél is van szo,
kiknek az atkoltott versei szerepelnek voltaképpen ebben az
értékes, rendkiviil valtozatos muforditas-gyljteményben,
melyeket én személy szerint, talan szubjektiv moédon, a
hetvenes-nyolcvanas évek legszebb roman verseinek tartok?
Olyan neves roman alkotékkal talalkozunk a koényv lapjain,
mint Horia Badescu, Maria Banus, Ana Blandiana, Mariana
Bojan, Nina Cassian, Virgil Carianopol, Mircea Cartarescu,
Gabriel Cojocaru, Ioana Craciunescu, Daniela Crasnaru, Ion
Cristofor, Vasile Dan, Simion Dascalu, Mircea Dinescu,
Victor Felea, Magdalena Ghica, Sorin Grecu, Petru M. Has,
Florin laru, Vasile Igna, Stefan Ioanid, Dumitru M. Ion, Ion
Iovan, Eugen Jebeleanu, Mariana Marin, Angela Marinescu,
Virgil Mihai, Ion Mircea, Ion Muresan, Viorel Muresan,
Alexandru Musina, Gabriela Negreanu, Marta Petreu, Adrian
Popescu, Alice Violeta Popescu, Dumitru Radu Popescu,
Nicolae Prelipceanu, Aurel Rau, Nichita Stanescu, Nicolae
Stoie, Lucian Vasiliu, Dan Verona, George Vranceanu.

N6 lévén mindig elészeretettel és érdeklédéssel olvasom a
mindenkori ,asszonylirat”. Ana Blandiana Reflexul sensurilor
cimld verseskotetét 2007-ben forditottam magyarra. Beke
Sandor muforditaskétetében kulén élmény volt szamomra
elolvasni a kortars roman koltészet fejedelemasszonyanak,
Ana Blandiananak lirai gyéngyszemét, a Hon cim(l verset. A
kozismert alkotas Beke tolmacsolasaban muvészien adja
vissza az eredeti vers szépségét, hangulatat:

,Benned nem vagyom senkire,
Orokzold

Almaba lenyugvo f6ld,

S idegen vagyok, ha atlépem
Faradt furtjeid hatarat.
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Almaimban is a te nyelvedet beszélem,
S meséket is csupan neked mondok el,
Mulandé paradicsom,

Mulandé gazdam.

Kint strd kéd van

Es hideg,

A szaguldoé idében

Lassan este lesz,

De milyen jo és meleg az a hely,

Ahol egymas otthona vagyunk.”

Maria Banus (1914-1999) Taldlkozds, azutan cimu versé-
nek vilaga Beke forditasaban szé szerint megrenditette a
lelkemet:

»— Apja kislanya, mi van kacso6idon?

— Vér van, édesapam. Jatszottam.
Megoltek. Oltem.

— Milyen csunya jaték.”

A m tragikuma remekil rajzolodik ki a forditasban. Beke
tudja, érzi, mi rejlik a sorokban és a sorok mogott. Ennek ko-
szonheté az, hogy minden versatiltetése egy-egy kis remekké
terebélyesedik.

A kotetben Nina Cassian (1924-2014) a masik kolténé,
akinek verseire felfigyeltem. Repetitio cimli kélteménye parat-
lan érzékenységgel szolal meg magyar nyelven:

LS2Egy fiiszal,

egy megfeszult fliszal,

egy merev fiszal, akar egy szempilla,
egy fliszal bejarja a foldet
pusztasagat megédesitve,

egy fliszal megszamolja évszakaimat,
egyenként,
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négyesével,
és varija, hogy lassan
egy flszal legyek, egy fliszal.”

A forditasban érezhet6 Beke Sandor szeretete az alapszo-
veg irant. A lélek segitségével, kozbenjarasaval végzett atkol-
tései minden koérulmények koz6tt meghoztak és meghozzak
atultetéseinek gytimolcsét.

Tovabba o6rémmel olvastam a kotetben Eugen Jebeleanu
(1911-1991) kolteményeit is. A Herder-dijas kolté Surisul
Hiroshimei (Hirosima mosolya) cim habortellenes, humanus
lUzenettel telitett elbeszélé kolteményébol 2000-ben lefordi-
tottam néhany fejezetet. E nagy koltemény szerzdjét agy
tartom szamon, mint a XX. szazad egyik legnagyobb kélt6-
egyéniségét. Egyébként Jebeleanunak nemcsak a koltemé-
nyei, hanem a magyar irodalombél végzett forditasai is utol-
érhetetlenek. Nem véletlen az a tény, hogy halala hirét még a
Kossuth Radio is k6zélte. Ezért 6rultem annyira, amikor Beke
antologiajaban ismét talalkoztam ezzel a zsenialis kéltével.
Bizonytalansdaqg és Lecke cimUl versel kitliné atkoltések: az
élet és a halal paratlan lirai kivitelezésben jelennek meg
benniik, s ez is a tehetséges mufordito érdeme.

,Viselt bakancs a testem.

,2Mintha még tartana” — suttogom.
Atmegyek az esé6tél ringatott erdén,
S az es6tdl atazik bakancsom.”

(Bizonytalansdg)

,Meg kell tanulnom, hogy kell meghalni,

mert élni az ember tudja, miként kell,

meg kell tanulnom az énekbe eltliné madaraktol,
a rozsaba lecsuszo égtol,

s a pataktol, mely gondtalanul elvész

a halak pénzein.”

(Lecke)
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Mircea Dinescu is nemzetk6ézi hirnévnek o6rvendé kolté.
Kozéleti targyt verse sokat mond6é a mai alszent, koponyeg-
forgato vilagunkban:

,Lyuk tatong a padloban:

se nem kapitalista, se nem kommunista,
egy partmentes lyuk.

Annyira attetszo,

hogy tagja lehetne az Akadémianak.
Annyira erényes,

hogy feleségiil venném.

Ha nem gyo6térne az a gondolat,

hogy a végén

megcsal egy egérrel.”

(A kételkedé viélegény)

Aradi lévén kiléon 6romoémre szolgalt, hogy szulévarosom
két jeles szerzé6ijére is ratalaltam Beke muforditas-kényvében.
Az egyik Vasile Dan, az aradi iroszoévetségi fiok elndke, a
masik Petru M. Has ko6lt6, publicista. Mindkét koltéhéz erés
érzelmi szalak fliznek, ezért is érdekkeltéen vettem kezembe
munkaikat. Utobbinak meghatott magyarul is hiteles és szép
lirai vallomasa:
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,2Miota egy 6szben meghaltak a kolték

a parkban a lantok egymagukban
sirnak a fakon

a harmaton tul

te is ugy zokogj majd mint egy elfelejtett
lant.

Lehet havazni fog

lehet hullni fog az esé

egem végigvonul a fadgakon
a vizes leveleken

tehozzad.”

(***)



Beke Sandor kitliné mufordité, erés stilisztikai érzékkel
rendelkezik, rendkiviili tehetséggel bujik bele a forrasnyelv
szovegébe, igy élve at azokat a koltéi lelkiallapotokat, me-
lyeknek mindig megtalalja a legodaillé6bb szot, kifejezést, az
eredeti mith6z hasonléan magas muivészi szinvonalra emeli a
célnyelvben a magyar széveget.

A lexikoni meghatarozas szerint a muforditas ,szépirodal-
mi miivek attétele egy nyelvbdél a masikba. Az ily forditas mar
céljanal fogva sem térekedhetik masra, mint hogy a forditott
mu ugyanazt a hatast tegye, azt a gyonyorérzetet keltse, amit
az eredeti. Ebbdl kovetkezik, hogy koltét csak kolté, lirai
koltét csak lirai koltd, gazdag képzelettl koltét szintén gazdag
a kolt6 és a fordito kozt szitkséges eléfeltétel.”

Beke muforditaskotetének a cime is beszélé: Mikor pihen a
szdzad. A 1élek szineiben ttindo6klé kotet az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadoé gondozasaban jelent meg Székelyudvarhelyen,
2019-ben.
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Az 6sz evangéliuma —
két mifordito,
Beke Sandor és Raduly Janos
sajandéka”

Beke Sandor — Raduly Janos:
Az 6sz evangéliuma.
Versforditasok a roman koltészetbél.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2019

Miko6zben Beke Sandor — Raduly Janos: Az dsz evangé-
liuma. Versforditdsok a roman koltészetbél cimli, 2019-ben,
az Erdélyi Gondolat Konyvkiadonal megjelent reprezentativ és
elegans kivitelezésl koényvet lapozgatom, hirtelen eszembe jut
a Helikon Konyvkiado gondozasaban napvilagot latott Liliput-
kotet, Mihai Eminescu: Luceafarul — Der Abendstern — Az
Estcsillag cimu kiadvany, melynek elészavaban Nicolae Balota
,kozlekedé edényeknek” nevezi a muforditasokat, a muifordito-
kat pedig kulcs-, illetve hid-embereknek, akik énmagukat sajat
lelkikben mas koltéi lelkek eszme- és érzésvilagat tiukrozo
énjiket allitjiak 6sszekotéként a kiilonbozo vilagirodalmi rangra
ahitoz6é nemzeti irodalmak kozé.

Ilyen ,koézlekedé edényeket” gyartott Raduly Janos is, aki
az adys megfogalmazasi ,Dunanak, Oltnak egy a hangja”
eszméjében a két sokat szenvedett nemzetet — a magyarokat
és a romanokat — kozelebb hozhatja egymashoz. Kéztudott
tény, hogy Raduly Janos koéltd, iro, nyelvész, rovasiraskutato,
az erdélyi roman—magyar forditas egyik karizmatikus egyéni-
sége. Muforditéi munkassagat dijjal jutalmaztak: 2000-ben
dijat vett at Mihai Eminescu koélteményeinek tolmacsolasaért.
A 150 éve sziiletett Mihai Eminescu Emlékdijat és a hozza
tartozo Oklevelet az akkori allamelnok, Emil Constantinescu
és Ion Caramitru, kulturalis miniszter irta ala. Az elismerés
onmagaért beszél, hiszen Eminescu egyike a legnehezebben
fordithaté6 roman koéltéknek. S mivel napjainkban nagyon
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kevesen tolmacsoljak Eminescu verseit (mai muforditéink
els6sorban a jelenkori és kortars kolték atlltetésére szako-
sodtak), rendkivili érdeklédéssel vettem kezembe a Beke
Sandor — Raduly Janos Az {4sz evangéliuma cimi ké6zos
kotetb6l Raduly Eminescu-forditasait. Hamar kiderult: az
Eminescu-Emlékdij és az Oklevél mélto helyre kerult. Fordi-
tasaiban Raduly csodalatosan adja vissza a ritmust, a szotag-
szamot, a rimeket, még a versek hangulatat is.

Eminescu A t6 cim versének atiiltetése 6nkénteleniil Aprily
Lajos versforditasat juttatta eszembe. Az Osszehasonlitas ked-
véért idézem mindkét forditast:

LErdei to kéklo vizén
Sarga tavirozsak tusznak.
Fehér hullamokat vetve
Ringatozik a kis csonak.”

(Raduly Janos forditasa)

,Erdén sarga vizirézsak
nyilnak kék vizén a ténak,
fehér fényl gyturltzések
stirdjében ring a cséonak.”

(Aprily Lajos forditasa)

A nagy roman koltéorias Mikor jossz mar cimli gyongy-
szemének kellemes hangzasa, zeneisége szinte Franyo6 Zoltan
versforditasaval vetekszik:

,<Latod, a fecske tutra kél,

Pereg a diofalevél,

Deres a sz6l6, a hatar —

Mikor jéssz mar, mikor jossz mar?”

(Raduly Janos forditasa)
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,2Mar utra kelt a fecske mind,
Diodlevél pereg le mind,

Dér 1l a sz6lé6domb hegyén, —
Oh meért, mért nem jossz felém?”

(Franyé Zoltan forditdsa)

Raduly remekil tolmacsolta tovabba Tudor Arghezi, Vero-

nica Porumbacu, Nichita Stanescu, Marin Sorescu, Gheorghe
Tomozei és Ana Blandiana fontosabb és kevésbé ismert

alkotasait

is. Toluk is egy-egy idézettel szemléltetem a

Kibéden €16 miifordité kiilonésen szép atiiltetéseit:
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,Cinke, cinke, szép madar,
Meért nem jossz hozzank is mar?
Koszalsz az idegen fakon,

S a szomszédoknal tanyazol.
Nalunk is volt két szép fecske,
Tovatiintek messze-messze.
Tornacom mért mostoha,
Nem bantottalak soha,

De almatlan éjeken

Varok read szuntelen,

Fényes nappal, nyaron at,
Halljam csengé muzsikad.”

(Tudor Arghezi: Cinege)

,Veréb ugral
a haz cserepein —

egyik évszazadbol a masikba.”

(Veronica Porumbacu: Pillanat)



L,Font az égen, ék alakban
Darvak szallnak,
Paraszt-szonettek.”

(Marin Sorescu: Ek alakban)

.S megtorténik,

hogy a buizabirodalomban,

a kenyér palotaja mellett
nyomorult, éhezé falu vagyok.”

(Gheorghe Tomozei: Allapot)

,2Fonn a hegyen, felh6k kozott bujkal a haz,
El-eltiinik, aztan Gjra megjelenik.

Ki takarja gyava pajzsok ko6zé folyton,

Majd elhagyja hirtelen?

Martalékul ki dobja a szemiink elé,

S ki aldozza neki {61 tekintetiink?
Megbabonazottak vagyunk, kétes isten
Koénnye jatszadoz velink.

Vagy talan egy mas életbél kisért felénk,
Képzelgés csak, rejtelem?

Eltink tovabb, s azért éliink, hogy lathassuk,
Ott van a haz a hegyen...”

(Ana Blandiana: Fénn a hegyen)

Raduly Nichita Stanescu-forditasa kiilonésen megragadta
figyelmemet, megkapo:

,Megkoszoruzzuk a csontokat

a testek nimbuszaval.
Ez az els6sziilottet illeti meg.
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A masodiknak nem marad egyéb,
csak a lélek ideges
hullamzasa.”

(Nichita Stinescu: Kdin és Abel)

Raduly Janos e kétetben szerepld gyljteményének a cime:
A virag dlma.

*

Az 6sz evangéliuma cimi konyv masodik része Beke
Sandor forditasaival folytatodik. Az Osszeallitas cime: Mikor
pithen a szdzad. A tolmacsolt szerzék: Virgil Carianopol,
Eugen Jebeleanu, Maria Banus, Nina Cassian, Aurel Rau,
Nichita Stanescu, Dumitru Radu Popescu, Ion Iovan, Nicolae
Stoie, Nicolae Prelipceanu, Horia Badescu, Vasile Igna,
Adrian Popescu, Dan Verona, Gabriela Negreanu, Virgil
Mihaiu, Ion Cristofor, Lucian Vasiliu, Ion Muresan, Marta
Petreu, Mircea Cartarescu, Florin Iaru, Mircea Dinescu.

Beke Sandor Virgil Carianopol kélteményeit is rendkiviil
gordilékenyen tolmacsolta, a mifordité mintegy versenyre
kelve az eredeti szoveg szépségével. Mélto példaként ékes-
kedik a kotetben Carianopol Emlékszel-e, az erdé utanunk
kiabalt? cim verse:

semlékszel-e, az erdé utanunk kiabalt?
emlékszel-e a darvak lamparepiilésére?
emlékszel-e, mikor a parnakrol leraztad az almokat?
emlékszel-e, mikor a varos megmutatta mellét,
akar egy sebet?
emlékszel-e arra a havazasra egy orosz énekben?
emlékszel-e, mikor a remények gy robbantak fel,
akar hidak a levegében?
emlékszel-e a mas szazadba kinyilt ajtokra?
emlékszel-e arra a tavaszra, mely a kardjat
szivinkbe szturta?
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szerelmem, hol vannak azok a fak,
amelyeknek dojnai vallainkra borulnak?
vajon milyen kezek torlik majd le a port
ennek a kolteménynek a padjarol?”

Nina Cassian kolteményének mélysége altal buivoli el az
olvasot:

LAllva utaztam

és mégis, senki {6l nem ajanlotta helyét nekem,
pedig legalabb ezer évvel voltam 6regebb, mint 6k,
és egyszerre harom betegség jelét

is lathattak rajtam:

a GOgot, az Egyedullétet és a Mivészetet.”

(Helyatadas oregeknek és betegeknek)

Aurel Rau édesapjat idézé kolteménye paratlanul szép
alkotas. A szeretettel, gyongédséggel abrazolt sziilé remek
muivészi kontésben jelenik meg, s ezt a megjelenitést a mu-
forditas is tokéletesen tiikr6zi. A vers formaja is az alapszoveg
takorképe:

S2Apam még foldet szant.
Juhokat tenyészt,
s felmegy a késé éjszakaba
az égbe, az agak kozé, hogy lesziiretelje
a dér utotte almakat. Fat vag a téli erdében
és latja a nyugodt léptii medvéket, 6zeket
és szarvasokat.
S ha néha hazatérek,
Sokaig
mellettem 1l
a csendben

elékelén

és mintha idegen.”

(Megoldas)

141



Mircea Dinescu, koézismert kélténk, filozofikus kélteményével
ragad meg, amugy maga a vers kitiiné tolmacsolas!

,Ostoba abrand:

Falakkal kérulvenni magad
Es egyszerre csak azt érezd,
Hogy szabad vagy.”

(Falak)

Megkapo tovabba Nichita Stanescu imadsaga és Nicolae
Prelipceanu Novemberi csénak cim1 verse.

,Bocsass meg és segits

és torlld le a szemem

és forditsd el arcom

a dolgok lathatatlan kezdete felé.

Bocsass meg és segits
és mosd meg a szivemet
és a g6zt a lelkembdl
toltsd ujjaid kozé.

Bocsass meg és segits

és forditsd le rolam

legtijabb testemet

mely szétziizza régi termetem.

Bocsass meg és segits

Es emeld le rolam

Azt a fekete angyalt

Mely elszenvedte e jellemet.”

(Nichita Stanescu: Az ima)
,Nem tortént semmi azon a szomord vasarnapon

Mint abban a novemberi csénakon
melybe beletltiink
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el akarom felejteni a varos utcait
kitart szemekkel
csak te vagy a végtelenben

tavolodik a csonak
vitorlak helyett
lelkeinkkel”

(Nicolae Prelipceanu: Novemberi csénak)

Beke forditasaban egy-egy koltemény igazi remek. Ilyen
példaul Vasile Igna Tavaszi esd, Adrian Popescu Ne kidlts! és
nem utolsé sorban Dan Verona kélteménye, mely a vers-
o6sszeallitas cimadoja is egyben (Mikor pihen a szdzad).

Beke Sandor nagy lelki érzékenységgel ulteti magyarra
tehetséges roman koltéink alkotasait. Klasszikus példa erre
Mircea Cartarescu Mikor sziikséged van szeretetre cim
versének magyar valtozata. Az irasmUl hitelesen abrazolja a
szeretet hianyat a mai gyarlo, esendé emberi lélekben. Ime
egy idézet a kolteménybdl:

,mikor szeretetre van sziikséged, nem viszonoznak
szeretetet.
mikor szeretned kellene, nem vagy szeretve.
mikor egyediil vagy, nem tudsz megszabadulni az
egyedulléttol.
mikor boldogtalan vagy, nincs értelme, hogy kimondd
magadbol.”

Beke Sandor és Raduly Janos ké6zos muforditaskoétete,
mely Az 6sz evangéliuma cimet viseli, példatlan munka. A
kotet az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé gondozasaban latott
napvilagot 2019-ben. A kényv kivitelezése csodalatos, a kényv-
boriton a romantikus 6szi szinekben pompazo illusztracio is
felhivja magara a figyelmet.
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Beke Sandor, Fiilop Lajos
és Raduly Janos viragalma

Beke Sandor — Fiilop Lajos — Raduly Janos:
A virag alma.

Versforditasok angol, német, francia, latin,
olasz, cseh, orosz és roman kolték verseibdl.
Erdélyi Toll — Erdélyi Gondolat Kényvkiado,

Székelyudvarhely, 2019

2019 elején 1j és igen értékes muforditaskotetet tudhat
magaénak az erdélyi muforditas-irodalom. Ezuttal ,ha-
romszerz6s” tolmacsolok tettek asztalra egy olyan értékes
munkat, mely az Erdélyi Gondolat Konyvkiado és az Erdélyi
Toll koézos kiadasaban jelent meg Székelyudvarhelyen.
Nemhiaba ez a k6z6s kiadasi vallalkozas, hiszen Beke Sandor
— Fuloép Lajos — Raduly Janos A virdag dlma. Versforditasok
angol, német, francia, latin, olasz, cseh, orosz és roman kolték
verseib6l cimli koétet anyaga valogatott muforditasok az
Erdélyi Toll irodalmi és muvel6dési folyoirat X. évfolyamabol.
A muforditas-gyljteményt valogatta, o6sszeallitotta és szer-
kesztette a folyoirat fészerkesztéje, Beke Sandor. A kiadvany
az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Miuzsdak ajandéka cimli so-
rozataban latott napvilagot.

Személyes meggy6z6désembdl és tapasztalatombol fa-
kadoan jelzem, hogy egy j6 muforditas-gylijtemény, antologia
sikere a kivalasztott szerz6koén és természetesen a jo és sike-
res atultetésen mulik. Miforditoként irom: igazan jo forditast
csak érett, kimagaslo értékt alkotasbol lehet ,csiholni”,
létrehozni.

A virag dlma cimli kotet mindkét sikertényezonek eleget
tesz: a vilagirodalmi-europai szintd koltok szelektalasanak és
a kotet harom tehetséges muforditojanak, Beke Sandornak,
Fulép Lajosnak és Raduly Janosnak az atkoltési munkaja-
nak.

*
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A konyv elsé része Fulép Lajos elismert magyarorszagi
nyelvész, stiliszta, szociolingviszta, folklorral és tudomany-
torténettel foglalkozé6 nyugalmazott professzor vilagirodalmi
klasszikusainak a tolmacsolasaval nyit. Muforditasai kozott
olyan halhatatlan nevekkel talalkozunk, mint William
Shakespeare, Percy Bysshe Shelley, William Butler Yeats,
Johann Wolfgang Goethe, Heinrich Heine, Friedrich
Nietzsche, Rainer Maria Rilke, Francois Villon, Janus Panno-
nius, Assisi Szent Ferenc, Giosué Carducci, Vladimir Holan,
Szergej Jeszenyin.

Személyes tapasztalatbol tudom, hogy a szonett-forditas és
altalaban a kotott formaju versek atiltetése nagy szakmai
kihivas. Fulop Lajos mégis csodalatos kéonnyedséggel szolal-
tatta meg magyar nyelven Shakespeare 75. szonettjét:

,Olyan vagy, mint az éltet6 kenyér,

S szikkadt féldnek a tavaszi vizar,

Az elmém érted gyotrelemben €l,

Mint a féosvény, az 6rék pénzsovar;
Csupa 6rém, boldogsag a részem,
Néha meg a féltékenység csigaz;
Kivanom, csak hozzam koétédj szépen,
Majd dicsekszem, csodaljon a vilag;

A szépséged betolti lelkemet,

Egy pillantasodtol elolvadok;

Es mas 6rémet nem is keresek,

Csak amit adtal, és még adhatol.
Gazdag szegényen, szegény gazdagon,
Csordultig vagyok, s mégis szomjazom.”

Johann Wolfgang Goethe a vilagirodalom egyik legelismer-
tebb alakja. Nem véletlentiil, hogy a Vandor éji dala cimi lirai
gyongyszeme annyiszor fordittatott le magyar nyelvre is.
Ismerem a Wanderers Nachtlied Toth Arpad, Szabé Lérinc,
Tompa Laszlo és Dsida Jené tolmacsolasait. Ugy vélem, hogy
Fulép Lajos atuiltetése a Dsida-féle muforditashoz all koze-
lebb.
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,Cslcson, élen hallgat
az éj.

A lombfuvallat

is csekély

sO6hajnyi nesz;

fészkén eliilt a madarka.
Varj — nemsokara

te is pihensz.”

(Dsida Jené forditasa)

,Csucsok folott

mar csénd honol,

lombok ké6zott

a nyugalom:

elilt a nesz.

Hallgat az erdei madarka,
— varj csak, nemsokara
te is pihensz.”

(Filop Lajos forditasa)

Friedrich Nietzsche Magdnyosan cimli koélteménye szintén
paratlan alkotas, de magas szintt a Fiulop-forditas is:

,Varjucsapat
varos felé surranva tart:
a ho szakad —

boldog, kinek otthona van!

Most busan allsz,

s hatranézel — régota mar!
O, hova szallsz

a tél el6l, bolond madar?
Ez a vilag

néma, kietlen sivatag!
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Olyan zilalt
és nyughatatlan, mint te vagy.

Még fakon allsz,

kivert csavargoja télnek
majd kédként szallsz

az egyre hidegebb égnek.

Repulj, madar,

karogd pusztakba bus dalod!
Rejt6zz el mar, —

s a banatod takarhatod!

Varjucsapat

varos felé surranva tart:

a ho szakad —

jaj annak, ki otthontalan!”

Janus Pannonius Vdradi bucsuének cimu kélteményét is
tobben forditottak, azonban talan Aprily Lajos probalkozasa
all legkézelebb hozzam a széveg megkapod zeneisége altal.
Megvallom azonban: mégis 6rom és meglepetés volt szamom-
ra latni, hogy Pannonius ismert latin versét kortars mufordito
is atilteti.

A kotetben Percy Bysshe Shelley, William Butler Yeats,
Heinrich Heine, Rainer Maria Rilke, Francois Villon verseinek
magyarra forditott Fuloép-valtozatait is lelkesedve olvastam
tovabb.

Babits Mihaly irta: ,a muforditas az idegen nyelva kultura
birtokba vételének legmagasabb formaja”. Ezt tette a tapasz-
talt és igényes Fulop Lajos is A virdg dlma cimt kényvben:
klasszikus, halhatatlan mitiveket vett birtokba, hogy at-
nyujthassa magyar olvasoinak — talan mindoérdkre.
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A konyv Raduly Janos kibédi muiiforditéo atkoltéseivel foly-
tatodik, az Erdélyi Toll irodalmi és miivel6dési folyoirat 2018-
as, X. évfolyamanak 4. szamaban is szerepld klasszikus és
nagy nevl kortars roman szerzék (Mihai Eminescu, Tudor
Arghezi, Veronica Porumbacu, Nichita Stanescu, Marin
Sorescu, Gheorghe Tomozei, Ana Blandiana) verseivel.

A sort Mihai Eminescu, a roman koltészet ,Estcsillaganak”
versei nyitjak.

Az Almos mar a madarsereg Raduly-féle tolmacsolasa
annyira tokéletes, hogy az eredeti vers dallamara akar a
magyar valtozat is énekelheté:

,Almos mar a madarsereg,

Fészkek mélyén vernek tanyat,

Lombok ko6zétt elrejtéznek —
Jo éjszakat!

A forrasviz séhajtozik,
Mig a so6tét erdé hallgat.
A kerti virag is alszik —
Szép almokat!

Hattyat ringat a viz tikre,

Surd nadasban lepihen.

Angyal 6rk6djon folotte —
Aludj szépen!

S a varazsos, tlinde éjben

Kél mar biiszkén a holdvilag,

Csupa alom s 6sszhang minden —
Jo éjszakat!”

A Vagy atiltetése ugyanolyan lirai, varazslatosan dalla-
mos, mint a roman alapszéveg:
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,J0jj velem, a stirti erdén

Hiv a forras, csalogat,

Minket var a gyepszényeg mar
Elrejtézve lomb alatt.

Jo6jj, a két karomba zarlak,
Pihenj meg a mellemen,
Engedd arcodrdl, fejedrél

A fatyolt lefejtenem.

Boldog almunk lesz, meglatod,
S dal is csendiil, ringato,
Messzi forras, enyhe szell6
Dala lesz az altato.

Megnyugszunk a stirti erdé
Osszhangjan elszenderedve,
Mig a harsfa reank hinti
Viragait rendre-rendre.”

Kivalo az Erdd, mért ringatézol cimi koltemény is, az
eredeti sz6vegen tul a forditasban is jol liiktet az empatia:

,Erdé, mért ringatozol,
Nem hull esé, nem faj szél,
Agad mégis foldig ér?”
,Magam mért ne ringatnam,
Kozeleg a végoram!

N6 az éjjel, fogy a napom,
Ritkul mar a lombozatom.
Tombol a szél, komor arca
Dalosaim elriasztja.
Oldalamba vag a szél,
Elmult a nyar, jon a tél.
Hogyne remegnék, ha mar
Délnek tart a sok madar!”
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Veronica Porumbacu kélteményei kozil a Ldz cimi vers
ragadott meg a legjobban, s ezt is Raduly hozzaérté6 munka-
janak készonhetjuk:

»Szeretnék letilni,

a szék elszalad.
Lépnék a kore,

a ké elporlad.
Pihennék a pazsiton,
a favek harapnak.
Melegednék a ttiznél,
a lang megfagy.
Atkelnék a hidon,

a viz tonkretette.

Le akarok vetkdzni,
lenytizom a bérém. ”

Nichita Stanescu Oszi élmény cimii versét olvasva meg-
vallom, hogy elblivélt az a tény, ahogyan a miifordit6 megra-
gadta és frappansan visszaadta a koézismert lirai remekmu

hangulatat:

y,Tartok téle, hogy nem foglak latni téged,
hogy égig ér6é hegyes szarnyaim nének,
hogy idegen szemben rejt6zk6dol el,

s eltakar engem urémlevelekkel.”

A roman koltészetet meguijitd, csodalatos kolté és jatékos
nyelvmuvész szines hangja sikeresen szo6l a célnyelvben is.
Példa ra a Szomorii ének a szerelemrdl cim verse:
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Magas a levegé, magas vagy te is,
magas a banatom.

Lesz id6, hogy elpusztulnak a lovak.
Lesz id6, hogy megkopnak a gépek.
Lesz id6, hogy hideg es6 hull,

és minden asszony arcodat viseli,

s a te ruhadban jar.

Megjon akkor a nagy, fehér madar is.”

Raduly Janos remek forditasokat végzett tovabba Marin
Sorescu, Gheorghe Tomozei, Ana Blandiana kélteményeib6l
is. A roman koltészet ,nagyasszonya” ekképp vall ,magyar
nyelven” szeretett sziilé6falujarol:

,<Falumban, ahova visszatérek,
Kakukkos orak o6lik az idét,

Es nagy-nagy darab hallgatasok
Hevernek az ut poraban, 6sszetorten.
A manusok szorgalmasan forgolodnak,
Mutatjak, mi lathatatlan.

Lam, az orak

Multta valtak,

Manusaik forognak még kitartéan,

S elé6bukkan, kétkedéen,

A kakukk is,

Vilagvége-hirét jelzi, dalolva.”

(Ana Blandiana: Falumban, ahovd visszatérek)

*

Ennek a csodalatos, csupa lirai értékeket felsorakoztato
antologianak a harmadik része Beke Sandor székelyudvar-
helyi ko6lt6 és mufordito atultetéseit tartalmazza. A tolmacsolt
szerzOknek egy része a mult szazad koézepe utan mar nagy
hirnévnek o6rvendé alkoto, masikuk pedig a ’70-es, ’80-as
években indultak és valtak a mai roman koltészet repre-
zentativ képviselgive.
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A Beke-forditasok szerzéi (Virgil Carianopol, Eugen
Jebeleanu, Maria Banus, Nina Cassian, Aurel Rau, Nichita
Stanescu, Dumitru Radu Popescu, Nicolae Stoie, Nicolae
Prelipceanu, Horia Badescu, Vasile Igna, Adrian Popescu,
Dan Verona, Gabriela Negreanu, Virgil Mihaiu, Ion Cristofor,
Lucian Vasiliu, lon Muresan, Marta Petreu, Mircea Carta-
rescu, Florin Iaru, Mircea Dinescu) magyarul is érthetéen és
tisztan kommunikalnak, irodalmi alkotasaik hitelesen kézve-
titik a tiszta emberi érzéseket, akar a letlint korban sziilettek,
akar 1989 utan. Szépirodalmi muveik azt tGzenik, hogy a
sokszor leértékelt eurdpai keleti régiokban igenis értékes vagy
legalabb annyira értékes lehet a szavak selyemruhajaba
61t6z6tt emberi-koltéi 1élek hangja, mint barhol mashol a vila-
gon. Es ezt az lizenetet segitett atkoltéseiben sejtetni, athozni
Beke Sandor is, aki k6lté 1évén igazan otthonosan koézlekedik
a forrasnyelvben és a magyarban. Egyenértékti szellemi
termékeket hozott létre a roman kolték alkotasaibol, hogy
méltan tiikrézhesse a testvérnép érzéseit és tisztan kozvetitse
a befogado felé azt a hangot, versvilagot, melyet — mint
forditasaiban — csak a lélek tud ilyen szépen és tisztan
kiadni magabdl.

Beke Sandor csokorra valo atkoltéseib6l hadd idézzuk
elsé6ként Virgil Carianopol Anyam cimu versének megkapo
forditasat:

,<Ugyanugy maradt, szomorun,
S addig sirt, mig zsebkendéjébe hulltak szemei;
Megfeketedtek ujjain az évek és a gylirik,
Mintha széttépték volna tirelmetlenkedések,
keselyuk.
Hajat mindenféle szél borzolja,
De hofehérsége sosem olvad el.
Orcai olyanok lettek, mint az oktoberi
szé6léskertek,
Multjaban mar csak az emlékek jarnak,
s a szellemek.
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Mikor tavol vagyunk téle, ki tudja, merre,

Szivével megtalal minket buvohelyeinken...

Mindharman, ha hazatériink hozza,

Menyei lesznek a falu lanyai, s a dojnak.

Egyedullétében, télen, fiilbevaloi csondet
hullatnak,

S ha a vilagban jarunk,

valahol til az Olton, szanok cséngettytiit hallja.”

Nichita Stanescu ars poeticaja gyonyord, Beke meélyen
beleélve magat a versbe, hozzaértéssel ultette at a mu sokat
mondo6 metaforait:

»A vers a konnyez6 szem.

A vall, amelyik sir,

a sir6 vall szeme.

A siré6 kéz,

a kénnyez6 kéz szeme.

O a siré tovis,

a sir6 talp szeme.

O, barataim,

a vers nem kénnycsepp,

6 maga a siras,

egy fel nem talalt szem sirasa,
annak a szemnek a konnye,
akinek szépnek

s boldognak kell lennie.”

(A vers)

Nicolae Prelipceanu Régebb cimu miivészi szosszenetében
talalja a mindenkori kolték egyik gyakori témajat, a halal
gondolatat, s ezt a tolmacsolas is talaloan érzékelteti:

,<Fészket rakott bennem a halal
fiokai
agyamban tanulnak meg repiilni”
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Horia Badescu Hdlaének ciml 6dajanak forditasa is szép,
az anyat magasztalo koltemény tinnepélyes, patetikus nyelvi:

,Dicséret néked, te halhatatlan,

te, aki hiisbél és vérbél

megalkottal!

Ajkadon ott voltak szavaim,

miel6tt

méhed

kiviragzott volna.

Dicséret néked, te halhatatlan,

te, aki magadba fogadtal, miel6tt
megkérdezted volna, mélté vagyok-e ral!”

Hangulatos, embert6l emberhez sz616 Virgil Mihaiu csalad-
16l sz616 kolteménye (Este a csaladban), lon Muresan Kolte-
mény a versrol, Marta Petreu Ahol kihajt az eper, Mircea
Dinescu A patkdnyirtds ciml verse. Ez utobbibol idézek:

,Kik ezek a butor mogott bujkalo
apr6 nyomorultak?”

Hat, az én sziileim azok,

akik tulélték az elsé vilaghaborut,
a masodik vilaghaborut,

de most nagyon kinos lesz nekik.”

A muforditas pontos szotari meghatarozasa igy hangzik:
,egy irodalmi mulnek az egyik nyelvrél a masik nyelvre tér-
téné hiteles és muvészi atiultetése”. Beke forditasai mindkét
kovetelménynek eleget tesznek: az eredeti versek atjarjak a
testét, lelkét, szellemét s ezen gyonyortiségbdl fakadnak, s
kelnek életre kittinébbnél kitlinébb forditasai.

Babits Mihaly irta: ,A miiforditast ... sokkal nagyobb és
fontosabb dolognak tartom, mint amilyennek latszik”. Az
irodalmi muivek tolmacsolasarol pedig ezt mondta Kanyadi
Sandor: ,A muforditas hodit anélkiil, hogy teret foglalna.”
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A virag dalma cimu kotetet olvasva meggy6z6déssel irom,
Kanyadinak igaza van: Beke Sandor, Fiulop Lajos és Raduly
Janos forditasai, ha az olvasé lelkébe koltéznek, csakugyan
hoditanak!
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